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Gaceta Municipal

Afio XXVI { QUITO (Ecuador), 24 de Mayo de 1941, No 0

Gloriosa Efeméridos Patria

Q.

D A

LEL calendario republlaano senala esta fecha
£ como una de las mas gloriosas de la Historia
Nacional, porque en ella tuvo lugar la culmina-
ci6bn magna de la gesta libertaria que, prmupn-
da el 10 de Agosto de. 1809, ne. llego 'a ser
coronada sino al impulso heroico de los titanes
que a las ordenes del invicto Mariscal de Ayacu-
cho desgajaron los laureles del triunfo, en las

soberbias faldas del Pichincha.

No hay para qué pretendamos cantar a los
martires y los héroes de la épica batalla: su fama
ha fatigado los siglos y, desatiando al tiempo y
al espacio, traza brechas de luz indeficiente que
se prolongan desde el amanecer del 24 de Mayo
de 1822 hasta los ultimos dias que la Patria
Ecuatoriana haya de vivir cobijada bajo los plie-
gues sacrosantos del Pendon Tricolor.

Ya el estro y la lira de inspirados poetas di-
jeron la palabra sublime de consagraciéon autén-
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tica y las paginas de oro del gran libro dela
Historia consignaron en diamantinos caracteres
los nombres de los insignes luchadores. El
Monte Santo de la Libertad aparece con su cal-
va descubierta, en homenaje a Sucre y sus te-
nientes, que en recia lid que asombra y dignifica,
sellaron la Independencia del suelo ecuatorial.

Ni hace falta el recuento de los hechos, ni
es necesario ponerlos de relieve. Por si mismos
hablan al corazén con el mudo lenguaje de una
jornada sin segundo, en que el coraje de los
combatientes se adivina en el recio choque de
sus lanzas, en los ayes de los que van cayendo
acribillados de balazos, en el jadear de los brio-
sos corceles que pisan con sus cascos a los mori-
bundos y en el brazo enhiesto del mas joven
oficial del Ejército Patriota que mantiene desple-
oada la ensena simbolica de la libertad americana.

Las generaciones presentes no pueden subs-
traerse al deber de rendir un testimonio de plei-
tesia a sus libertadores. Y es por esto que la
Patria Ecuatoriana se pone de pie para entonar
el hosanna de admiracién y gratitud a los hom-
bres que vertieron su sangre generosa para ha-
cerle el legado de un girén hermosisimo de suelo
banado por los rayos de unsol esplendoroso, tes-
tico de tantas glorias y tantos sacrificios con los
cuales los bravos defensores de la libertad plas-
maron la fisonomia politica de nuestra Patria
que orgullosa se apresta a mantener inc6lume su
patrimonio histérico.
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Esta publicacion que se precia de interpre-
tar los sentimientos del noble pueblo quiteno,
no llenaria su mision si en esta vez también no
tejiera guirnaldas de lozanas y fragantes flores
para depositarlas modestamente, pero con el co-
razon pletorico de fe, en el porvenir de la Repu-
blica, sobre la tumba que guarda los despojos
mortales del Vencedor de Pichincha. El alma
de la quitenidad surge magnifica para dar testi-
monio de amor y gratitud a sus libertadores, ra-
tificando en el marmol y en el bronce el tributo
que el pueblo ecuatoriano rindi6 hacen CXIX
anos a los inmortales luchadores que en sinigual
contienda arriaron para siempre la bandera pe-
ninsular, enarbolando en su lugar el hermoso
Tricolor, bajo cuyos pliegues se agrupa ahora
una nacionalidad vigorosa, resuelta a abrirse pa-
so hacia un futuro mas en consonancia con sus
tradiciones legendarias, sus titulos juridicos y un

pasado sin mancha en la firme defensa del Dere-
cho y la Justicia.

“Gaceta Municipal” deshoja siemprevivas y
laureles sobre el sepulcro de los Martires de
Mayo: Pléyade de esforzados guerreros que
ofrendaron su vida en aras de la Libertad y que
al caer bajo el fuego implacable de sus enemi-
gos, rubricaron con sangre la Emancipacion
Ecuatoriana, entonando la salmodia glorificado-
ra de una Patria nueva que surgiera en el mo-
mento mismo en que sus herdicos defensores

i:_ntregaban sus vidas en el ara santificada por los
ibres.
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I @nte la Estatua de Sucre

Venid a ver al combatiente austero,
al heroico guerrero
que las hispanas huestes destrozaba;
al Magistrado recto y generoso
que en un mar borrascoso
el bajel del Estado gobernaba.

De pie estd alli: erguido y arrogante
revela en el semblante
el genio y la virtud; y la mirada
parece contemplar las bendiciones
de las cinco naciones
que le vieron blandir su invicta espada.

Parece que, gentil, al pueblo muestra
con la gallarda diestra

el campo de la épica batalla,

y que sereno el adalid escucha
en la sangrienta lucha

el rnido atronador de la metralla.

Blanca, como la nieve en la eminencia,
_ fue pura su conciencia
y hay fulgores de gloria en su camino;
mas, como Abel, alla en la selva umbria,
en execrado dia
cayé al golpe traidor del asesino.

El pueblo todo en el dolor sumido
recuerda conmovido

el negro crimen, y éyense los ccos

de dolor, y tremendas maldiciones
que tantos corazones

lanzan al vietimario de Berrnecos. ... ..

Hgregio cumanés: en nuestra historia
resplandece tu gloria.

(Que cante yo tus trionfos fuera en vano,

la fama de tu genio al mundo asombre
y se grave tu nombre

en cada corazon ecuatoriano.

L. F. BORJA
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Premios Municipales

Cumpliendo con la Ordenanza de 19 de
Mayo de 1913, el Concejo otorgo, con motivo
de la gloriosa fecha que se conmemora los si-
guientes premios:

Al senor doctor Miguel Andrade, el Premio
“Ornato”, por su preciosa casa, construida en el
presente ano en la calle Tamayo de esta ciudad.

Al senor ingeniero Alfonso Calderon, Me-
dallade Oro con Escudo de la Ciudad y Diploma
de Honor, como autor del plano del editficio
premiado.

Al artesano senor Miguel Angel Pérez Flo-
res, el premio ‘‘Constancia”, por su honrada
conducta y contraccion al trabajo en largos anos
de labor. |

Al Servicio Quimico Militar, el Premio “Al
Mérito”, por haber instalado en esta ciudad su
Fébri.ca de Sosa Caustica, Quinina y Cloro, 1n-
dustrias importantisimas y de beneficio inmedia-
to para el pais.

Concedi6 Medalla de Oro y Diploma de
Honor al Maestro senor Miguel A. Tejada, por
la brillante ejecucion de la obra de tallado v res-
tauracion del Altar Mayor de la Iglesia de Gua-
pulo, importante monumento historico colonial;
v al Rvdmo. Candnigo senor doctor Pedro Pablo
Borja Yerovi Diploma de Honor por haber aus-
piciado y dirigido tan importante trabajo.
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Programa con que el I. Concejo

conmemora el CXIX aniversario de la

Batalla de Pichincha

Viernes 23

9 a. m.

11 a. m.

2

p. m.

2% p. m.

Presentacion escénica del Normal Rural de
Uyumbicho. Gimnacia por los alumnos de
la Escuela Central Técnica. Danza Ritmica
por el Liceo Fernindez Madrid y Gimnacia
Ritmica por la Escuela Central de Senoritas,
en la Plaza Arenas.

Inauguracién de la Piscina de Calderon.

Exposicién de Flores en el Liceo Fernandez ~
Madrid, la que se terminari el 25.

Desafios de Pelota de Guante y Tabla entre
equipos cantonales de esta Provincia.

Agasajo a los Presos de la Carcel Municipal,
Camarote de Sta. Marta y Obreros de Chim-
bacalle. En este nimero el I. Concejo esta-

rd representado por las Damas Protectoras del
Obrero.

Iluminacién general de la Ciudad
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Sabado 24

9 a.

11 a.

s ol e
.00 s =)

m.

111,

m.

M.

o 1L
ni.

Concurso historico en los Planteles Munici-
pales de Educacién, sobre temas alusivos a la
techa. Desfile de las Escuelas Municipales y
colocacién de una ofrenda floral ante el mo-
numento a Sucre.

Colocacion de la Primera Piedra en el lugar
donde se construirda el Estadio Municipal.
(Zona Norte de la Ciudad).

Encuentro interprovincial de futbol a cargo
de la Concentracién Deportiva de Pichincha.
Premio donado por el Concejo.

Entrega de un auxilio econémico a las Ma-
dres de la Caridad del Colegio de San Carlos,
como cooperacién a la benéfica labor que de-
sarrollan en beneficio de la nifiez quitefia.

Sesion Solemne del I. Concejo.  (Programa
Especial).

lluminacién general de la ciudad.

Retreta de Gala por la Banda Municipal en
la Plaza Sucre.

Domingo 235

9 a.

9 a.

11 a,

.

.

m.

. HY,

.

Entrega de un premio pecunario al Comité
«Dia de la Madre» encargado de auxiliar a las
madres pobres de la ciudad.

Inauguracién del servicio de luz y fuerza
eléctricas en Cotocollao.

Inauguracién de la nueva piscina reglamenta-
ria de El Tingo. Concurso de natacién.

Concurso de Bailes Populares en el Comedor
Publico Municipal. «Chimbacalley.

Encuentro de Basket-ball en la Plaza Bel-
monte entre equipos seleccionados por la res-
pectiva Asociacién afiliada a la Concentracién
Deportiva de Pichincha.

v
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Voto de Aplauso y Felicitacién a la Unién Nacional de

Periodistas por el éxito de la Exposicion del Periodismo

N¢ 811.—Presidencia del Concejo Municipal.—Quito, a 16 de
abril de 1941.

Sefior doctor don Victor Manuel Garcés, Presidente de la ““Unidn

Nacional de Periodistas”.
Cindad.

El I. Concejo Municipal de Quito, en sesion de esta fecha, por
ananimidad de votos, acordd tributar a la “Unién Nacional de Perio-
distas”, digna y acertamente presidida por Ud., un ferviente Voto de
Aplauso y una felicitacién cordial, como homenaje de admiracion y
simpatfa, por su labor altamente patritica y ennoblecedora, al haber
organizado, con el mayor de los éxitos, la Primera Exposicién del
Periodismo Ecuatoriano, en su anhelo de servir los sagrados intereses
de la Patria, ha honrado al Pais en esta cruzada de cultura que ha
blasonado de gloria nuestra nacionalidad, comprobando su prestigio
con su historia y tradicion.

Para estimular tan significativa como benéfica actuacion de la
prensa, la mis preciada tribuna del pensamiento escrito, el I. Concejo
al propio tiempo resolvié conceder a la «Uni6n Nacional de Periodis-
tas” una Medalla de Oro, con el Bscudo de la Cindad, y Diploma de
Honor como niimero especial del Programa de Festejos en conmemo-
racién del glorioso CXIX Aniversario de la Batalla de Pichincha.

Al llevar a su conocimiento este particular, cimpleme expresarle
que estas resoluciones, han sido la fiel expresion de un pensamiento
intimo y undnimemente sentido por todus y cada uno de los miembros
del I. Goneejo, que, complacidos, reconocen en la “Unién Nacional
de Periodistas”, como una de las mds distinguidas Corporaciones que
honrando a la ciudad, prestigian a la Patria Eeuatoriana.

Dios y Libertad,

GusTAVO MORTENSEN.
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Honrosisimo Acuerdo que declara quitefio Benemérito al
Rvdo. Sr. Dr. Pedro Pablo Borja Yerovi, con motivo de
sus Bodas de Oro Sacerdotales

El Concejo Municipal de Quito.

CONSIDERANDO :

Que es deber de las Corparaciones responsables del progreso y
del adelanto de los pueblos, tanto en el aspecto material como en el
espiritual, rendir homenaje a las personas que lo han propulsado;

QQue la educacidn es la base del desarrollo material de los pueblos;

Que el Reverendisimo Candnigo doctor Pedro Pablo Borja Ye-
rovi, ha sido el infaticable sembrador de la cultura, energia y correc-
¢ion en la nifiez quitefia, mediante su labor educacional desarrollada
en mas de cincuenta afios;

Y que el Reverendisimo Candnigo doctor Pedro Pablo Borja
Yerovi celebra el veinticinco de este mes y afio sus Bodaz de Oro
Sacerdotales,

ACUERDA:

Declarar al Reverendisimo Candnigo doctor Pedro Pablo Borja
Yerovi, Quitefio benemérito;

Recomendar a la posteridad su magnifica labor desarrollada en
beneficio de la cultura quitefia, y, por consiguiente, del prestigio
nacional;

Y en recordacion de tan abnegado educador, denominar a una
de las calles principales de la ciudad con el nombre de Pedro Pablo
Borja Yerovi.

Dado en Quito, en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo Muni-
cipal, a dieciseis de mayo de mil novecientos cuarenta y uno.

El Presidente del Concejo, El Secretario,
Gustavo Mortensen G. Julio Prado.
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Voto de Felicitacién al reputado Higienista Doctor
Tomas Campuzano lbaiez, por sus conferencias de la

higienizacién de la leche y sus derivados

N¢ 1.086.—Quito, 24 de mayo de 1941
Sefior doctor don Tomas Campuzano Ibanez
Cindad.

Es para mi una honra grande y satisfaccién inmensa llevar a su
conocimiento el aplauso y felicitaciones del Concejo por sus brillantes
Conferencias dadas en la Casa Municipal sobre el importantisimo te-
ma de la higienizacion de la leche y sus derivados.

Ya antes de ofr a Ud., la Corporacién Municipal y cada uno de
sus Miembros habfamos tenido las mejores referencias de su capacidad
técnica e ilustracién en el complejo y dificil problema de la higieniza-
cion de la leche; pero jamas pudimos supener que nos encontrabamos
con un verdadero Maestro y personaje de alta talla en la téenica de la
leche tan desconocida entre nosotros como beneficiosa para la salud.

Cumplo, pues, con el grato encargo que me diera el Concejo de
aplaudir como se merece sus valiosas conferencias y felicitarle por
ellas, felicitandonos al propio tiempo porque usted haya resuelto fijar
su residencia en Quito, con lo cual podremos sus moradores contar con
un varon de ciencia, un verdadero hombre de bien que no tiene mds
mision que difandir su cultura y servir a quienes le brindan carinoso

hospedaje.

Aprovecho la oportunidad para reiterarme de usted con mis mis
distinguidas consideraciones.

Dios y Libertad,

Gustave Mortensen G.
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Antes de la Batalla de Pichincha

Documentos oficiales ineditos, del Gobierno Espaiiol en Quito, dirigides
al (Cabildo, precedentes a la Batalla del Pichincha

Oficio del Comandante Militar de Quits, D. Damiin del Alba a los Alcaldes
de la Ciudad, ordenandoles impidan a los quiteiios que vayan a engrosar
las filas patriotas de Guayaquil.

““Comandancia Militar.—Tengo noticia positiva de que muchos adic-
tos a la Insurreccién han desaparecido de esta ciudad y han seguido a la
de Guayaquil por el camino de Santo Domingo de los Colorados, en el
que no me es posible destacar una partida para la aprehensién de ellos, y
siendo a ustedes mas proporcionada dar las estrechas ordenes, Gobernado-
res y Alcaldes de estos pueblos, espero de su zelo y actividad asi lo sacri-
fiquen como también prevenir en caso de avistar algunos enemigos que se
quieran internar a sorprender esta Capital, sirviéndose UU. acusarme re-
cibo de este para mi Gobierno.

“‘Dios gue. a UU. s, as. Quito Julio 2e de 1821.-~Damida del Alba”’,

Sres. Alcaldes Constis. de esta Ciudad.

Oficio del Capitin General, Melchor A ymerich al Ayuntamients de Quit,
avisando el desastre de la batalla dada en Y. aguacht y que se ha retira-
do para asegurar el triunts de las armas del Rey.

"En el presente correo ha dirigido al sefior Jefe Politico de este
Ayuntamiento el oficio del tenor siguiente:

““Comandancia General.—Tercera Divisién.—Muy Ilustre Ayunta-
miento.—A consecuencia de la pequefia pérdida que sufrié el Batalln
Ligero de la Constitucién sobre Yaguachi por la aspereza del terreno y
posesién del enemigo (1) que la atacé antes de reunirse con el resto de
la divisién de Babahoyo; determiné suspeuder mis operaciones (A pesar
de que llegué hasta las inmediaciones del Milagro), y emprender una re-
tirada a este punto, tauto para reorganizar la fuerza de dicho Batalldn
COMIO para mantener eu tranquilidad estas Provincias, y esperar el resul-

(1) PAg. 1* Sucre fue el vencedor en la “Boca de las Montanas de Yaguachi, (E|
Cone) el 19 de Agosto de 1821”
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tado del movimiento del enemigo sobre Pasto. Todo lo que comunico a
V. Sefiorfa Muy Ilustrisima para su conocimiento y lo haga trascedental
a quienes corresponda para que queden iuteligenciados de que mi retirada
la he hecho para asegurar el trinnfo de las Armas del Rey y de la Nacién
y no sean sorprendidos los duimos de los fieles vecinos en las especies ce-
ductoras que falsamente esparcen los perturbadores del orden.—Dios gue.
a V. Sefiorfa Muy Ylustre muchos afios. Guaranda, a3l de Agosto
de 1821.—f) Melchor Aymerich’’.

Muy Yiustre Ayuntamiento Constitucional de la Ciudad de Quito.

DECRETO DEL AYUNTAMIENTO

“‘Sala Capitular del Ayuntamiento Constitucional de Quito y Setiem-
bre 5 de 1821.

Circfilese copias certificadas del oficio del Sor. Jefe Politico a las Cor-
poraciones de esta Capital para su inteli gencia y que cooperen por su par-
te a la counservacién del buen orden y tranquilidad comfin, y contéstese. —
Hay cinco rfibricas de los sefiores del Muy Vlustre Ayuntamiento.—Car-
los de Salazar, Prosecretario.

Lo que comunico al P. M. R, para su inteligencia, segfin lo preveni-
do en el mismo oficio.

Dios gue. al P. M. R. ms. as.

Sala Capitular Constitucional de Quito y Stbre. de 1921"".

Al M. R. P. Mtro. Provincial del Real y Militar Orden de Mercedes.

Oficio del Capitan General, D. Melchor Aymerich al I. A yuntamiento, en
que previene aprehender a los autores que Vierten o trasmiten noticias
Jalsas respects del adelanto de la Revolucion de los Insurgentes (o Pa-
triotas) de Quito.

“‘Capitanfa General.—Tengo entendido que en esa ciudad diariamen-
te se trasmiten especies falsas y seductivas por hombres perversos y de
mala intencién, y no debiendo por medio alguno permitir semejante con-
ducta, prevengo a V. S. bajo la més estrecha responsabilidad, se encar-
guen de aprehender a los autores que vierten este veneno, los mismos que
después de seguida la correspondiente sumaria, me los remitirdu para que
sufran el castigo de que son acreedores.

Vo descanso en el zelo con que desempefiaran UU. este cargo, acre-
ditando en su zelo cumplimiento el interés que como verdaderos Padres
de la Patria, debe animarles en la conservacion del bien pfiblico a que
contribuird el Sor. Comandante Militar de esa Plaza, auxiliando a UULy
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vuestros deseos y favoreciese sus maquinarias. La transgresién de aquel
tratado, la dignidad de la Repfiblica y los gritus de vuestro pueblo mos
llaman a las armas. Volamos ansiosos a satisfacer vuestros votos y cum-
plir nuestros deberes.

Quitefios! El Dios de los destinos y de la Justicia, ultrajado en sus
altares, en sus Ministros y en sus més sagrados institutos, nos envia a
vengar la Religién ofendida. La profanacién del santuario y la desola=
cién de ese bello pais, han irritado al cielo, que identificando su causa con
la causa de la libertad, manda en defensa de sus derechos la espada de

BOLIVAR vy los bravosde CARABOBO.

Quitefios! No es sblo la independencia de vuestra Patria el objeto
del Ejército Libertador: es ya la conservacién de vuestras propiedades, de
vuestras vidas, la fe de nuestros padres, el honor de la Nacién, que lo con-
ducen a la victoria. Los sacrilegos y los tiranos expiaran sus crimenes,
y el humo de nuestra sangre sera el sacrificio que os presentamos por
vuestra dicha. :

Cuartel General de Guayaquil, a 20 de Enero de 1822.

A. ]. DE SUCRE.

La Batalla de Pichincha

ABDON CALDERON

Era la noche del 23 de Mayo de 1822.

Al suave resplandor de una hermosa luna que brillaba en un cielo
profundamente azul y tachonado de innfimeras estrellas se veian desfilar
sigilosamente un grupo considerable de hombres armados, con direccién
al Pichincha, monte a cuyas faldas se levanta la cindad de Quito, Capital
de la Repfiblica. :

El silencio era solemne; casi no se ofan las pisadas de aquellos hom-
bres, y ni una luz, ni siquiera el menor rastro de claridad artificial ilumi-
naba su camino.

Dificil era este y por demas accidentado. Los nocturnos expedicio-
narios tan pronto rompian entre las malezas como caminaban por valles
profundos, hundiendo sus pies en hondos barrizales, resbalando entre pe-
druzcos, esguazando torrentes hinchados por las lluvias de los dias
anteriores.

Sus movimientos eran cautelosos y ordenados; diriase que era umn so-
lo hombre que marchaba en el silencio de la noche.

La caminata durd algunas horas: al amenecer del dia 24 hallabanse
va a respetable altura sobre el volean que era el objeto de su jornada.

" Bieu pronto los primeros rayos del sol vinieron a llenar de viva cla-
ridad los horizontes inmensos, y a la distancia, haciendo coro al himno
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matinal de la naturaleza, resomaron las alegres dianas de un ejército
en espera. :

El panorama era magnifico y causaba asombro a los que por primera
vez habian puesto la planta en ese lugar que bien pronto iba a recibir un
bafio de sangre y hacerse famoso con una de las mas célebres batallas de
la libertad americana. Pe o

Porque esa gran porcién de hombres armados era el Ejército que el
General Sucre conducia desde las ardientes selvas de la costa, para decidir
en un combate la suerte de la que es hoy Repfiblica del Ecuador. Se
componia de tres mil soldados, curtidos al vivac de los campamentos y al
fuego de las batallas; veteranos que, en la magna epopeya de la Indepen-
dencia, se habian cubierto de gloria, ya en las llanuras del Apure, ya en
los ecampos inolvidables del Carabobo y Boyaca, o en las jornadas histéri-
cas de Maipu y Charabuco: venian de todas partes, del Norte, del Sur, del
Meridi6n, como a una cita gloriosa en defensa de la mas grande e inmor-
tal de las causas.

Arriba el créter del volcan cubierto de eterna nieve; abajo, la ciudad
que despertaba souriente y bafiada de luz, con sus majestuosas cfipulas,
sus altos campanarios y sus techados rojos; mas alla, la verdura de los
campos de esta previlegiada tierra extendiéndose sin fin, cruzados de arro-
yos espumosos, de rios como de plata, sembrados de granjas y atalayados
por colinas de gracia escultural; en el confin lejano, las blancas cimas de
los gigantes de la cordillera andina, y cubriéudolo todo, un cielo encendi-
do en matices rojos, por el cual iba ascendiendo lentamente con pompa y
majestad imponderables el sol ecuatorial.

Algo menor que el ejército de Sucre, en el cual habian Jefes como el
General Mires, el Coronel Morales, el Coronel José Maria Cérdova y el
Coronel Santa Cruz, Jefe de los auxiliares pernanos, era el ejército realis-
ta que comandaban el Presidente Aymerich y el Coronel Lépez, traidor
a la Patria en la Plaza de Babahoyo.

Al mirar este ejército que los patriotas coronaban las altas faldas del
Pichincha, a una altura de 4.600 metros sobre el nivel del mar, se nio-
vieron de sus posiciones para desalojarlos, y comenzé la batalla,

Rompiéronse los fuegos a las nueve y media de la mafiana entre el
grueso del ejército de Aymerich y las tropas que mandaba el Coronel

Troya, compuestas de dos compafifas del Magdalena, los Cazadores del
Paya y batallén peruano Trujillo.

Media hora duré este primer encuentro, hasta que consumidas sus
muuniciones, se ven los soldados de la Independencia obligados a retirarse,
lo que hacen poco a poco dando frente al enemigo.

Municionados ya de nuevo, vuelven a la pelea, reforzados por dos
compafiias del Yaguachi al mando del Jefe de Estado Mayor Coronel Mo-
rales y lo restante de la infanteria a érdenes del General Mires.

Nuevamente consumidas las municiones, se ven otra vez los patriotas
en el caso de replegurse y los realistas se arrojan sobre ellos creyéndoles
ya vencidos. Tres Compafiias del Batallén Aragon se desprenden para
flanquear la izquierda de Sucre, y a su encuentro salen otras tres de Al-
bin, cuerpo formado por aquellos Lravos ingleses que vinieron a derra-
mar su sangre en la conquista de la libertad americana.
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Dése, entonces, orden de cargar a la bayoneta y comienza lo més ho-
rroroso del combate. |

«El choque fue horrendo, dice un autor; en honor de la verdad, el
herofsmo espafiol nos asombraba: jadeantes los soldados, por la subida
casi perpendicular, se venfan en pelotones sobre mosotros, como un
alubién invertido, como un alud que ascendiese. Recibfamoslos a mache-
tazos, a culatazos, a empellones.  Aquello era algo asf cual una miniatu-
ra de los titanes contra el cielo: ni siquiera nos faltaban los pefiascos para
lanzarles sobre el adversario; los caballos que morfan se precipitaban sobre
el declivio aplastando a los que trepaban. [Qué infierno!  Era necesario
atender al enemigo y prestar atencién al suelo, €l que cafa rodaba hasta el
pie de los contrarios que subfan, e iba a ser degollado o tomado prisionero
o a despedazarse en hérridos precipicics. Los heridos se asian de nues-
tras piernas, o de los matorrales arrastrdndose por el estrecho campo, para
no ser destrozados por las plantas de los combatientes o los cascos de
los bridonesy.

«Cérdova recibié la orden de dar el golpe de gracia: cesamos la defen-
iva,s y como si tornase a la actividad ese mismo volcan sobre cuyas erup=
ciones petrificadas combatfamos, cual quemante e irrisistible lava borbo-
llando del crater de las pasiones humanas, mas terribles que el volcan, la
ola ardiente de hombres enfurecidos, con las bayonetas chorreando sangre,
gritando, tronando, haciendo retemblar el monte, se precipité sobre las
mejores tropas de Aymerich cuyo hijo murié uno de los primeros: (1)

La carga fue irresistible: temblaba el monte al choque de los enfure-
cidos lidiadores. Eutre el humo de los disparos y el fragor de la contien-
da veiase rodar por las grietas y matorrales, hombres y caballos, heridos
y muertos en horrorosa confusién. Los gritos, los alaridos, las blasfemias
llenaban el espacio al igual que el tronido de la fusileria; las bayonetas
chorreaban sangre, y de sangre hasta el pomo estaban bafiados las espa-
das; ardfa la ira en los corazones y los Animos estaban inflados de
soberbia, de desesperado heroismo.

Al fin los espafioles cedieron el campo, precipitandose abajo, por en-
tre quiebras y riscos, y «a las doce del dia en que se ostentaba mas esplén-
dido el que fue el Dios de Calicuchima y Quisquis, los soldados de la Li-
bertad haciendo, mo correr sino rodar a los vencidos y obligandoles a
refugiarse en el fortin del Panecillo dieron el grito de victoria» (2) ¥

Los habitantes de la ciudad de Quito contemplaban la batalla desde
altos collados, de las torres de las Iglesias, de las azoteas, galerias, venta-
nas y techados de las casas, siguiendo anhelosos e impacientes las peripe-
cias de la lucha, palpitando los corazones de esos cuarenta mil habitantes
al esfuerzo de las mdas encontradas emociones: terror, desesperanza,
alegria, victoria.

«(Hasta ancianos y adultos de ambos sexos, —dice otro autor—, habian
subido gozosos las crestas encumbradas, cual llevando un plato de comida
o una canasta de bizcochos con un poco de pblvora, cual una bayoneta,
alguna cosa, en fin, con qué manifestar su gratitud a los soldados de la

(1) Pag 5 —Tobar.—Relacion de un veterano de la Independencia, Tomo II.
(2) Cevallos.—Resumen de 1a Historia del Ecuador, Tomo I
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Patria. Los vivas a la libertad y al vencedor tuvieron aturdida a la ciudad
toda la noche del 24». (1) -l

Entre los soldados de la Independencia habia un jovencito, casi im-
berbe, que desde tiempos atras se distinguiera por su bravura en los com-
bates y su serenidad ante el peligro.

Llamabase el tal Abdén Calderén, nacido en la ciudad de Cuenca, y
pertenecia a una familia muy respetable de Guayaquil.

Afios atras al padre de ese joven le habia inhumanamente fusilado el
tirano Simano, que llegb a ser Virrey de Nueva Granada, asimismo por
ferviente amigo y favorecedor de la Independencia.

Abdon, tenia, pues, en sus venas sangre de héroes y martires, y en
su alma la filial obligacién de vengar, batiéndose en los campos de la li-
bertad, el barvaro asesinato de su infeliz padre.

Enrolado en el ejéreito de Sucre, pertenecia al batallén Yaguachi y
tenia el grado de Teniente en una de sus Compaiiias.

Fue este soldado nifio quien di6 en esta memorable jornada la prueba -
mayor de hasta donde puede llegar el herofsmo cuando estd alentado por
el sagrado amor a la Patria; y por eso, en esta accién, se destaca su figina
entre la de tantos guerreros beneméritos 1lamados Sucre, Mariscal de
Ayacucho, Cérdova, el héroe de cien batallas legendarias, Mires, Sauta
Cruz, Morales, los Invictos del Albién y otros muchos que pelearon el 24
de Mayo.

Hemos dicho que obligada a retirarse la vanguardia, que mandaba
Cérdova por falta de municiones, volvié al combate, reforzada con dos
Companias del batallén Yaguachi. En una de esas compafifas estaba
Calderén. i

Inflamado de valor, corre al frente de los suyos y se precipita
sobre el enemigo.

Adelante amigos mios. [Avancen muchachos! exclama con delirio
dirigiéndose a los suyos, y se entra por donde arreciaba el peligro y se

cernia la muerte, con la mirada encendida y la espada desnuda en
la diestra.

Silva una bala y le rompe el brazo derecho.

Pasa Calderén la espada a la izquierda, y continfia la lucha al gri-
to de | Viva la Patria !

Silva otra bala y le rompe el brazo izquierdo.
i Viva la Repfiblica! grita el heroico adolecente, y siempre en pie,

slempre sereno, anima a los suyos, y corre adelante con la espada en los
dientes.

| Avancen ! a ellos !
Silva otra bala y le atraviesa el muslo.
Vacila el nifio, pero no cae.

. 1 Patrial Patria! Libertad! Libertad ! y adelante!-grita como puede
dejando caer la ya infitil espada.
Viene una bala de cafiéu y le lleva ambas piernas,
—i Viva la Independencia !
Y cae sobre su espada.

(1) Cevallos.—Resumen de la Historia del Ecuador, Tomo 111
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Sitio preciso donde se hizo la fundacién espaiiola
de San Francisco del Quito

Serfa de suponerse que el hecho mismo, ceremonioso y ritual,
de la fandacion espaiiola de Quito, ha de haber tenido lugar en me-
dio de lo que es hoy Plaza de la Independencia, o, acaso Palacio de
Gobierno. Pero, en realidad, a lo menos la construccién de las pri-
meras casas de los capitanes espaiioles tuvo lugar exactamente en el
area ocupada hoy por la manzana comprendida entre las calles Olme-
do, por el Norte; Mejia, por el Sur; Pichincha, por el Oriente; y
Cuenca, por el Occidente. s decir, frente al Colegio Mejfa, y*don-
de estd incluido el edificio del Ministerio de Guerra. ~ Allf se hizo pri-
mero una placeta, y, al rededor de ella, comenzaron a levantar sus
casas los espaiioles. Las dos primeras casas fueron las de Sebastian
de Benalcdzar, y la de Jnan Ampudia, parece que frente a frente,
una de otra, camino de por medio. La de Benalcdzar en la esquina
oriental (hoy de la famila Escudero), la de Ampudia, la actual y po-
pular “Casa del Toro”. Cuando Benaledzar se ansentd a la conquista
subsiguiente de Cundinamarca, compré Pedro de Puelles ésta y las
demas casas contignas de Benalczar, que Ilegaban hasta la calle ac-
tual de Garcia Moreno. Esta compra la hizo al Lugar-Teniente
(apoderado) de Benaledzar, Juan Diaz de Hidalgo, individuo de aran-
des aptitudes, quien fue, en verdad, el primer urbanizador espanol de
la ciudad de Quito. En esas casas fue después asesinado Pedro de
Puelles por los leales del Rey, pues, le sindicaban a Puelles de tener
un compromiso con Gonzalo Pizarro para independizar de ispaiia es-
tos paises y formar un imperio auténomo americano. Sus casas fue-
ron derribadas, después aradas y regadas de sal a que no naciesen ni
hierbas.  Sobre el solar se puso una lapida que decia: Fstas fueron
las casas del traidor Pedro de Puelles. (Esta lipida auténtica, debe
existir en la Biblioteca Nacional de Quito).

La localidad misma de Quito, estaba formada por dos planicies
suavewente inclinadas de Oeste a  Fste, interrumpidas por profun-
das quebradas donde corrfan limpias aguas. La una planicie
estaba constituida por el espacio que hay entre la que después se
llamé Quebrada de Jerusalem y la quebrada de la iglesia parroquial
(Capilla Mayor y Pasaje Royal). En esta planicie se levantaba el
palacio real de los Incas quitefiizados, espacio y escombros que fueron
ocupados por los padres franciscanus para levantar en desagravio un
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templo a “San Francisco”, el santo de la advocacién de la cindad.
La segunda planicie, estaba comprendida entre la quebrada de la igle-
sia parroquial, y el pie del alomado o colina de Huanacaur: (hoy
San Juan). En un promontorio oceidental de esta planicie, existieron
una serie de curiosas casas de placer o de recreo del Inca Huaynaca-
pac (el actual barrio de El Placer, la Escuela de los Hermanos Cris-
tianos de El Cebollar y el Instituto Normal Juan Montalvo). Parece
que este era el sitio predilecto de los aborigenes por recibirse alli con
esplendor los rayos del sol naciente. Hsta planicie y este sitio prefi-
rieron primero los civiles espanoles y los religiosos mercedarios para
formar el niicleo inicial de la ciudad espafiola. Pero, la planicie no
resulté tan adecnada, y a poco, muchos se cambiaron de lugar, afin
frailse que habian intentado hacer un convento al pie de la colina de
San Juan. Kl suelo y el subsuelo eran mds hdmedos que en los de-
mads sitios. Kl traslado y correceién de la traza de la incipiente ciu-
dad, a un lugar mas, a lo que hoy es Plaza de la Independencia, co-
menzé a hacerlo el Capitdn Juan Diaz de Hidalgo, sucesor de Benal-
cazar y de Ampudia, quien, asimismo, partié para Candinamauca.

Las primeras iglesias

La verdadera primera iglesia de los colonos, fué la parroquial,
situada a prudencial distancia del nicleo de casas de los capitanes
(hoy Capilla Mayor). Luego, como de seguida tenian paifs inconquis-
tado al Norte, situaron una minfiscula iglesita de avanzada en el cam-
po de Anna-guito (Quito alto), laméandola capilla de El Humilladero
(hoy El Belén). La razén de este nombre fué para que en ella do-
blasen la rodilla {odos los que iban a la dificil conquista de Cundina-
marca; y, la situaron allf, porque en ese punto preciso, se hacia la
aran division de caminos: uno que iba a la derecha, por Cuédpulo
(pueblo de Lias Guabas de los espafioles, y Apianfa de los Incas, sien-
do este nombre “Guapulu”, nombre Quitwa) hasta Cayambe, y, otro
por la izquierda, a Otabalo y Cundinamarca. De meodo que, era des-
de la actual iglesia de El Belén, que se comenzaba a salvar, bordean-
do, el nudo de Mojanda.

Las primeras calies y los primeros puentes
sehre las gquebradas

La primera “calle real”, y la que por ordenanza debia ser la mds
ancha, fué sarcésticamente, la actual Calle Angosta, es decir, en tér-
minos municipales sigloventinos, la Calle Pichincha. Al hacer la tra-
2a de la ciundad, se determiné expresamente que esta calle tuviese 35
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pies de ancho. La razén para que ésta fuese la primera “calle real”,
obedecié a que ella arrancaba desde la primera plaza piblica (delan-
te de La Casa del Toro) e iba derechamente hacia el Sar, hasta un
paso cémodo que habian tenido los indios para atravezar la quebra-
da que fué de Jerusalem. Kl camino de los indios pasaba a la ri-
bera opuesta, llegaba a_la base del Panecillo (Cerro Cordo de los
primeros espaiioles, y Nahuira de los Incas) y lo circundaba por la
falda Qeste, avanzando al “gran monte” (gran bosque) de f.’antzaleo
(Tambillo-Machachi). Este camino habia sido el méas favorito de}los
indios, porque, como carecian de caballos para vadear mayores rios,
se evitaban asf el paso del Machangara y los penascos y brenas de
Chimbacalle. Los indios antiguos para atravesar la quebrada de Je-
rosalem, habian construido uno de sus famosos socavones, a fin de
formar un puente de éstos, en los que eran formidables maestros.
Ejemplos de esta clase de puentes son los falsamente llamados puen-
tes naturales de Rumichaca en Carchi, el Socavén de Ambato y el
Socavén de Cumbayé-Tumbaco, obras absolutamente artificiales de
los Ineas para dar francos pasos en sus geniales caminos. Vestigios
de este Socavén fueron hallados alli por mi padre, el Dr. Francisco
Andrade Marfn, cuando él canalizé y rellend, contra todas las volun-
tades privadas y ptblicas, la gran quebrada de Jerusalem a princi-
pios del Siglo XX. En ese socavén también se inspiré y aprendio
el Dr. Andrade Marin para socavonar la quebrada de-la Plaza de Ar-
mas y formar la primera y curiosa placeta de esta estructura, que el
pueblo la consagré después, y hasta hoy, con el nombre de Plaza
Marin, a fines del Siglo XIX.

Para habilitar rectamente en este rumbo la primera “calle real”,
los espaifioles tavieron que tender un primer puente de ocho vigas cu-
biertas de tierra sobre la quebrada de la actual Calle Angosta, o de
los Jesuitas. Solamente mucho después, los espafioles construyeron
un puente de arco de ladrillo sobre la quebrada de Jerusalén, en La
Cruz de Piedra, con lo cual se hizo accesible la falda Norte Este de
El Panecillo, y di6 nacimiento a la “Calle de La Vinculada”, o “Calle
Larga de San Sebastian”.

Asimismo, hicieran puentes de ocho vigas, recubiertas de tierra,
sobre la quebrada De los Gallinazos, y sobre la quebrada del actual
Teatro Sucre, al cual le llamaron en esos dias “Puente de Otahalo”,
poniendo delante de él, en lo que es hoy placeta, una gran cruz de
madera. El rfo de Machéngara les dié particulares dificultades, pero
también le pusieron puente de madera. A los que covstrufan estos
puentes de madera con tierra, se les puso como condicién de que pu-
diese pasar sobre ellos, sin peligro, un caballo a la carrera, con jinete.
hicieron, asimismo, un puente para pasar a la estancia de Juan de
Ampudia y al tejar o barrero piblico, a través de la quebrada de El
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Tejar, en ¢l sitio después llamado de la Cruz Verde de la Merced.
Posteriormente, este paso provisional fue sustitufdo por un puente de
solida arquerfa, que hasta hoy perdura, y del cual sacé hace poco la
Municipalidad, al rellenar la quebrada, una lipida conmemorativa de
la inauguracién de dicho puente.

La calle llamada vulgarmente hoy de La Compaififa y toda la
actual calle Garcia Moreno, llegé un tanto después a formarse, cuando
también se puso uno de estos puentes de madera sobre la quebrada
que pasa debajo de la Universidad, y, sobre todo, cuando se hizo el
puente sélido y estable de Lia Cruz de Piedra. Cosa semejante pasé
con la moderna calle del Correo o de Venezaela, pues era en los pri-
meros dias via tan despreciada, que un lote de terreno que reservaron
alli para la eventualidad de una Casa de Cabildo, éste acabé por ven-
derlo sin ninguna estima, a fin de comprar el lote de la casa que hoy
tiene, miseramente todavia, en la esquina de la Plaza Mayor, y para
edificar su primera casucha pobre y mezquina en una cindad opulenta
en palacios religiosos.

Lias demas calles circundantes de la primera plaza piablica, fue-
ron poco a poco hosquejandose, de acuerdo con la traza hecha por el
Capitin Juan Diaz de Hidalgo, el inmediato sucesor de BenalcAzar,
y el encargado por éste para continnar la urbanizaciéon de la ciudad.
Esta traza de la cindad, la formularon gréficamente en un plano adi-
cional a las actas del Cabildo; pero, ha desaparecido desde hace siglos,
sin duda, en manos de interesados en destruir testimonios para apode-
rarse de las calles. pues, los propios Libros antiguos del Cabildo, dan
a saber que, especialmente los frailes franciscanos y las monjas con-
ceptas dieron mucho que hacer por su pertinacia en cortar las calles
apropidndose de ellas para ensanchar sus conventos.

I'ué, por tanto, la actual Calle Angosta, la que sirvié de calle—
cuerda o calle maestra para trazar paralelamente y verticalmonte las
demas calles, debido a la circunstancia que anotamos, de haber parti-
do en linea rectisima desde el Ginico paso habil de la quebrada de Je-
rasalem, hacia la primera plaza pablica, mejor dicho, hacia la loma
de San Juan, donde estaban los edifleios indigenas, y sin duda, los
corrales de corderos de Huanacauri. Hsa calle comunicaria, asi, si-
maultaneamente, también, el templo de Nahuira, [Panecillo], las casas
reale [San Francisco], los aposentos indigenas [ Ministerio de Guerra]
y Huanacanri. Sobre este evidente patrén aborigen tiene que haber-
se ajustado la traza de la nueva cindad por los espanoles, en un sitio
de topografia tan dificil e invariable. :

No es posible ingeniar otro trazado que éste, en la topografia de
Quito, admitiendo que la Gnica entrada obligada a ella era por un pa-
so que habia sobre la quebrada de Jerusalem, cerca del Mercado Sur
actual. Porque, si imaginariamente devolviésemos al sitio de Quito
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s topografia primitiva y natural, verfamos que los peatrres no po-
drfan pasar inpunemente el rio Machdngara, y luego la hondisima
quebrada de Los Gallinazos. s curiosisimo y muy comprobante el
hecho reciente de la batalla de los cuatro dias de Quito, en que obs-
truido el paso por Machdngara, las tropas tuvieron que entrar a la cia-
dad, exactamente por la misma entrada de los primitivos aborigenes
de Quito, o sea por Ja ruta que se vieron forzados a usar también los
espaiioles para entrar en ella y atin para el trazo urbano como cindad.

Las primeras plazas formadas por los
fundadores de @uito

Ademis de la plaza central, es decir, de la plaza civica que
formaron los fandadores en el cuadrilitero ya indicado de las calles
Olmedo, Mejia, Cuenca y Pichincha, adzcuaron dos lotes de terreno
de cuatro solares cada uno, que formaban ana manzana, para plaza
de feria o mercado, una, que llamaban trianguez, y estaba situada al
Norte, en lo que hoy es placeta del Teatro Sucre. Otra situaron en
lo que es hoy plaza del Mercado Sur, antes Santa Clara, y la destina-
ron a ser la primera carnicerfa. Semejante disposicién es correctisi-
ma, y se ajusta a las condiciones naturales del pais. En efecto, todos
los valles inmediatos al Norte de Quito, son climatéricamente aptos
para agricultura intensiva y no para ganaderia, y, todos los valles in-
mediatos al Sur de Quito, son climatéricamente aptos para ganaderia
y para agricultura extensiva. De tal manera que por la entrada
Norte entrard a Quito siempre la gran miscelinea de la despensa,
mientras que por la entrada Sur, vendra sélo la leche, la carne y pro-
ductos en gran volumen. Kl “carretcrn Norte” fué, es y seguird
siendo una interminable feria mdvil; en tinto que el del Sur, sirvio,
sirve y seguird sirviendo sélo de via dc acarrcto.

La Plaza Mayor, hoy Plaza de la ludependencia, vino después;
por ello es que la Catedral tuvo que resaltar un apéadice de la prime-
ra iglesia parroquial, ahora, Capilla Mayor.

Distribucion de solares a los primmeres veeinos
de Quidio

El primitivo Cabildo, al trazar la futura ciudad, dispuso que el
solar que se sefialara a cada vecino para construir casa, tuviese 150
pies en cuadra, o sea un cuadrado de 150 pies por lado; cuatro de
estos solares, debian formar una manzana, de modo que cada calle
tendria 300 pies de largo, esto es, cosa de 100 metros, por sélo 30
pies de ancho. Como los vecinos que, inclusive con Benalcdzar, se
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Tejar, en el sitio después llamado de la Cruz Verde de la Merced.
Posteriormente, este paso provisional fue sustituido por un puente de
solida arquerfa, que hasta hoy perdura, y del cual sacé hace poco la
Municipalidad, al rellenar la quebrada, una lipida conmemorativa de
la inanguracion de dicho puente.

La calle llamada vulgarmente hoy de La Companfa y toda la
actual calle Garcia Moreno, llegé un tanto después a formarse, cuando
también se puso uno de estos puentes de madera sobre la quebrada
que pasa debajo de la Universidad, y, sobre todo, cuando se hizo el
puente s6lido y estable de La Croz de Piedra. Cosa semejante pasé
con la moderna calle del Correo o de Veneznela, pues era en los pri-
meros dias via tan despreciada, que un lote de terreno que reservaron
alli para la eventualidad de una Casa de Cabildo, éste acabd por ven-
derlo sin ninguna estima, a fin de comprar el lote de la casa que hoy
tiene, miseramente todavia, en la esquina de la Plaza Mayor, y para
edificar su primera casucha pobre y mezquina en una cindad opulenta
en palacios religiosos.

Las demas calles circundantes de la primera plaza piblica, fue-
ron poco a poco hosquejaindose, de acuerdo con la traza hecha por el
Capitan Juan Diaz de Hidalgo, el inmediato sucesor de Benaleazar,
y el encargado por éste para continuar la nrbanizacién de la ciudad.
Hsta traza de la cindad, la formularon graficamente en un plano adi-
cional a las actas del Cabildo; pero, ha desaparecido desde hace siglos,
sin duda, en manos de interesados en destruir testimonios para apode-
rarse de las calles. pues, los propios Libros antiguos del Cabildo, dan
a saber que, especialmente los frailes franciscanos y las monjas con-
ceptas dieron mucho que hacer por su pertinacia en cortar las calles
apropidndose de ellas para ensanchar sus conventos.

I'ué, por tanto, la actual Calle Angosta, la que sirvié de calle—
cuerda o calle maestra para trazar paralelamente y verticalmante las
demés calles, debido a la circunstancia que anotamos, de haber parti-
do en linea rectisima desde el @inico paso habil de la quebrada de Je-
rasalem, hacia la primera plaza pablica, mejor dicho, hacia la loma
de San Juan, donde estaban los ediflcios indigenas, y sin duda, los
corrales de corderos de Huanacauri. HEsa calle comunicaria, asi, si-
mualtaneamente, también, el templo de Nahuira, [ Panecillo], las casas
reale [San Francisco], los aposentos indigenas [ Ministerio de Guerra]
y Huoanacauri. Sobre este evidente patron aborigen tiene que haber-
se ajustado la traza de la nueva cindad por los espaiioles, en un sitio
de topografia tan dificil e invariable. -

No es posible ingeniar otro trazado que éste, en la topografia de
Quito, admitiendo que la Gnica entrada obligada a ella era por un pa-
so que habia sobre la quebrada de Jerusalem, cerca del Mercado Sur
actual. Porque, si imaginariamente devolviésemos al sitio de Quito
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su topografia primitiva y natural, verfamos que los pentrres no po-
drian pasar inpunemente el rio Machéngara, y luego la hondisima
quebrada de Los Gallinazos. Es curiosisimo y muy comprobante el
hecho reciente de la batalla de los cuatro dias de Quito, en que obs-
trufdo el paso por Machéngara, las tropas tuvieron que entrar a la cia-
dad, exactamente por la misma entrada de los primitivos aborigenes
de Quito, o sea por la ruta que se vieron forzados a usar también los
espaiioles para entrar en elia y adn para el trazo urbano como cindad.

Las primeras plazas formadas por los
fundadores de Quito

Ademéas de la plaza central, es decir, de la plaza civica que
formaron los fundadores en el cuadrilitero ya indicado de las calles
Olmedo, Mejia, Cuenca y Pichincha, adzcuaron dos lotes de terreno
de cuatro solares cada uno, que formaban ana manzana, para plaza
de feria 0 mercado, una, que llamaban ¢rianguez, y estaba situada al
Norte, en lo que hoy es placeta del Teatro Sucre. Otra situaron en
lo que es hoy plaza del Mercado Sur, antes Santa Clara, y la destina-
ron a ser la primera carniceria. Semejante disposicion es correctisi-
ma, y se ajusta a las condiciones naturales del pais. En efecto, todos
los valles inmediatos al Norte de Quito, son climatéricamente aptos
para agricultura intensiva y no para ganaderia, y, todos los valles in-
mediatos al Sur de Quito, son climatéricamente aptos para ganaderia
y para agricultura extensiva, De tal manera que por la entrada
Norte entrard a Quito siempre la gran miscelanea de la despensa,
mientras que por la entrada Sur, veundra sélo la leche, la carne y pro-
ductos en gran volumen. Kl “carretcrn Norte” fué, es y seguird
siendo una interminable feria mdvil; en tanto que el del Sur, sirvio,
sirve y seguira sirviendo sélo de via dc acarrcto.

La Plaza Mayor, hoy Plaza de la ludependencia, vino después;
por ello es que la Catedral tuvo que resaltar un apéudice de la prime-
ra iglesia parroquial, ahora, Capilla Mayor.

Distribucion de solares a los primeres vecinos
de $uidio

El primitivo Cabildo, al trazar la futura ciudad, dispuso que el
solar que se seflalara a cada vecino para construir casa, tuviese 150
pies en cuadra, o sea un cnadrado de 150 pies por lado; cuutro de
estos solares, debian formar una manzana, de modo que cada calle
tendria 300 pies de largo, esto es, cosa de 100 metros, por sélo 30
pies de ancho. Como los vecinos que, inclusive con Beualcdzar, se
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asentaron el 6 de Diciembre de 1534, fueron 205, habria sido menes-
ter 51 manzanas para repartir solares entre ellos, cosa que habrfa re-
qu_erido una area cuadrada de siete cuadras por lado, o sea una super-
ficie como la que podria comprenderse desde el Arco de la Reina
hasta Santa Barbara, completando un cuadro. Pero, como a poco
salieron muchos de estos 205 fundadores en pos de nuevas conquistas,
no llegd a abarear tanto la distribucién de solares, y también porque
no todos de ellos se sintieron con fuerzas para edificar, quedandose a
vivir, al principio, entre parejas y atin partidas de hombres, en una
sola casa. En esos dias, todavia no habfan conventos, y el Cabildo
mismo, no era muy adicto a que se los construya, llegando a ponerles
limitaciones severas en cuanto a cantidad y calidad de casas conven-
tuales; pero el abuso sistemdtico, y atin la burla, de las propias dispo-
siciones del Rey y de los Pontifices, llegé paulatinamente a un extre-
mo tal, que en el Siglo XIX se llegé a comprobar que los conventos
ocupaban un cuarto del drea total de la ciudad. Cabildantes hubo ya
en aquella época antigua, quienes denunciaron que a los sacerdotes se
les habia permitido establecerse aqui bajo condicién de humildad y no
de riquezas y de fastuosidades, y que se habfa infringido tales pres-
cripciones. La causa principal para estas corruptelas fueron las siste-
méticas donaciones y legados de casas, solares y valores metélicos y
piedras preciosas que les hacfan las gentes pudientes a los conventos.

En los primeros tiempos, por la holgura de espacio, el Cabildo
pudo ampliar sus adjudicaciones a los civiles, afiadiendo a a sus sola-
res para casas una adicion individual para huertas, disponiendo que
dstas se concedan de preferencia hacia las quebradas.

Tomado de “Geografia e Historia de la Ciundad de Quito”, obra del distinguido es-
critor e historiador Sr. Luciano Andrade Marin,
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SESION SOLEMNE DEL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL

EN HONOR DE SU PRESIDENTE SENOR DON
Gustavo Moriensen Gangotena

El dia sabado, 26 de abril, a las 5 y media de la tarde, se instald en
los salones del Muy I. Concejo Municipal, la sesién solemue convocada
con el objeto de entregar un valioso pergamino al sefior Gustavo Morten-
sen Gangotena, Presidente del Cabildo Capitalino, en el que se contiene
el acuerdo dictado por la Corporacién en honor de su Presideute, asuvcidn-
dose a la Asamblea de Municipios para pedir al Gobierno Nacional la
condecoracién ‘‘Al Mérito'’ para el sefior Mortensen, la misma que le
fue otorgada en el grado de '‘Comendador’. El texto del Acuerdo ex-
pedido publicamos en otra seccién de este semanario.

Asistieron a tan solemne acto el sefior Gustavo Morteusen Gangotena,
Presidente del Muy I. Coucejo; el doctor Luis Fernando Montalvo, Vice-
presidente; los Concejales sefiores Oswaldo Alvarez Barba, Modesto Pouce
Martinez, Guillermo Guarderas Jijén, Gonzalo Pezantes Lafebre, Luis Do-
noso Escobar, Dr. Alfonso Arcos Proafio, Luis Roman Checa y Eduardo
Polit Moreno. Estuvieron preseuntes, ademas, todos los jefes de los diferentes
departamentos municipales, distinguidos y prestantes miembros de nues-
tro mundo social y politico, representantes de la prensa y un nunieroso
pfiblico.

Instalada la sesi6n, se di6 lectura a la excusa presentada por el se-
fior Miguel Angel Benalcdzar de asi.tir a la sesién, por tener que con-
currir a la Asamblea Rotaria reunida en Ambato. En la excusa deja
constancia el seiior Benalcazar de su adhesion al justo homenaje tributado
a quien ha servido con tanta abumegacién los intereses de nuestra queri-
da cindad de Quito.

Se di6 a continuacién lectura del Acuerdo dictado por los delegados
de los Municipios de la Repfiblica, que integraron la Asamblea de Muni-
cipios reunida hace poco en esta Capital, en el que se recomienda a la
gratitud ciudadana la enorme labor desarrollada por su meritisimo Presi-
dente el sefior Gustavo Mortensen Gaungotena. En dicho Acuerdo, la
Asamblea de Municipios solicita del Gobierno Nacional Ta condecoracién
‘Al Mérito’' para el Presidente de la Municipalidad de Quito.

A continuacién se conocib el Acuerdo expedido por el Cabildo Capita-
lino tributando un voto de aplauso al Sr. Presidente, y asociandose a la
peticién de la Asamblea de Municipios para pedir al Gobierno la conde-
coraciébn ‘‘Al Mérito'’ para tan distinguido ciudadano que ha servido a la
ciudad, con verdadero acierto, desinterés y patriotismo.
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Luego. la Secretarfa da lectura al oficio enviado por el Ministerio de
Relaciones Iixteriores, transcribiendo el texto del Decreto vor el cual el
Gobierno Nacional concede la condecoracién ‘‘Al Mérito” en el grado de
Comendador al sefior Gustavo Mortensen Gangotena. El sefior Ministro
de Relaciones felicita al Presidente de la Muuicipalidad de Quito por tan
merecido galardén.

El doctor Luis Fernando Montalvo, Vicepresidente de la Corpora-
cibu, entrega al sefior Mortensen el valioso pergamino en el que se
contiene el Acuerdo expedido por el Concejo de Quito. El brillante
discurso pronunciado por el doctor Montalvo se encuentra en otra seccidn
de sete nfimero.

El Secretario del Concejo, Sr. Julio Prado tomé a continuacién la pa-
labra a nombre de los empleados municipales, en un maguifico discurso,
que publicamos eu este nfimero. Hizo desfilar a los Presidentes del Mu-
nicipio, de muchos afios a esta parte, todos los cuales se habian distin-
guido por sus especiales dotes en el servicio constante a la ciudad, pero
que muy pocos habfan reunido un coujunto tan valioso de cualidades y
desarrollado una labor tan grande como el sefior Mortensen, labor que él
mas que ninguno podia atestiguarla. El actual Presidente del Cabildo
Quitefio no ha defraudado en ningfin momento la confianza que en €l
depositara la ciudadania, preocupandose constantemente de cada uno de
los problemas que dicen relacién con la Capital y poniendo especial em-
pefio en prestigiar el nombre de Quito, dentro y fuera de las fronteras de
la Patria.

Con frases Ilenas de emocién agradecié el sefior Mortensen el home-
naje de que acababa de ser objeto, manifestando que aceptaba como un
aplauso a sus compafieros de trabajo, con cuyo concurso habfa sido posi-
ble llevar a feliz término el plan de accién, y que él finicamente habia
servido con todo entusiasmo a su querida ciudad de Sn. Francisco de
Quito,

Al finalizar, los miembros que integran el Concejo Municipal, ofrecie-
ron al Sr. Mortensen una copa de champafia.

La ciudad de Quito debe sentirse orgullosa de tener hijos que as{ se-
pan servirla; que por su dinamismo, abnegacién, desinterés y patriotismo
han merecido el franco y leal aplauso de la ciudadanfa, sin distincién
de partidos; hijos que, como el actual Presidente de la Municipalidad de
Quito, realizan una labor tenmaz y constante por el engrandecimiento y
progreso de esta querida Ciudad.

Discurso del Vicepresidente Sr. Dr. Luis Fernando Mentalvo

Sr. Presidente del 1. Concejo Municipal, sefiores:

Hemos querido, sefior Presidente, reiterar nuestros sentimientos de singular aprecio
por su benéfica labor en pro de los intereses comunales del cantén Quito cuya representa-
cién como Concejeros tenemos el alto honor de llevarla.  Ya en sesion ordinaria de 27 del
mes préximo pasado nos fué dado a tudps y cada uno de NOSOtros expresar en 'fo'rma_sin{-:e-
ra, leal y franca, el beneplicito que teniamos por dicha labor, asi como por el éxito aicanza-
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do pur su Seioria en la direccion como Presidente de la Asamblea de Municipios que dejo
huellas de una alta comprension de los vitales problemas edilicios en pro de la Republica;
sentimientos cristalizados en el acuerdo que luego tendré el honor de poner en vuestras
manos.

Usted, seiior Gustavo Mortensen, con su certera actuacion en las delicadas labores del
Concejo, con su constancia en el trabajo por el bien de la ciudad, con su ejemplar desinteres
v desprendimiento personal, con su inteligente v ecuanime desempeiio en el alto cargo de
Presidente de la Municipalidad de Quito, ha conquistado la consideracion general de los
ciudadanos, y por ello, en esta ocasion quiza mejor que en ninguna otra, se ha hecho jl:tsiti—
cia por parte de nuestro Gobierno Nacional al otorgaros la condecoracion de ‘Al
Meérito’” en la Orden de Comendador, solicitada tanto por los Presidentes de Concejos que
concurrieron a la Asamblea de Municipios como por este |. Avuntamiento al cual nos
pertenecemos.

Para muchos sera motivo de murmuracion este proceder de los Concejales de Quito
que mantenemos distintas posiciones doctrinarias dentro del campo politico, y sorpresa mayor
para quienes, cegados por la pasion o el fanatismo, destilan odio y no pueden ver como se
extiende la mano que congratula a otro elmeento que no sea del mismo ideario por muchos
que sean sus méritos; pero, en cambio, para nosotros que hemos llegado a una comprension
del culto a la justicia, a la honradez y a la generosidad de sentimientos, no nos detienen
egoismos ni alharacas, para elevar nuestras miradas sobre rastreras pasiones y lanzar himnos
de alabanza a quien sirve brillantemente al pais con sacrificio o menoscabo de su bienestar
personal. 4

Sclo cuando se pueda afrontar los problemas de interés publico con la tranquilidad y
entusiasmo de que disfruta el Concejo de Quito, se podri progresar; sélo cuando la accion
gubernativa animada de sanos propdsitos se vea libre de escollos que presenta la oposicion
sistematica, podremos adelantar; sélo cuando tengamos menos critica pero si abundancia de
accion constructiva, podremos fijar la prosperidad nacional. Hasta ¢l mundo fisico en su
estructura nos enseiia que la vida comienza en la tierra, en forma vigorosa y fructifera, Gni-
camente cuando ha pasado el periodo voleanico y llega el de sedimentacidn y serena forma-
cion de las capas geologicas.

Usted, seior Presidente, ha comprendido todo esto y ha contribuido con amplitud de
criterio a mantener esa paz tan necesaria para el desarrollo de los pueblos, conservando la
armonia por la que todos sus colaboradores en el Concejo hemos venido dispuestos a ofren-
darla para el mayor éxito en la vida de nuestra ciudad.

Y ahora, quiera la suerte, seiior Mortensen que el galardén que habéis merecido, no se
vea empafado ni por la diatriba de los despechados que todo lo ven a través de un cristal de
emulacion, ni por la alabanza engafiosa de los incondicionales; talento tenéis lo suficiente
para sortear esas asechanzas y para seguir con vuestra actitud rectilinea por el buen sendero
que han seguido vuestros pasos en las labores municipales.

Recibid, seiior Mortensen, el mis ferviente voto de aplauso, la adhesion v simpatia del
Concejo_Cantonal de Quito consignados en este Acuerdo que deposito en vuestras manos,
junto con nuestras felicitaciones por la condecoracion que el Gobierno Nacional os ha
otorgado.

He dicho.

Discurso del Sr. Julio Prado, Secretario del Concejo.

Aute este acto que se realiza, tan solemne como sincero e interpretan-
do el sentir de mis compafieros aqui presentes, los sefiores Jefes de los
diversos Departamentos Municipales que se han asociado a este justo ho-
wenaje que el Concejo rinde a su Presidente el sefior Gustavo Mortensen
Gan_goteua, yo, el menos autorizado de todos, pero el mas antiguo de los
servidores de la ciudad y Secretario de la Corporacién, no puedo por menos

~que tomar la representacién de mis colegas para ex presar a su nombre, y

2
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en el mio, los sentimientos que nos embargan en esta merecida glorifi-
cacién del sefior Presidente del Cabildo de Quito.

La Asamblea de Municipios de la Rep(ibica, reunida en esta cindad,
del 17 al 22 de marzo filtimo, para tratar de asuntos de intereses vitales de
los municipios ecuatorianos, eligié su Presidente al de esta Corporacion; y,
al apreciar las altas dotes directivas de este caballero, su iniciativa fecunda
a la cual ella atribuye la mayor parte de sus decisiones, el éxito de las
mismas, como también el acierto en el conocimiento y solucién de los di-
versos problemas, y, en general, su brillante actuacién y claro talento ma-
nifestados durante el curso de los debates, no ha podido por menos que
expedir el Acuerdo que tanta honra da a quien va dirigido.

Acuerdo honrosisimo, que el que habla, lo califica de excepcional o
enaltecedor por excelencia, no sélo del sefior Gustavo Mortensen, a quien
va dirigido, sino del mismo Cabildo de Quito, con el cual se ha agregado
una guirnalda més a las muchas que enaltecen las glorias de esta Corpora-
cibn. Porque, mirad bien sefiores, no es un grupo de ciudadanos de aqui,
1o es el pueblo quitefio, no es la cindad Capital la que ha expedido aquel
Acuerdo. Son los ciudadanos de toda la Repfiblica, representados por sus
personeros, que integraron la gran Asamblea Municipal. Es decir, la
representacién mas augusta que tiene el pafs, encarnada en quienes
formaron la Asamblea de Municipios Ecuatorianos. Esa ilustre entidad
asi 1o ha reconocido apreciando en su justo valor la obra realizada por su
Presidente y el nuestro, el sefior Mortensen.

Con razén, sus colegas, los sefiores Concejales, no han podido por me-
nos que reunirse aqui en este sacro recinto, formar filas ante su Presiden-
te, unirse intimamente a él y orgullosos batir palmas aute exaltacion tan
inusitada. Lo propio hacemos los empleados municipales, conocedores,
més que nadie, de la verdad de sus merecimientos v asi nos asociamos a su
justa glorificaci6u.

Pero, hay algo que mas de cerca nos toca a los empleados municipa-
les y los vecinos de esta urbe, y es la actuacién del sefior Mortensen en el
Cabildo quitefio. A ello se me permitira que me refiera en este solemne
acto, v, con permiso del sefior Presidente y su modestia, que haga unas li-
geras consideraciones a nombre de mis colegas para agregar un voto mas
de felicitacién y aplauso al que le ha otorgado la Asamblea de Municipios.

No es desconocida para nadie la brillante actuacién del seiior Morteu-
cen en la Presidencia Municipal. No hace mucho, apenas dos aflos-10
cumplidos, que este distinguido caballero hizo, por primera vez, su apa-
ricién en este escenario del civismo. Sus compaieros de 1939 le preco-
nizaron Presidente y lo eligieron en efecto para tan alta dignidad en aquel
afio. No habia actuado todavia para el pfiblico. Desconocidas por lo mis-
mo eran sus ejecutorias y nadie las habia apreciado afin debidamente. Por
lo cual, muchos se preguntaban, curiosos, cual era su actitud para el Go-
bierno e inquirian con ansiedad acerca de su preparacion. Para la totali-
dad del pfiblico quiza era una incégnita, mas mno para sus compafleros que
sabfan quién era y en quién habfan depositado sus mejores y mas seguras
esperanzas y a fe que no se equivocarou. ‘

De entonces aca han transcurrido apenas dos afios, no cumplidos, y
aqui tenéis sefiores, al que entonces t{midamente ocupaba la Presidencia
del Cabildo de Quito, hoy consagrado como el més grande prestigio de la
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cindad, y el primero de los cindadanos de Quito, por la opinién pfbli-
ca y el voto undunime de aquella representacién augusta personificada eu
la Asamblea de Municipios de la Repfiblica. Asf lo reconocié esa entidad,
meritisima apreciando en su justo mérito la obra realizada por el sefior
Mortensen en la Presidencia Municipal de este Cabildo y su sabia direc-
cién en el seno de élla, palpando el éxito de sus decisiones y el mejora-
miento que espera para las comunas todas de la Nacién.

La Muuicipalidad de Quito, como vosotros lo sabéis, es la mas excelsa
institucién que tiene la Patria, es el Sancta Sanctorum de las virtudes
ciudadanas, el arca beudita que conserva aniorosa y reverente en su seno
santo los maés altos valores morales y del espiritu, es la encarnacién viva
del honor, el refugio del civismo, el alcazar de la dignidad. En su seno
1o eutran, no pueden entrar sino los virtuosos de verdad y en su solar s6lo
son acogidos los predestinados del bien, porque el arminio de sus tradicio-
nes, como bien lo dijo el Primer Magistrado de la Repfiblica doctor Arro-
yo del Rio, hasta hoy no ha sido empafiado. Precisamente por ello, sus
Presidentes han sido siempre los ciudadanos més valiosos, los varones de
mds lustre que ha terido Quito, quienes al empufiar la vara del Gobierno,
han empufia do también el cetro del honor y la dignidad.

Un Presidente del Cabildo Quitefio, que tiene tras de s{ una tan glo-
riosa estela de glorias y prestigios, no puede, no debe ser un elemento
cualquiera, muy menos en el presente momento histérico de la vida nacio-
nal. Una aureola especial ha de nimbar su personalidad. Ha de ser es-
pejo de altisimas virtudes, de augustas y excelsas prendas, de integridad
inquebrantable, de probidad nunca desmentida, de honorabilidad a toda
prueba, de capacidad indiscutible, de talento no comfin, de espiritu amplio,
sereno, ecuanime, conocedor de los hombres y las cosas, apreciador exacto
del momento psicolégico de 1a vida colectiva, de sus aspiraciones justas, de
sus anhelos naturales. Ha de ser hombre de invulnerables principios de-
mocraticos, de republicanismo franco y leal, hombre de paz y de amor, de
amor sobre todo, grande y generoso para el pueblo, para la gran masa ciu-
dadana que quiere ser oida y satisfecha en sus postulados de bienestar.

Muchas de estas nobles prendas han adornado ciertamente a todos o
casi todos los Presidentes de este Cabildo y todos se han distinguido por
uua o por otra de tan altas cualidades y condiciones, segfin nos relata la
historia y nos cuentan las crénicas locales, Presidente ha habido que llo-
raba tristemente en este mismo recinto y se le iban las lagrimas de hito en
hito porque no podia hacer de Quito una ciudad hermosa como habja
sofiado en sus delirios de progreso y que al morir le dejaba a su Concejo
su finico patrimonio que tenia instituyendo asi el denominado premio
«Mariano Aguilera»  Otro, que cambié su muceta de doctor en jurispru-
dencia por convertirse en higienizador de la urbe Yy que sus mejores dias
de juventud los pasaba dentro de las quebradas en su empefio de cegarlas
para convertirlas en parques y placetas. Otro que llevaba a tal extremo
su celo en defender las rentas y patrimonio municipales que €l en persona
solia contar cada dia, de uno en otro, los férfuros que se contenfa en una
Cdja para entregarlos a los sirvientes encargados de encender las lamparas
de kerosene con que se alumbraba la cindad y que a su presencia hacfa
cortar, en pequefias piezas, el forraje de las acémilas municipales, temeroso
de que lo robasen y ponfa en €l cierta substancia que afirma ser venenosa
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para el hombre a fin de que el caballerizo no perjudicase al Concejo. No
se ha borrado atin de mi imaginacién la actitud airada y amenazante con
que vi descender los escalones de esta casa a un ilustre Presidente para ir
a castigar a un magnate del dinero que se habia permitido enviarle desde
uno de ios almacenes de Portal Municipal un cheque por cinco mil sueres
para que aceptara su postura en el remate del impuesto al aguardiente
en aquella época en que esta renta era la més rica y la primera de
las rentas municipales.

Conoci un caballero Presidente que estimaba como el més vergou-
2080 crimen poner el sello municipal en una carta particular para su des-
pacho por correo y que se costeaba de su bolsillo el valor de los telegra-
mas oficiales por no gravar al Estado. Todavia vive quien erogd de su
peculio la fuerte suma de 20.000 sucres para salvar el decoro municipal
que iba a venir a menos por 1o poder atender a una representacién social
y que tuvo la gentileza de ni siquiera dar cuenta al Concejo de lo que
habja hecho en su exceso de delicadeza. Fresca estd la memoria de
quién, después de ingentes sacrificios por dotar a Quito de una Planta
Eléetrica Municipal quiso hacerse responsable de todo su valor, si por
desgracia esta obra llegaba al fracaso y que fué el primero en tomar 100.000
sucres enl bonos para que la obra tuviese con qué imiciar sus trabajos; y
es de ayer no mas, la actitud tan noble como patridtica, tan plausible co-
mo atractiva de dos jovenes presidentes, quienes depués de conquistar para
el Concejo toda la enorme simpatia que inspiran sus personas, laboraron
como héroes por dejar formados en bien de la ciudad los dos mejores
y magnificos patrimonios con que hoy cuenta: una hermosa planicie en
donde se asentard el Quito del porvenir y una obra de higiene y rendi-
miento que daré a la Capital carne sana y abundante.

Tales han sido los Presidentes del Cabildo quitefio, todos dignos y
valiosos personajes, de excepeionales prendas, a cual mas y mejor distin-
guidos exponentes de cultura; pero pocos, de tanta valia como el que
hoy honra tan alto sitial. La Asamblea de Municipios de la Repfiblica,
entidad de imparcialidad indiscutible y sin vinculaciones de pinguna clase,
asi 1o ha estimado en valioso documento que s€ conserva en el Archivo,
y asi lo estiman cuantos han podido darse cuenta de Ja labor realizada.

Su Gobierno ha llenado ampliamente las aspiraciones ciudadanas,
resuelto los méas urgentes y vitales problemas, ha embellecido a la cindad,
y hése distinguido por tres importantes aspectos que en nuestra modesta
opinién, le hacen acreedor al aplauso y felicitaciones del pfiblico. Y son:
el acierto con que ha conducido la gestion administrativa, la dinamicidad
de la accién y las nuevas orientaciones dadas al Cabildo.. ...

Respecto de lo primero, no soy yo, el menos autorizado de todos,
quien asi lo afirma. All{ tenemos el testimonio local de Quito entero, de la
Prensa adicta o no adicta al personal oficiante, las manifestaciones que fina
tras otra se han sucedido aplaudiendo al Cabildo quitefio y su Gobierno,
los elogios de todo género, las declaraciones de las autoridades pfiblicas y
miembros del Gobierno Nacional y por fin el testimonio de la Tlustre
Asamblea a la cual hace poco 10s hemos referido, ya que, al apreciar su
labor en ella, el acierto en la direccién de la misma, la rdpida compren-
si6on de los asuntos a tratarse, el exacto enfocamiento de los mismos, el
adecnado criterio para resolverlos, no pudo por menos que encarecer y pe-
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dir se solicite del Ejecutivo una condecoracién especial como reconocimien-
to de los merecimientos del sefior Mortensen y como recompensa a su ar-
dua labor.

Y ¢qué diré de su dinamicidad de accion? De'ello nadie mas que
el que habla puede testimoniar en verdad; y yo podria decir que el actual
sefior Presidente del Cabildo de Quito ha fatigado la maquina aflmlnls-
trativa, sorprendiendo al pfiblico con un dinamismo no comfn, con
una accion insistente, continua, rapida, mfltiple, agobiante.

La accién ha sido el aspecto caracteristico de su gobierno; y ha he
cho bien, porque la accién es el objetivo mas interesante de un gobierno
de verdad. A las colectividades y pueblos ya no se les atrae con
el prestigio de la sangre, ni se les alucina con el oropel d? la figuracién
social, ni siquiera les fascina el brillo de la oratoria. Estdn cansados ’de
promesas, no quieren ni oir oferta de ninguna orden. Hoy piden sélo
obras y mas obras. Quiero ver realizados sus anhelos, at.en.hdas sus
peticiones, satisfechas las necesidades que les aquejan. ‘Qmerfen- un go-
bierno de verdad, un gobierno de accién, de accién inmediata, rap}da por-
que la vida moderna se les viene encima con una montafia de exigencias
y un cortejo de postulados; y hay que darles lo que piden: paz, trabajo,
medios de satisfacer sus necesidades y en lo que respecta a la vida urbana:
agua, luz, canalizacién, pavimentacién, en fin, un cumplido bienestar.
Gobierno que no atiende a la colectividad, no tienme razén de ser.
Es la colectividad la fuente de los derechos y la finalidad del poder.

Y aqui aparece precisamente lo hiriente del hecho que a menudo sucede
en la vida social, también en la civica y més todavia en la democratica: que
se constituye un poder por un grupo de hombres o colectividades, se establece
una fuerza que manda y dispone sobre la base de la voluntad popular y el
ofrecimiento de satisfacer sus justas aspiraciones democraticas , y se hace
después tabla rasa de éllas. Cuando esto sucede, la indignacién colectiva
no puede ser m4s justa ni mas tremenda porque se ha herido al pueblo en
su misma dignidad, se ha hecho irrisién de su credulidad. Esto no ha su-
cedido con el Concejo a cuya cabeza se halla el sefior Mortensen. Al
contrario, hemos visto en ¢l el fenémeno inverso: que es la adhesion y
simpatia que se producen de parte del pueblo para con quienes no le han
defraudado sus esperanzas. Aquellas anhesiones no han faltado un solo
momento. Asilo dicen los Acuerdos de aplauso y felicitacién remitidos
de todos los pueblos e instituciones del Cantdn y la afluencia de pfiblico a
este despacho que ha llenado hasta los pasillos de la Casa Municipal. Es
que ha habido obras a porrillo, canalizaciones que se hacen, construcciones

que se levantan, higienizaciones de la urbe, hermoseamientos de la misma
en todos sus aspectos y lugares.

Y qué diré de sus nuevas orientaciones? Ah{ las tenemos en los in-
numerables proyectos de urbanizacién: en los proyectos deportivos y de
esparcimiento; en los de mejoramiento general de la urbe, no tan sélo pa-
ra el momento actual, sino para futuros bien lejanos que contempla sélo
un ojo avizor, un talento no comfin, que se adelanta al tiempo v prevé la
evolucién venidera. Ahi tenemos, en el orden moral y espiritual, el Con-
sorcio de Municipios llevado a cabo hace poco en esta misma urbe y la

reunién de la Giltima Asamblea; y, por fin, el establecimiento del futuro
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Congreso Municipal annal que serd fecundo para el bienestar de las
comunas.

Y hay, por fin, algo mdis importante, algo maés trascendental, algo
que ha llegado a la fibra mas delicada del Cabildo Quitefio y del corazén
de todo buen ecuatoriano. Ese algo, es la restauracién del prestigio del
pueblo de Quito como fuente y origen de nuestra nacionalidad, como cen-
tro de glorias patrias y como fuerza directiva del progreso ecuatoriano.

Hasta hace poco, las glorias del pueblo quitefio, vistas bajo ese pris-
ma, quizds estaban olvidadas; su gentil talante de madre y sefiora de
los pueblos que hoy integran el territorio macional talvez habia sido
empafiado, y arrumbado estaba su cetro de supremacia y honor con que
le hemos visto atravesar los 400 afios de su gloriosa historia. Pero, si no
me equivoco, la cruzada iniciada desde el sitial de la presidencia de
este Cabildo, acaba de restablecerlas en su pristina excelencia. Quito es
hoy lo que le corresponde ser: el centro de la nacionalidad, y en su mano
esta la supremacia como pueblo ante los demas de la Nacién. Hoy se le sa-
luda reverente, se busca su sombra, se le extiende la mano con respeto
merced al actual Presidente del Concejo.

Yo, el m4s viejo de los servidores de la ciudad, quien ha pasado los
més hermosos dias de su vida, los de su juventud, trabajando siempre en
esta casa por Quito y que ha visto pasar por su delante los més altos
personajes, muchos de loscuales han ido de aqui a la alta Magistratura
de la Repfiblica, se inclina reverente ante el actual Mandatario Municipzl
v pone en su mano este homenaje de respeto y consideracién, junto con
el que le tributé la Gran Asamblea y le tributan los empleados
municipales.

He dicho.

Discurso del sefior den Gustavo Mortensen,
Presidente del Concejo Municipal

Gracias, mis queridos amigos; gracias.

iQué mis podria deciros en estos momentos en  que mi espiritu se confunde con el
acto que ahora realizais? .

Hay hechos tan impensados, no dir¢ inesperados, que necesariamente exigen una re-
flexion; y, sea ésta ligera o profunda, de inmediato aparecen conclusiones que demuestran
claramente las virtudes del hombre como son: la sensibilidad del espiritu, la generosidad de
los corazones. Esto, mis queridos amigos, me ha sucedido a mi en el momento en que la
Comisién por vosotros designada, me participaba el acto 2 realizarse. No era una pregunta,
no eran dos, las que mi pensamiento se formulaba a si mismo; era una avalancha de pregun-
tas que acosaban a mi pobre espiritu sorprendido.

Todo mi sér, me hacia el efecto de ser una interrogacion. Nunca habia esperado ho-
nores, si bien es verdad, que bien puede que haya ambicionado quizas gloria; pero jamas
pensé que con el esfuerzo desplegado por poner en practica la conciencia del deber, el sen-
tido de la responsabilidad, asi como justificar y pagar la confianza depositada en mi por los
demas, tendria razones suficientes para merecer homenajes, ni atun siquiera aplausos.

Convencido intimamente de esto, he concluido, y vosotros me permitiréis que asi lo
interprete, que lo que deseabais era realizar un acto de amistad para un compaiero, que las
circunstancias han querido aparezca como representante de vosotros mismos; para un com-
pafiero que con carifio y abnegacion, desde hace dos afios, no ha hecho otra cosa que captar



Sr. Dn. Gustavo Mortensen Gangotena
Presidente del Ilustre Concejo Municipal de Quito



GACETA MUNICIPAL 23

las notas armoniosas de vuestra sensibilidad de caballeros v patriotas; interpretar las concep-
ciones y creaciones de vuestra inteligencia, ser el espejo en donde hahian de reflejarse vues-
tra energia v vuestra resolucion de servir a nuestra madre e hija al mismo tiempo, a nuestra
amada, nuestra Ciudad de San Francisco de Quito. ]

Es la verdad. El 1" de Mayo de 1939, en este mismo Salon, vosotros, amigos mios
que estais agui, ofreciais a un joven, a uno de los miles que nuestra ciudad ha visto nacer, !a
posibilidad de ennoblecerse bajo los resplandores del blason de la cuatro veces centenaria
ciudad quitefia.

Acto atrevido fue el vuestro, y quizis constituia un desacato a la tradicion v a la cultura
quitefia.

Quicn era ese joven a quien entregabais las llaves de la Ciudad, abusando el poder que
el pueblo os habia conferido? Ese joven era nadie, si habia de exigirsele las condiciones de
los valores consagrados, pero era algo que el criterio de vosotros se imponia en el momento;
era un quiteiio amante de su Quito, y por cuyo amor estaba dispuesto a sacrificar las conve-
niencias personales; a sacrificar algo mas: la tranquilidad personal.

Esta fue la razén para que vosotros me confiarais el delicado cargo de Presidente del
Cabildo quitefio; estas fueron las razones con que creisteis respaldar vuestros actos iniciales
de personeros de la Ciudad y del Cantén.

A mi, queridos amigos, se me hacia cuesta arriba aceptar vuestra imposicion; no se me
ocultaba el efecto de desilucion que en la opinién piblica habia de producir esto. Mas aiin,
yo mismo desconfiaba de mi mismo; sabia de la responsabilidad gravisima que sobre mi iba a
pesar; sabia que me faltaban dotes, aquellas dotes que habian adornado a cuantos ediles
habian pasado por esta Casa dando lustre y belleza a las insignias de Quito.

Pero, mis queridos amigos, como quitefio, algo de Quijote habia de tener en mis venas.
Con prevencién, con aires de audacia y con gran atrevimiento, aceptaba el encargo.

Seria falsa humildad decir ahora, como tampoco lo dije entonces, que desconfiaba del
Cabildo que entonces iniciaba sus labores. Si asi hubiera sido, habria dicho que desconfiaba
tambi¢n de mis compaiieros; mas eso no podia ser, pues os conocia, estaba convencido de
vuestras cualidades que la opinion publica undnimemente ha reconocidos por consiguiente,
seguro estaba del éxito y por ello decia que el Cabildo que entribamos a formar procuraria
justificar la confianza manifestada por el pueblo de Quito. ]

Ahora, amigos mios, al honrarme en esta forma, en mi concepto, lo que estiis hacien-
do es recoger las voces de aplauso de la opinién publica para con los Concejos que desde
1939 se han sucedido hasta este momento. Si, voces de aplauso para los Concejos, para los
gestores de las acertadas resoluciones en bien de la ciudad v adn de la Patria toda. Bien
sabeis que el Presidente no es mads que el ejecutor de las disposiciones del Cabildo; bien lo
sabe la ciudadania toda, y lo sé también, y por consiguiente no me enganaré, porque de su-
ceder esto, quizds perderiais al amigo que habéis conquistado; le repudiariais va que dese-
chais de lleno al enfatuado, al jactancioso y al pretensioso.

Y yo, por mi parte, sé apreciar en lo que vale una amistad, para arriesgcarme a perderla.

or consiguiente, repito, son vuestras, del Cabildo todo, son de la administracion municipal
las giorias,_ los méritos de que en vuestro Acuerdo hacéis mencion.

 Gracias, mis amigos, por haberme escogido a mi para demostrar vuestra propia satisfac-
cion por la labor que habéis desarrollado; gracias también a nombre de todos los empleados
municipales, atentos guardianes de la gloria y del bicnestar de la ciudad de San Francisco de
Qulto; a nombre de los servidores municipales, digo, porque son éllos, incomprendidos, ol-
vidados, los que con sus esfuerzos y desvelos hacen posible una labor positiva y continuada
de los Concejos Municipales.

racias, amigos mios, a nombre de la ciudadania toda, porque ahora estiis grabando en
letra_s de oro, para ejemplo de quienes lo han menester, en especial para el futuro, que no
es dificil hacer labor constructiva y beneficiosa para los intereses ciudadanos, para los intere-
Ses ya sean nacionales o seccionales, cuando las normas a seguir son las del desintercs, de
la abnegacion personal; del respeto al individuo vy a sus principios, del respeto a las aspiracio-
nes populares.

_ .Quienes mejor puedan responder a estos derechos del hombre, a estas conquistas de la
dignidad _personal y colectiva, seran indudablemente quienes los sientan, quienes lo practi-
quen, quienes los reconozcan como la piedra angular del bienestar, del progreso nacional,
creando ambiente propicio para el desarrollo de los derechos y de las obligaciones mutuas.

Gracias,



24 GACETA MUNICIPAL

OFICIOS

Voto de aplauso.

Niimr 464.— Presidencia del I. Concejo
Municipal.— Quito, lo. de Marzo de 1941.

Sefior Don Modesto Ponce Martinez.

Me complazco en comunicarle que el
Concejo tuvo a bien concederle, en su ulti-
ma sesion, un merecido voto de aplauso,
tanto por su acertada vy eficiente coopera-
cion para que se lleve a cabo el Contrato
de Abastecimiento de Agua, por medio de
pozos profundos, con el sefior Arold Smith,
como por las informaciones oportunas y da-
tos que se digno suministrar al Ingeniero se-
fior Frank de Martini, Representante del
Departamento de Salubridad de Washing-
ton v Delegado del Import and Export
Banc de la misma ciudad. Las cuales in-
formaciones contribuyeron indudablemente
para que el Delegado en referencia se for-
me el mejor concepto de nuestra organiza-
cion y de los servicios de agua potable, hi-
oiene y otros.

Al participar a Ud. esta resolucion, me
es grato unir a ella mi voz de aliento y feli-
citaciones personales.

Dios v Libertad

GusTAVO MORTENGZEN.

Ubicacion de Mercados.

Niim. 466.—Presidencia del 1. Concejo
Municipal.—Quito, lo. de Marzo de 1941.

Senor Director de Obras Municipales.

En la sesion de 19 del pasado mes, se
ocup6 ¢l Concejo de un informe de la Co-
mision de Mercados, respecto de la cons-
truccion v ubicacion de éstos en diversos
sectores de la ciudad vy, aprobando dicho
informe, acordo lo siguiente:

I:a ubicacién de un mercado entre las
Avenidas 18 de Setiembre v Ameérica, de
preferencia en los terrenos de propiedad del
Sr. Manuel Bonifaz, otro en las calles Ma-
nabi-Cuenca, en terrenos del antiguo Cole-
sio Mejia o entre las calles Manabi-Pichin-

cha; otro entre las calles Borrero-Maldona-
do en terreno muy adecuado que existe alli
para el efecto, por fin, en el Batan o en la
Carolina en la seccién Norte de la ciudad.

En cuanto a la sugerencia que hace la
Comisién para que la feria que actualmente
se realiza en la Avecida 24 de Mayo, se
divida en dos secciones, trasladando, la una
al relleno de la quebrada La Ermita y la
otra a la Plaza América, el Concejo aprobo
lo primero v dejé suspenso lo segundo has-
ta resolver definitivamente el proyecto, de
trasladar a este Gltimo lugar a las ‘‘trape-
ras’’ que dejaron su negocio en la plaza
Marin; v, finalmente, en cuanto a la locali-
zacion del mercado Norte, eliminando el de
San Blas, comisioné a los sefioreS Dr. Ar-
cos, Miguel A. Benalcazar e Ing. Modesto
Ponce para que inicien las negociaciones
con la Curia Metropolitana para la adquisi-
cion del terreno que queda junto a la igle-
sia de San Blas, en el cual se podria situar
dicho mercado norte.

Usted se servira tomar en cuenta estas
resoluciones y proceder con la Comision de
Mercados y Abastos, vy a determinar los sitios
precisos para tales constrzcciones.

Dios v Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Urgentes necesidades de Quito.

Nim. 501.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 5 de marzo d 1941.

Senor Gerente General del Banco Cen-
tral del Ecuador.
Presente.

El Concejo Municipal de Quito censi-
dera como una ineludible obligacidn de las
[nstituciones Publicas, el facilitar la accion
municipal, relacionada con el progreso y
y bienestar de las colectividades, que es la
base del enerandecimiento de la Nacidn.

Como sin embargo del grandioso esfuer-
70 de los Municipios, no puede concebirse
mejoramiento sin el decidido, oportuno y
eficaz apoyo de las Entidades que dirigen
las varias actividades de la Nacion, el 1.

i
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Concejo, me ha dado el honroso encargo
de dirigirme a usted, para que se digne so-
meter a la ilustrada consideracion del Con-
sejo de Administracion del Banco Central,
la siguiente exposicion detallada de las ne-
cesidades inmediatas de la ciudad que re-
presenta, sentidas con la mas fuerte intensi-
dad, a fin de que esa Institucion con el pa-
triotismo, acierto e inteligencia que carac-
terizan todos sus procedimientos, preste
preferente atencion v resuelva favorable-
mente este justo pedido, cooperando asi a
que se proteja la salud e higiene publicas
que es necesario garantizarlas ampliamente,
para alejar los peligros que actualmente
amenazan a los numerosos vecinos de la
Capital de la Republica.

Por lo pronto, el I. Concejo, en su an-
helo de colaborar al equilibrio de la balanza
comercial, consciente de la situaciéon econé-
mica por la que atraviesa el pais, no anhela
apoyo para sus obras de embellecimiento v
engrandecimiento de la ciudad de Quito,
cuyo derecho, tampoco puede desconocer,
sino, unicamente se afana por la resolucion
inmediata de los problemas de higieniza-
cion, que por su naturaleza y condicion
son impostergables.

Como debido al Reglamento del Control
de Cambios ¢ Importaciones, esta Carpora-
cion atraviesa una aflictiva situacion, por-
que se le ha limitado, en extremo, la im-
portacion de articulos v materiales indispen-
sables para las obras de importancia vital,
el I. Concejo, se permite detallar los pedi-
dos que precisa hacer, de manera urgente e
inmediata, para que esa Institucion, con el
acierto que le distingue arbitre los medios
que estime convenientes para la resolucion
de este grave problema.

. $52.000
7.750

Cemento, 60.000 sacos
Tapas de pozos de revision, 500.
Materiales y accesorios, aparatos,
maquinarias para la obra del au-
mento del caudal de agua pota-
ble para el consumo publico,
por el sistema de pozos profun-
dos, segin contrato . . . .
Material sanitario: servicios higie-
nicos, lavabos, tinas, etc.
Tuberna para la obra de agua po-
table para la conduccién de las
vertientes de las faldas Sur v Su-
roeste de Pichincha en las cabe-

80.000
45.000

ceras del rio Cinto v Lloa 20.000

Materiales eléctricos para los ser-
vicios publicos. . . 3.000
Suman , , ., $208.550

Al ilustrado criterio de los distinguidos
Vocales del Consejo de Administracion, no
se les ocultara la neeesidad que tiene el I.
Concejo, para importar, durante el presen-
te afio, por lo menos, los articulos y mate-
riales que se expresan, unos por el arbitra-
rioy alto precio de venta en plaza, como
sucede con el cemento y servicios higiéni-
cos, que se cotizan actualmente en el co-
mercio, a 24 y 300 sucres, sin embargo de
que hace muy poco tiempo, la Corpora-
cién, en su anhelo de mejorar las condicio-
nes higiénicas de la ciudad, proporcionaba
articulos similares, de inmejorable calidad a
$ 16,80 y $ 110, respectivamente, por
unidad.

En lo que se relaciona con el problema
de la escasés de agua potable, la mayor
preocupacion del I. Concejo, considero in-
necesario ponderar la necesidad que tiene
el Concejo de resolyer esta apremiante si-
tuacion. -

En vista de los motivos razonados prece-
dentes, el Ayuntamiento de Quito confia
en que el Consejo de Administraa_éx] del
Banco Central del Ecuador, impartird las
o6rdenes convenientes, para que se asigne a
la Municipalidad de Quito, una cuota espe-
cial, como se hace con la Compaiiia del
Ferrocarril del Sur, segiin el respectivo Re-
glamento de Cambios, para las nuevas 1m-
portaciones, que, de manera impostergable,
precisa realizar, para las obras de higieniza-
cion, base de la salud publica, que el Con-
cejo esta oblicado a precautelarla, sin omi-
tir sacrificio alguno.

Por la favorable resolucion que prestara
el Banco Central a esta justa peticion, me
anticipo en presentar a todos y cada uno de
sus dignos dirigentes, el testimonio del ma-
yor reconocimiento, en nombre de la ciu-

dad de Quito.
Dios v Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Apoyo a una joya artistica.

NO©, 592.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito, 15 de marzo de 1941.

Rvda. Madre Sor Margarita, Superiora
del Hospital *‘San Juan de Dios’’.

Con referencia a su nota de 22 de ene-
ro del aiio en curso, solicitando del Con-
Cejo un nuevo apoyo para la restauracion
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del Altar Mayor de la iglesia del Hospital
San Juan de Dios, le comunico que el I.
Concejo, en sesion de 5 de los corrientes
asigné la suma de $ 6.000 para dichos tra-
bajos, por tratarse de una joya de inestima-
ble valor artistico.

Dios v Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Para la venta de terrenos Munici-
pales.

Num. 594 .—Presidencia del 1. Concejo
Municipal.—Quito 15 de marzo de 1941.

Sefiores Ingeniero Eduardo Pélit Moreno,
Ingeniero Modesto Ponce Martinez,
don Miguel Angel Benalcizar, doctor
Luis Fernando Montalvo, doctor Al-
fonso Arcos Proafio y doctor Alejandro
Guerra, Miembros de las Comisiones
de Obras y Legislacion.

Presente.

El I. Concejo, en sesién del 5 del pre-
sente mes, tomando en cuenta los conoci-
mientos y decision de ustedes por los
intereses de la ciudad, tuvo el acierto de
comisionarlos para que formulen un Pro-
yecto de Ordenanza, reglamentando la
venta de terrenos provenientes de urbaniza-
ciones municipales en las parroquias rurales
del Cantén, en la que se consulte todos los
detalles necesarios, para conseguir que el
beneficio de estas urbanizaciones recaica,
de manera general, en todos los pobladores,
y no solamente en unos pocos individuos
que quieren acaparar terrenos a bajo precio,
desdiciendo del afin del Concejo que quie-
re que se beneficie la mayoria de los po-
bladores.

Como dentro de pocos dias debe proce-
derse a parcelar terrenos en la parroquia de
Nono, para ampliar la poblacion, pido a
ustedes se dignen prestar preferente aten-
clon a este asunto.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN,

Agua para Puembito.

Nium. 596.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito 15 de marzo de 1941.

Sefior Director de Obras Piblicas Mu-
nicipales.
Presente.

El 1. Concejo, en sesion de 5 del pre-
sente mes, aprobando un informe del sefior
Ingeniero de Parroquias, resolvié que, a la
brevedad posible, se ordene los trabajos de
apertura de la acequia que debe conducir el
agua al anejo Puembito, para lo cual, en
esta fecha se ha solicitado a la Junta Cen-
tral de Asistencia Publica la autorizacion
legal para poder ocupar terrenos de la ha-
cienda Chiche-Obraje, por donde debe
correr la acequia.

Como en esta obra se encuentran suma-
mente interesados los moradores de ese
anejo, en su afan de mejorar sus condicio-
nes de vida, pido a usted la iniciacion de

los trabajos, dentro del menor tiempo posi-
ble.

Dios y Libertad,

GUsTAVO MORTENSBEN.

Para importar 60.000 sacos de ce-
mento.

Nim. 602.—Presidente del 1. Concejo
Municipal. —Quito, 15 de Marzo de 1941.

Seior Ministro de Hacienda, Ofcina
Principal.
En su Despacho.

El 20 v 21 de febrero proximo pasado,-
con los niumeros 380 y 404, esta Presiden-
cia se dirigio a usted, sefior Ministro, soli-
citindole en el primer ohcio, su eficaz apo-
vo para que la Direccion del Control de
Giros y de Importaciones conceda el per-
miso correspondiente para que este Concejo
pueda importar sesenta mil sacos de cemen-
to, con destino a las impostergables obras
de urbanizacion, agua potable y saneamien-
to que precisa ejecutar en beneficio de esta
ciudad, y, en el sepundo oficio, transcribia
la nota del sefior Director de Obras expre-
sando que debido a la falta de ese material
podrian suspenderse importantes obras, con
los consiguientes perjuicios para la econo-
mia municipal.
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Como subsiste esa aflictiva situacion vy,
hasta la fecha no se ha recibido contesta-
cion alguna a este respecto, esta Presiden-
cia, cumpliendo érdenes terminantes del .
Concejo, se dirige a usted, sefior Ministro,
insistiendo en su eficaz cooperacion ante el
Control de Giros v de importaciones para
que de preferencia se atienda a los pedidos
hechos por esta Corporacion, como una
valiosa cooperacién del Departamento de
Hacienda a la obra que viene realizando el
Concejo de Quito, en guarda de la salubri-
dad e higiene publica.

La acogida que dara a esta peticion com-
prometera la gratitud del Municipio de

Quito.
Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

El Parque de El Tejar.

Nim. 603.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 15 de Marzo de 1941
Sefior Director de Obras Piblicas Muni-
cipales.
Presente.

Con referencia a su oficio N” 119, de 3
del presente mes, le comunico que el I.
Concejo, en sesion de 5 de los corrientes,
aprobo los planos trabajados por el Arqui-
tecto sefior Carlos Khon Kagan, para [a
formacion del Parque en el Relleno del
Tejar y ereccion del Monumento al edu-
cador nacionai Hermano Miguel; v al pro-
pio tiempo, acordd que ese [Departamento
ordene la iniciacion de trabajos de nivela-
cion y arreglo de las explanadas para la for-
macion del indicado parque, en conformi-
dad con los planos aprobados.

Sirvase usted dar cumplimiento a lo re-
suelto por el Concejo.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Para el carretero de Alangasi.

Nf_ur_\. 604.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 15 de Marzo de 1941.

Sefior Teniente Politico.
Alangasi.

Con referencia a la solicitud presentada
por usted el 22 de Enero del aiio en curso,

en nombre de la Junta Parroquial, pidiendo
se asigne una cantidad de dinero para el
arreglo de la carretera que conduce a esa
parroquia, le comunico que el I. Concejo,
en sesion de 5 del pretente mes, resolvio
ordenar al Departamento de Obras Publi-
cas Municipales proceda a ejecutar dichos
trabajos, invirtiendo en aquellos, la suma
de $ 824,12, con que cuenta Alangasi, en
concepto de sus fondos parroquiales.

En esta fecha he impartido las drdenes
respectivas a la Direccién de Obras Muni-
cipales, disponiendo la iniciacion de los tra-

bajos.
Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN

Teléfonos automaticos.

Niim. 642.— Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 28 de Marzo de 1941.

Seiior Leon Erdstein.

Llevo a su conocimiento, que el I. Con-
cejo Municipal de Quito, en su anhelo de
mejoramiento y progreso, tiene interés en
la instalacién de una planta automatica tele-
fénica, con capacidad para diez mil apara-
tos, para servicio de la Capital de la Repu~
blica, v con el objeto de poder satisfacer la
actual demanda, en consideracion a que la
Planta a cargo del Estado v que se encuen-
tra en funcionamiento, es unicamente de
cuatro mil aparatos.

El Concejo entraria a tratar de este asun-
to, si considera que son convenientes las
condiciones en las que se hagan las respec-
tivas propuestas y si, al propio tiempo, la
Casa Contratista concede plazos razonables
para el pago del correspondiente valor.

Dios y Libertad,

(GUSTAVO MORTENSEN.

Se aplaude la labor de un em-
pleado.

Nf{n_l‘ 645.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito, 28 de Marzo de 1941.

Seiior Gonzalo Lopez Serrano.
Presente.

Con inumo satisfaccion, remito a usted
el honroso y merecide Acuerdo expedido
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par el I. Concejo, en sesién del dia de
ayer, y aprobado por unanimidad de votos,
por el cual la Corporacién tributa a usted
un voto de aplauso por sus valiosos servi-
clos prestados, en su calidad de Taquigra-
fo, en la Asamblea de Municipios de la
Repiiblica, en cuyo desempefio pudo com-
proba_rse, una vez mas, su competencia, su
entusiasmo para el trabajo y su inquebran-
table decision de cooperar con abnegacion,
aclerto y carifio por el prestigio del Conce-
o de Quito y por el buen nombre de los
empleados de la Administracién Cantonal,
a la que honra usted por su correccion,
cumplimiento y competencia.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Agua potable para Nayén.

Nuim. 655.—Presidencia del I. Concejo
Municioal. —Quito, 28 de marzo de 1941.

Sefior Presidente del Comité ‘‘Pro Agua

Potable™’.
Nayon.,

Con referencia a su comunicacién de 26
de enero del aflo en curso, le comunico
que el 1. Concejo, en sesion de 27 del pre-
sente mes, resolvio ordenar al Departa-
mento de Obras, proceda inmediatamente
a hacer los estudios necesarios para la pro-
vision de agua potable a esa parroquia, v,
tan pronto como se cuente con ia tuberia,
se haga la colocacion respectiva, de manera
preferente.

Dios vy Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Merecido aplauso a un honroso
funcionario.

Nim. 664.—Presidencia del S. Concejo
Municipal.— Quito, 29 de marzo de 1941.

Sefior Don J. Ernesto Espinosa G.
Presente.
Lleno de complacencia, remito a Ud. el

significativo y muy merecido Acuerdo ex-
pedido por el I, Concejo, en sesion de fe-

cha 27 de los corrientes, y que fue aproba-
do por unanimidad de votos, por medio del
cual la Corporacion, en un acto de justicia,
tributa 2 Ud. un voto de aplauso, recono-
ciendo los importantes y valiosos servicios
prestados por Ud., en su caricter de Prose-
cretario del Concejo y como Secretario de
la Asamblea de Municipios de la Republica,
durante cuyas labores supo poner de relieve,
una vez mas, su competencia, espiritu de
penetracion, entusiasta laboriosidad y firme
decisién de cooperar desinteresadamente y
lleno de fervoroso carifio a dar realce al
prestigio del Concejo Quitefio, que se hon-
ra en tener como colaboradores a ciudada-
nos como Ud., cuya correccion y dinamis-
mo en el desempefio de su cargo son una
garantia para la Admistracion Municipal.

Dios v Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Cuota extraordinaria asignada pa-
ra Quito.

Nim. 669.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 31 de marzo de 1941.

Sefior Presidente del Banco Central del
Ecuador.

En nombre de la ciudad de Quito, cu-
vos sagrados derechos representa esta Cor-
poracion, como intérprete fiel de sus anhe-
los y aspiraciones, tengo a honra dirigirme
a usted, v por su digno intermedio, a cada
uno de los distinguidos Vocales que inte-
gran el Consejo de Administracion, para
expresarle la intima complacencia y pro-
funda satisfaccion que ha experimentado
este  Cabildo al tener conocimiento, de
manera extraoficial, que el Banco Central
del Ecuador, consciente de su noble mision
v responsabilidad economica, ha resuelto,
en su sesion de clausura, otorgar una cuota
extraordinaria al Control de Importaciones
v de Giros, a hn de atender, siquiera en
parte, a las multiples solicitudes elevadas
por el Municipio Quitefio, para la impor-
tacion de articulos y materiales, los mas in-
dispensables para cumplir con sus deberee
hacia la ciudad de Quito, v que fatalmente
no se producen en el Pais, o no satisfacen
a las demandas del consumo.

Gesto tan significativo como patriotico,
compromete la gratitud del Concejo de
Quito, que aprecia, en su justo valor, el
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eficaz apovo de la Institucion dignamente
presidida por usted, para que este Ayunta-
miento pueda cumplir con una de las mas
esenciales obligaciones, como es la de pro-
teger y amparar la salud e higiene piiblicas,
base de todo progreso y engrandecimiento;
asi como justifica,con este acertado proce-
dimiento, su compenetracion de nuestra
realidad y su exacto convencimiento de las
necesidades, tanto nacionales como seccio-
nales.

Al comunicar a usted este particular,
cumpleme manifestarle que es ésta, la ex-
presion de un pensamiento intima y unani-
memente sentido, por todos y cada uno de
los miembros de este Cabildo, que en su
constante preocupacién por satisfacer los
anhelos ciudadanos, se ven obligados a so-
licitar de las Instituciones de Derecho Pu-
blico y de las Entidades Representativas,
una eficaz coeperacion para estas grandes
faenas por el bien colectivo, reconociendo,
en su justa acepcion, el esfuerzo, la accion,
el desenvolvimiento de cada una de ellas
por atender al clamor del pueblo ecuatoria-
no, mediante la acertada resolucion de sus
problemas vitales.

Dios y Libertad,

GUsSTAVO MORTENSEN.

Para atender a Puembo.

Niam. 679.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 31 de Marzo de 1941,

Sefor Teniente Politico.
Puembo.

Con relacion a la solicitud que usted en-
viara a este Despacho, el 28 de febrero pa-
sado, solicitando se envie al sefior Ingenie-
ro de Parroquias para que dé indicaciones
en la forma como se ha de llevar el agua
potable para el servicio de esa poblacion, le
comunico que el I. Concejo, en sesion de
27 del presente mes, luego de aprobar un
informe de la Comision del Ramo, dispuso
que se atienda a su pedido; y, por tanto,
en esta fecha, he comunicado este particu-
lar al sefior Director de Obras Municipales,
a fin de que ordene al mencionado sefior
Ingeniero de Parroquias, que tan pronto
como le sea posible, se traslade a ese lugar,
a fin de que cumpla con esta resolucion del
Concejo.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Para esterilizar agua potable.

Nim. 698, —Presidencia del 1."Concejo
Municipal.—Quits, 31 de Marzo de 1941.

Seiior Director de Higiene Municipal.
Presente.

El I. Concejo, en sesion de 27 del pre-
sente mes, autorizo debidamente a usted la
compra de una maquina cloronizadora para
el servicio de esterilizacion de las aguas del
servicio publico de la ciudad, en las mejo-
res condiciones posibles, y, tomando en
cuenta la propuesta que por su intermedio
ha hecho la Sociedad Continental.

Tan pronto como se realice la negocia-
cion, usted se servira comunicar a este
Despacho, a fin de ordenar el correspon-
diente pago a la Tesoreria Munidipal.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.
Restauracion del Santuario de
Cuapulo.

Niam. 710.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 31 de Marzo de 1941.

Sefiora Doiia Lola Lasso de Uribe.
Presente.

Para su debido conocimiento, me es
grato transcribir a continuacion el siguiente
informe que fue aprobado por el I. Conce-
jo, en sesion de 27 del presente mes, relati-
vo a la peticién que hiciera para que se ce-
lebre el contrato respectivo para la restau-
racion del Santuario de Guapulo, con el
senior doctor Pedro Pablo Borja:

() . .

A la pericion de la sefiora lLola Lasso
de Uribe, solicitando que el contrato de
restauracion del Santuario de Guapulo se lo
haga con el seiior doctor Pedro Pablo Bor-
ja, la Comision acepta la sugerencia de la
solicitante e insinda al I. Concejo que dis-
ponga que el sefior Procurador haga la mi-
nuta respectiva para la celebracion del con-
trato’’,

En esta virtud y en esta misma fecha, se
ha comunicado este particular al sefior Pro-
curador Sindico, a fin de que se digne
cumplir con esta resolucion de la Corpora-
clon.

Dios y Libertad,

GUSTAVU MORTENSEN,
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Para analizar la leche.

Nuam. 718.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 31 de Marzo de 1941.

Sefior Director de Higiene.
Presente.

El I. Concejo, en sesion de 27 del pre-
sente, en su deseo de prestar un servicio
satisfactorio, y en vista de la necesidad de
contar con los aparatos necesarios, sobre
todo en lo relacionado con la proteccion a
la higiene y salud pablicas, resolvié autori-
zar a usted la compra de un equipo com-
pleto para el andlisis de las leches destina-
das al consumo publico, ofrecido en venta
por el Director del Laboratorio Life, en la
suma de tres mil sucres, inclusive todos los
repuestos ofrecidos, o sea cuarenta y tres
tubos entre lactometros y butirometros, fue-
ra de los 24 que constan en la centrifuga.

En esta virtud, usted se serviri comuni-
car este particular al Laboratorio proponen-
te y recibira el correspondiente equipo,
ordenando, se hagan los Vales respectivos,
para que la Tesoreria Municipal pueda pa-
gar el valor correspondiente

Dios y Libertad,

GUsTAVO MORTENSEN.

Canalizacion de la calle Antizana

Niam. 780.—Presidencia del 1. Concejo
Municipal.—Quito, 8 de abril de 1941.

Sefior Director de Obras Municipales.

El Concejo en que presido, en sesion de
fecha 4 de abril en curso, resolvid que la
Direccion de Obras Publicas Municipales,
proceda, dentro delfmenor tiempo posible,
a los trabajos de canalizacion de la calle
Antizana, conforme lo han solicitado los
vecinos de la Ciudadela Los Andes.

Particular gue me es grato llevar a su co-
nocimiento, para los fines consiguientes.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN,

Contribucién de los Municipios pa-
ra la mantencion de los enfermos
del Leprocomio

Nim. 790.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.—Quito, 8 de abril de 1941.

Senor Presidente del I. Concejo Munici-
pal de

I.a Asamblea de Municipios de la Repi-
blica, reunida en esta ciudad, el 17 de mar-
zo ultimo, acordé gestionar ante el Ilustre
Concejo de su digna Presidencia, para que
en el Presupuesto Municipal se fije una
cantidad de dinero destinada a la manuten-
cion de los enfermos asilados en el Lepro-
comio de Verde-Cruz. En tal virtud, me
permito llevar a conocimiento de usted y
del I. Ayuntamiento de ese Cantén lo re-
suelto por la Asamblea que me honré en
presidir, encareciendo a usted se sirva dar-
me aviso de lo que al respecto llegare a
acordarse y disponer que los fondos que se
destinen al objeto propuesto, sean remitidos
al Sefior Tesorero Municipal de este
Cantén.

Espero que ese I. Concejo, inspirandose
en sentimientos humanitarios y de solidari-
dad con el dolor de los asilados en Verde-
Cruz, atendera favorablemente la recomen-
dable sugerencia de la Asamblea de Muni-
cipios de la Republica.

Dios y Libertad,

GusTaAvo MORTENSEN.

Voto de aplauso a la ‘‘Union Na-
cional de Periodistas’’ por el éxi-
to de la Exposicion del Perio-
dismo.

Niam. 811.—Presidencia del [. Concejo
Municipal.—Quito, 16 de abril de 1941.

Sr, Dr. Dn. Victor Gabriel Garcés,
Presidente de la ‘‘Unién Nacional de Pe-
riodistas”’.

Ciudad.

El Tlustre Concejo Municipal de Quito,
en sesion de esta fecha, por unanimidad de
votos, acordé tributar a la “‘Unién Nacio-
nal de Periodistas™, digna y acertadamente
presidida por usted, un fervoroso Voto de
Aplauso y una felicitacion cordial, como
homenaje de admiracion y simpatia, por su
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labor altamente patrictica y ennoblecedora,
al haber organizado, con el mayor de los
exitos, la Primera Exposicion del Periodis-
mo Ecuatoriano, en su anhelo de servir los
sagrados intereses de la Patria, ha honrado
al pais en esta cruzada de cultura que ha
blasonado de gloria nuestra nacionalidad,
comprobando su prestigio con su historia y
tradicion.

Para estimular tan significativa como be-
néfica actuacion de la prensa, la mas pre-
ciada tribuna del pensamiento escrito, el |.
Concejo, al propio tiempo, resolvié conce”
der a la “‘Unién Nacional de Periodistas’’,
una Medalla de Oro, con el Escudo de la
Ciudad, y Diploma de Honor, como ni-
mero especial del programa de festejos, en
conmemoracién del glorioso CXIX aniver-
sario de la Batalla de Pichincha.

Al llevar a su conocimiento este particu-
lar, campleme expresarle que estas resolu-
ciones, han sido la fiel expresion de un
pensamiento INtimo v unanimemente senti-
do por todos y cada uno de los Miembros
del I. Concejo, que complacidos recono-
cen en la ““Unién Nacional de Periodis-
tas’’, como una de las mas distinguidas
Corporaciones que honrando a la Ciudad,
prestigian a la Patria Ecuatoriana.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN.

Mejora en una joya artistica de la
ciudad

Nim. 834.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito, 18 de abril de 1941.

Seiior Director de Obras Pablicas Muni-
cipales.
Presente,

Por cuanto el Concejo aceptd, en sesion
de 4 del presente, la sugerencia que le hi-
ciera ¢l Concejal Don Gonzalo Pezantes
¥ €S pPreciso, por otra parre, COnservar en
lo posible la fisonomia colonial de nuestros
templos y monumentos publicos, sirvase us-
ted estudiar la posibilidad de restablecer el
atrio y pretil que cerraba el frente de la
Iglesia de El Sagrario, que fue retirado ha-
ce algin tiempo, y cuyos materiales se con-
servan en el interior de la Casa Parroquial
de aquella Iglesia.

Dios y Libertad,

GUSTAV0O MORTENSEN.

Contribucién Municipal para el
Monumento al liustre Juan
Montalvo

Nuam. 853.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito, 18 de abril de 1941.

Senor Director de Obras Puablicas Muni-
cipales.

Presente,

Para su conocimiento y fines consiguien-
tes, tengo a bien transcribir a usted la si-
guiente comunicacion que, con esta fecha,
he dirigido a la Senora Mercedes Viteri de
Hurras, Presidenta del Comité Juan Mon-
talvo de esta ciudad.

“‘Sefiora Doiia Mercedes Viteri de Ha-
rras, Presidenta del Comité Juan Mnntalvo
de esta ciudad.—Presente.— El 1. Concejo
en su anhelo de que no se interprete, talvez
apasionadamente, su patriético deseo de ve-
lar por el ornato y estética de la ciudad, a
las que ha prestado esmerada atencion, en
todo momento, y a fin de no obstar en forma
alguna los plausibles v nobles anhelos de ese
Comité, resolvi dejar en completa libertad
a la Coporacion que usted acertadamente
preside, para que levante el Monumento
al ilustre ambatefio Juan Montalvo, honra
de las letras nacionales, en el sitio que esti-
me mas conveniente, ya sea en el centro
de la Avenida del Ejército o en la entrante
que se proyecta formar con frente a la Ave-
nida [.ima.—Al llevar a su conocimiento
este particular, cimpleme, dejar constancia,
una vez mais que el I. Concejo, ha hecho
suyos los fervientes anhelos de ese Comité
al tributar un homenaje de admiracion a los
hijos distinguidos de la Patria que han pues-
to sus talentos v sus méritos al servicio na-
cional.—Intin:a complacencia tiene la Cor-
poracion al contribuir para la ejecucion de
la expresada obra, con Ja suma de cinco
mil sucres.— Particular que llevo a su cono-
cimiento, para los fines cnnsiguientes,
Dios y v Libertad Gustavo Mortensen’’.

Dios y Libertad,

GUSTAVU MURTFNSEN,
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Cooperacion del Concejo para la
Exposicion Agropecuaria.

Nim. 871.—Presidencia del I. Concejo
Municipal. —Quito, 25 de abril de 1941.

Sefiores Concejales Dr. Alfonso Arcos
Proafio v Dn. Guillermo Guarderas J.

Presente.

El I. Concejo, en sesion de 16 del pre”
sente mes, tomando en cuenta la decision

de ustedes por los intereses de la ciudad,
tuvo el acierto de encargarles, un estudio
de la forma de cooperacion del Municipio
Quiteiio en la realizacion de la Exposicion
Agropecuaria, que pretende organizar el
Gobierno Nacional, para el 10 de agosto
del afio en curso.

Para conocimiento de ustedes, debo indi-
carles que el Presupuesto para el presente
afio econdmico, asigna para el objeto, co-
mo fondo rotativo, y de acuerdo con lo re-
suelto por el Concejo en sesion de 26 de
diciembre del afio préximo pasado, la suma
de $ 50.000.

El Concejo confia, una vez mas, en la
valiosa cooperacion de ustedes en este asun-
to, que le preocupa como una de las formas
y procedimientos mas eficaces en beneficio
de las industrias ganaderas del Pais y de la
agricultura nacional.

Dios v Libertad,

GUusTAvo MORTENSEN,

Materiales para el Liceo Fernandez

Madrid

Nim. 872.—Presidencia del 1. Concejo
Municipai.—Quito, 25 de abril de 1941.

Sefiorita Directora del Liceo Fernindez

Madrid.

Presente.

Llevo a su conocimiento que ¢l I. Con-
cejo, en sesion de 16 del presente mes,
aprobando un informe de la Comision de
Educacién, autorizé la inversion de la suma
de $ 4.276,70, en la compra de materiales
necesarios para preparar debidamente la
Exposicién anual del Establecimiento de su
direccion, como también la cantidad nece-

saria para menaje de la cocina de ese
Plantel. :

Estos particulares he puesto en conoci-
miento del Sefior Tesorero Municipal, para
su cumplimiento, en esta fecha.

Dios y Libertad,

GusTAvo MORTENSEN.

Gestiones Municipales para el au-
m%l;to del caudal de Agua Po-
table

Niam. 875.—Presidencia del 1. Concejo
Municipal.— Quito, 25 de abril de 1941.

Seiior Director de Obras Piblicas Muni-
cipales.
Presente.

Como el Concejo va a expropiar inme-
diatamente las aguas del Sr. Nelson Romo
Leroux, en cumplimiento de resoluciones
anteriores del Municipio, y hay urgencia de
efectuar los trabajos de reparocion de la
respectiva acequia, a fin de que la poblacion
de Quito no carezca de agua en el proximo
verano v pueda en esa época hacer uso de
éstas que se quiere expropiar, encarezco a
usted que, con la urgencia del caso, proce-
da a acopiar los materiales de reparacion de
la acequia y a iniciar cuanto antes los traba-
jos, como lo pidié el Concejal Sr. Miguel
Angel Benalcazar en la dltima sesion y lo
resolvio el Concejo.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN,

Preocupacién del I. Concejo e in-
quebrantable decisién para la
construccién del Stadio

Nim. 884.—Presidencia del I. Concejo
Municipal.— Quito, 25 de abril de 1941.

Sefior Presidente de la Concentracion
Deportiva de Pichincha.

Presente.

Tengo el agrado de transcribir a usted el
Informe de la Comisién Especial designada
por el I. Concejo, que fue aprobado en se-
sion de 16 del presente mes, relacionado
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con el financiamiento para la construccion
del Estadio Modelo para esta ciudad Capi-
tal de la Republica, anhelo vehemente de
la Corporacion que presido y aspiracion de
la juventud quiteiia, orgullo de la Patria.

Analizando de manera serena cada una
de las partes del expresado informe, usted,
Sefior Presidente, como todos y cada uno
de los Miembros del Consejo Directivo,
podra apreciar, que en todo momento, el [.
Concejo se ha venido preocupando con
verdadero interés de este problema, porque
aprecia y reconoce la importancia del de-
porte, como base del vigor para el trabajo y
el resurgimiento de la raza y como factor
decisivo para el desarrollo de la voluntad y
el caracter.

En su constante preocupacion por el
bienestar colectivo, el Concejo Municipal
de Quito, que se esmera en interpretar fiel-
mente las aspiraciones del pueblo pue re-
presenta, no podia permanecer indiferente
ante la necesidad inmensamente sentida e
improrrogable de los deportistas de Pichin-
cha, de un Estadio Moderno para las pric-
ticas de la cultura fisica, como base del me-
joramiento y progreso deportivo, y es asi

’

como, sinembargo de su aflictiva situacién
econémioa, tiene la firme resolucién de
emprender, de manera preferente, en esta
obra de vital importancia, en conformidad
con las sugerencias constantes en el infor-
me aprobado, en el que se consultan las
posibilidades para su realizacion.

La Concentracién Deportiva del Pichin-
cha, justo es reconocerlo, ha trabajado con
entusiasmo y cariio, por el mejoramiento
deportivo de sus numerosos afiliados y ha
laborado infatigablemente por mantener el
prestigio del deporte quitefio, y en esta con-
sideracion, apreciendo que es la tinica En-
tidad que, de acuerdo con los Estatutos,
tiene la representacion del deporte provin-
cial, ante las Corporaciones de Derecho
Publico, tiene el agrado de poner en su co-
nocimiento estas resoluciones, con la con-
fianza que mereceran favorable acogida,
por parte de todos los legitimos deportistas.

Dios y Libertad,

GUSTAVO MORTENSEN,
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INFORMES

La construccion del Estadio Municipal fue resuelta por el |. Ayuntamiento en
su (iltima sesion, aprobando el siguiente Informe de la Comision Especil
designada para el efecto

El 1. Concejo en sesion de 8
de enero préximo pasado, nos dié
el honroso y delicado encargo de
informar acerca del financiamien-
to para la construcciéon del Estadio
Municipal.

Cumpliendo gustosos esta comi-
sion, sometemos a la ilustrada con-
sideracion del I. Concejo, nuestra
opinién al respecto, después de
una serena meditaciébn y un pro-
fundo analisis de los diferentes fac-
tores que son imprescindibles con-
siderarse al tratar de obras de
verdadera magnitud, como la
construccion del campo de depor-
tes para la Ciudad, sintiendo, desde
luego, que uno de los mads distin-
guidos miembros, el sefior Miguel
Angel Benalcizar, no haya podido
contribuir con sus luces y su recto
criterio a la mds acertada solucién
de este problema, por haberse au-
sentado de la ciudad, debido a ocu-
paciones improrrogables.

Hubiéramos querido silenciar
el comportamiento acaso exagera-
do de los dirigentes del Comité
““Pro Estadio’’, en su intencién
de monopolizar toda labor enca-
minada a tan laudable fin, exigien-
do, de manera apremiante, inme-
diatas decisiones, en asuntos deli-
cados de suyo por su naturaleza y
que deben ser motivo de severo

estudio y meditacion, pero el res-
peto y consideraciones que se me-
recen las Corporaciones como el
I. Concejo, sin lugar a duda, el
mads preocupado por el bienestar
colectivo, en todas sus manifesta-
ciones, nos obliga a no prescindir
el mencionar ese Comité que, se-
gun las insistentes informaciones
de la prensa, talvez en un exceso
de entusiasmo e inspirados en un
sano propésito de fomento depor-
tivo, se creyeron suficientes y com-
petentes, por si solos para la reali-
zacion de sus deseos, o, en su
anhelo de honores, muy humano,
desde luego, pretendieron poner
en un plano inferior a las Institu-
ciones que, por su naturaleza y
fines, estin en posibilidad de resol-
ver este problema.

Sin tratar de analizar lalegalidad
del funcionamiento del tantas ve-
ces mencionado Comité, ya que
segun los estatutos de la Concen-
tracion de Pichincha, es esta aso-
ciacion la dnica representante del
Deporte Provincial ante los Pode-
res Publicos y los 6rganos de
direccién deportiva existentes en
el pais, legalmente reconocidos, la
experiencia ha comprobado plena-
mente la deficiencia de su campa-
na por no ser suficiente sélo la
cooperacién moral de las entidades
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deportivas, como unica ayuda, pa-
ra la realidad de su propésito y
confirman nuestra opinién de que
intentaron ser los propulsores de
obra tan importante, y dando a
entender ante la ciudadania que
debido a sus gestiones valiosas, a
sus acertadas sugerencias, a sus in-
sistentes reclamos, el I. Concejo,
con profundo desagrado, sin es-
pontaneidad, estaba presionado a
cumplir con esta obligacion, lo
que hace a la Comision dudar de
la sinceridad de ese movimiento.

Consta a todos los miembros
del 1. Concejo, que reconociendo
la importancia del deporte en el
vigor para el trabajo, en el resur-
gimiento de la raza, y como factor
decisivo para el desarrollo de la
voluntad, la confianza, la perseve-
rancia y el caricter; esta Corpora-
€16n, €n su constante preocupacion
por el bienestar ciudadano, ha
prestado preferente atencion al fo-
mento del deporte, sin que sea un
impedimento de su apremiante
situacion  econémica, haciéndose
acreedora a estimuladoras pruebas
de agradecimiento, por parte de
la Concentracion Deportiva de
Pichincha y las diversas asociacio-
nes afiliadas.

Para demostrar, una vez mis,
el interés que siempre ha tenido
el 1. Concejo, interpretando su
pensamiento, en beneficio del de-
porte, presentamos el siguiente
informe para la construccion del
Estadio Municipal, aspiracion de
la juventud quitena, en lo que se
relaciona con su ubicacion y fi-
nanciamiento.

lo. Ubicacién. Para determi-
nar el sitio en que debe construirse
la obra, la Comisién ha tomado en
cuenta el Decreto Legislativo de 7
de marzo de 1939, vigente en to-
das sus partes que dispone que el
Estadio debe construirse en la zona

Norte de la ciudad, y en forma tal
que corresponda a la importancia
de la Capital de la Republica, a su
desarrollo y a las necesidades del
deporte, y ademds, considerando
que no es aconsejable que sea en
el centro porque el costo del solar
disminuiria, en un alto porcentaje,
el capital que se utilizaria en su
edificacion; debiéndose dar prefe-
rencia a ese sector porque induda-
blemente esa zona progresa dia a
dia y la densidad de poblacién
aumenta considerablemente y exis-
te facilidad de movilizacién vy, es-
pecialmente, porque el Concejo
tiene los terrenos adecuados y con-
venientes, en la extensiéon que
requiere la obra, por estas conside=
raciones, segun opinién de los
comisionados, el Estadio debe cons-
truirse en el fundo Jipijapa, que
siendo de propiedad municipal,
adquirido para el efecto, su empleo
no significa inversién alguna de
dinero.

29 Financiamiento:—Fatalmen-
te, las escasas rentas municipales,
insuficientes ain para la atencién
de los servicios publicos de los
quese benefician el ciento por
ciento de la poblacién, hacen im-
posible, de manera absoluta, que
se destinen ademds a la construc-
cion del Estadio, porlo que la Co-
misién estima que no existe otro
recurso que hacer uso de la facultad
concedida por el Art. 1o. del De-
creto Legislativo de 7 de marzo de
1939, que autoriza la venta, en pu-
blica subasta, y por parcelas, del
actual terreno que forma el Esta-
dio Municipal, que, a no dudarlo,
produciria una apreciable cantidad,
suficiente para los ingentes gastos
que deben realizarse.

Para hacer viable la financia-
cion, se hipotecarian dichos terre-
nos a cualquiera de las Institucio-
nes Bancarias de la localidad, inte-
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resadas en la negociacién, el prés-
tamo se cancelaria con el producto
de la venta de dichos terrenos, pre-
via la respectiva parcelacién.

Caso de que, por cualquier in-
conveniente, no fuere posible finan-
ciar con las Instituciones de Crédi-
to, en condiciones favorables y que
merezcan aceptacion, se procede-
ria a parcelar de manera inmediata
el terreno que actualmente ocupa
el criadero de plantas, como tam-
bién el contiguo que utiliza el
Ecuador Tennis Club, segiin con-
trato, para asi, debidamente parce-
lados y urbanizados, venderlos en
subasta publica y estar en posibili-
dad de iniciar cuanto antes los
trabajos, correspondientes hasta
que se vendan los lotes que forman
el Estadio Municipal actual.

Para opinar en este sentido la
Comisién ha tomado en cuenta
que la venta de los terrenos que
forma el campo deportivo del Par-
que de Mayo, no afectaria a la ur-
banizacién futura, ni constituiria
un perjuicio a la poblacién, por
cuanto el resto del Parque de Ma-
yo vendria a llenar la necesidad de
constituirse en un verdadero pul-
mén de la urbe, sin necesidad de
que se requiera mayor superficie,
de manera imprescindible, ya ‘que
a pocos metros de distancia se ha-
lla otro parque (La Alameda),
y asimismo, a pocos metros de dis-
tancia, se iniciarin los trabajos
de la Gran Avenida Parque (de
las Amazonas) que se proyecta,
con la debida zona de esparci-
miento.

A fin de que no se interrumpan
los trabajos del criadero de flores,
que hasta hoy no ha sido debida-
mente utilizado, pero que es con-
veniente su existencia para el fu-
turo, ya que se cuenta con un téc-
nico en la materia, especializado en
la ornamentacién de parques, esa

seccion municipal se trasladaria a
los terrenos de La Carolina, ocu-
pando una superficie suficiente,
previo arreglo con la Fundacién
Mariana de Jesus.

Para respetar también los dere-
chos del Ecuador Tennis Club, a
quien se le privaria de la ocupacion
de los terrenos contiguos al cria-
dero, hasta que se cumpla el plazo
convenido en el contrato que tiene
celebrado con la Corporacién, po-
dria permitirsele que utilice el
terreno adquirido por compra a la
familia Salvador, situado en la ca-
lle Galicia, donde, ademas de con-
tar con un edificio adecuado, dis-
pone del terreno suficiente para la
construccion de algunas canchas.

Tomando en cuenta que el Es-
tadio, con su escasa produccién no
podrd satisfacer en ningin mo-
mento, los ingentes gastos que pre-
cisa su administraciéon y debida
conservacién, como también los
tondos que son necesarios para
completar el préstamo de amorti-
zacion que se invierta en la edifi-
cacion del Estadio, la Comisién
considera imprescindible contem-
plar, al mismo tiempo, la cons-
truccién de un hipédromo, con
dimensiones reglamentarias en la
misma zona de Jipijapa, que con
una honrada y eficiente adminis-
tracién por medio de una empresa
particular seria, y correcta, daria
un magnifico rendimiento econd-
mico, llenindo, al propio tiempo,
una necesidad de esparcimiento y
estimulando la formacién de cria-
deros caballares que tanto necesita
el pais, asi en el aspecto agricola,
como en el militar.

Los Comisionados: (f.) Gustave
Mortensen G.— Eduardo Péilit Mo-
reno.— Modesto Ponce Martinez.—
Alfonso  Arcos  Proaiio. — Miguel
Ange; Benalcazar.
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Estudios para la provisién de agua
al anejo Puembito.

Quito, a 8 de febrero de 1941.

Senor Director de Obras Muni-
cipales.

Ciudad.

De acuerdo con su oficio Nim.
173 de 17 de enero del presente
ano, procedi a efectuar los estu-
dios y localizacion de la acequia
que debe conducir el agua al anejo
de Puembito. l.a acequia tiene
1.600 metros de longitud y en su
totalidad recorre por la hacienda
Chichiobraje, de propiedad de la
Beneficencia.

I.a boca—toma debe hacerse en
el potrero San Vicente de dicha
hacienda con un cajén que dividi-
rd el caudal de aguas de la acequia
principal que va a Puembo y a la
hacienda Nipoles. Ademais debe
hacerse otro cajén repartidor para
efectuar el regadio del anejo
Puembito en dos secciones: una
de Occidente a Oriente, y otra de
Sur a Norte.

PRESUPUESTO:

El canal en toda su extensién van
a construirlo los moradores del in-
dicado anejo por medio de min-
gas. En cuanto a las obras com-
plementarias como son; cajéon de
toma, cajén repartidor y canales
de mamposteria en los cruces de
los caminos, se pueden realizar
con el costo de 700 sucres.

En vista del entusiasmo que tie-
nen los moradores del anejo, agra-
deceré a usted se sirva ordenar lo
antes posible la apertura de la ace-
quia pidiendo el respectivo permi-
so a la Beneficencia para la ocupa-

cion del terreno por donde pasara
la acequia.

Del Senor Director atentamente,

Francisco ViLLACRESES T.,
Ingeniero de Parroquias.

Proyecto de construccion de una
nueva carcel y servicios que debe
tener.

Quito, a 27 de marzo de 1941.

Senor Presidente del I. Concejo
Municipal.
Presente.

Dando cumplimiento a lo dis-
puesto por usted en su atento ofi-
cio Num. 619, de fecha 17 del
presente, la Comisién de Circeles
rinde el informe solicitado, en la
siguiente forma:

El nimero miximo de presos
que la Circel Municipal ha llega-
do a tener, durante los siete afnos
altimos, es el de 225, v el minimo
el de 150. Al 19 de marzo de
1941, la existencia fue de 184
presos.

LLa nueva Circel deberia contar
con 300 celdas unipersonales, divi-
didas en la siguiente forma:

Un pabellon con 60 celdas para
sentenciados.

Un pabell6n con 150 celdas pa-
ra sindicados.

Un pabellén con 60 celdas para
contraventores, y

Un pabellén con 50 celdas para
presos politicos®

Todos los pabellones deben con-
sultar, en sus celdas, la capacidad
suficiente para convertirlas en bi-
personales, en un posible caso de
incremento de la delincuencia.

Dentro del recinto amurallado,
debe constar, ademas, lo siguiente:
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Un taller de sastreria con capa-
cidad para 50 operarios, un taller
de carpinterta con la misma capa-
cidad del anterior, un taller de za-
pateria con capacidad para 80 ope-
rarios, un taller para obras “de ca-
buya, con capacidad para 80 ope-
rarios.

Una Capilla, con las adecuacio-
nes necesarias para ser utilizada
como Salén de Actos y Escuela de
Adultos, con capacidad para 400
personas.

Bafios de ducha y natacidn.

Patios de recreo.

Una cancha reglamentaria para
Basket—Ball y Volley-Ball.

Una Cimara Castigos.

Fuera del recinto amurallado,
pero con las debidas seguridades,
debe haber un campo destinado al
cultivo de flores y hortalizas, para
la gente connaturalizada con la
agricultura; campo que podria ser-
vir como Estacion Experimental.

El Comedor debe consultar una
capacidad suficiente para servir
hasta a ciento veinte personas si-
multineamente.

Deben ‘haber urinarios vy W. C.
generales, junto a los bafios, y
también en nimero suficiente pa-
ra el servicio de cada serie.

También se debe consultar la
construccion de un pequeno pabe-
llon de enfermeria, con todas las
comodidades necesarias, aun pard
la atencién de los enfermos que
no adolescan de enfermedades in-
fecto contagiosas.

Asimismo debe quedar una ex-
tension de terreno capaz de poder
construirse nuevos edificios, segiin
necesidades posteriores.

Los pabellones de presos deben
tener un sitio de contacto comuin,
con la debida distribucién para po-
der aislarlos, en un momento da-
do. Debe haber también un pa-
bellon con las comodidades sufi-

cientes para la administracién y
habitacion de empleados, dentro
del recinto de la Circel.

[La construccion ha de ser hecha
con“estructura de concreto, pero
sobre las plataformas efectuadas
con dicho material, en las celdas
ha de efectuarse el entarimado de
madera.

Adjunta a la Circel de hombres,
pero con la debida independencia,
hay que construir una prisiéon pa-
ra mujeres, con capacidad y servi-
cios de toda clase, hasta para se-
senta personas.

De preferencia, las duchas de
agua caliente, han de ser coloca-
das en dos o tres sitios contiguos a
la enfemerria.

Del Senor Presidente, atenta-
mente.

ILLa Comisién,

Guillermo Guarderas. — Luis F.
Donoso.—Gonzale Pezantes I..

Informe sobre la ubicacion de nuevos
mercados que debe construir el Concejo

Quito, a 12 de febrero de 1941.
Sefior Presidente del 1. Coneejo.

Cumpliendo con la Comisién or-
denada por esa Presidencia por ofi-
cio No. 142, de 23 de enero filtimo,
tenemos a bien informar que, ha-
biendo recorrido diversos sectores
de la ciudad en compafifa del se-
fior Director de Higiene, hemos
encontrado conveniente y mnecesa-
rio, el ubicar un mercado entre las
Ciudadelas Mariscal Suere y Co-
16n, habiendo para este objeto va-
rios terrenos desocupados, en uno
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de los cuales podria el Concejo
construirlo.

Para la seccién sur de la ciudad,
hemos encontrado, como muy con-
veniente, un lote de terremo que
existe entre las calles Borrero y
Maldonado, que si bien tiene ne-
cesidad de un fuerte desbanque,
en cambio, por su situacién, lo
encontramos muy conveniente pa-
ra el servicio de una zona densa-
mente poblada.

Otro mercado, creemos necesario
para abastecer la seccién Sud-oes-
te de la cindad, y hemos encontra-
do conveniente la ubicacién, sea
en la esquina de las calles Manabi
y Cuenca, terrenos del antiguo Co-
legio Mejia, o en la esquina de
las calles Manabi y Pichincha.

Para el traslado de la feria que
actualmente se realiza en la Ave-
nida 24 de Mayo, hemos -creido
convenieute que, dividida en dos
secciones esa feria, podria una de

ellas ser trasladada al relleno de
la quebrada La Ermita, ampliada
con varias expropiaciones, que de
terrenos sin comstruccién existen
entre ese relleno y la calle Chim-
borazo. La otra parte de la feria
debe ser trasladada a la plaza Amé-
rica, en la ciudadela del mismo
nombre, quedando ya ésta como
una iniciacién de un futuro merca-
do diario.

Sobre el retiro del meicado Nor-
te, en su actual ubicacién, la Qo-
misién informard su punto de vis-
ta al I. Concejo.

Esta es nuestra opinién, salvo
el mas ilustrado criterio del I.
Concejo.

La CoMISION:
Luis F. Donoso E.

G. Guarderas /.
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ORDENANZAS

Linderacion de las Parroquias Urbanas del Canton Quito

I.—BENALCAZAR

Por el Norte, la quebrada Runachanga,
desde su origen hasta la interseccion con
la del divortium aquaron que corren por
las lomas del Batan;

Por el Este: desde la quebrada de Ru-
nachanga, al Sur, signiendo el divortium
aquarum de las lomas del Batan, hasta in-
tereeptar con la prolongacién de la Ave-
nida Colén;

Por el Sur: la Avenida Colén en toda su
extension, o sea desde el divortinm aqua-
rum de las lomas del Batan, hasta la cis-
pide de “Cunrubuachana” por una estri-
bacién del Pichincha;

Por el Oeste: las alturas del Pichincha
en toda su extension necesaria para for-
Inar un cuadro.

II.—SANTA PRISCA

Por el Norte: linda con la parroquia
Benalcazar en la Avenida Coldn;

Por el Este: las calles Avenida Colom-
bia y Guayaquil hasta la interseccion de
esta con la Caldas;

Por el Sur, la calle Caldas hasta la Co
topaxi siguiendo la Cotopaxi al Sur, hasta
la prolongacién de la calle Carchi; y esta
prolongacion hasta las alturas del Pichin-
cha, siguiendo el saliente de la Chillena;

Por el Oeste: las alturas del Pichincha,
en toda la extension necesaria para for-
mar el circuito cuadrangular, hasta la li-
nea divisoria con ia parroquia Bznalcazar.

I11.—SAN BLAS

Por el Norte: una linea que partiendo
desde la interseccién de las Avenida Co-
l6n y Colombia, toma al Este, siguiendo
la prolongacion de la Avenida Col6n, has-
ta el rio Machangara, por sobre }a loma
del Ichimbia;

Por el Este: el rio Machingara, aguas
arriba, hasta el sitio denominado el Cen-
S0, en la confluencia de la quebrada
Ichimbia (que viene por la placeta Marin),
con el Machangara.

Por el Sur: una linea que partiendo
desde la interseccion de las calles Manabi
y Guayaquil va hasta Manabi y Flores; si-
gue la Flores hasta la intersecen con la
Olmedo; sigue la Olmedo hasta la Montu-
far sigue ésta hasta la placeta Marin; y
de alli se dirige por el Sur a encontrar la
quebrada Ichimbia que va a desaguar en
el Machangara, en el sitio denominado el
Censo.

Por el Oeste: una linea que partiendo
desde la interseccion de las calles Manabi
y Guayaquil sigue por esta y por la Aveni-
da Colombia hasta la interseccion de las
Avenidas Colén y Colombia.

IV.-—SANTA BARBARA

Por el Norte: con la parroquia Santa
Prisca;

Por el Este: una linea que partiendo
desde las calles Guayaquil-Manabi, sigue
por la Guayaquil hasta su interseccién

-con la Caldas.

Por el Sur; uvna linea que partiendo
de la interseccion de las calles Manabi-
Guayaquil, sigue por la Manabi hasta la
Garcia Moreno; sigue ésta hasta la calle
Olmedo, y ésta hasta la Mires; sigue esta
calle hasta la interseccion con la Mejia;
y por altimo, la calle Mejia hasta el puen.
te del Tejar; y desde este puente por la
quebrada del Tejar hasta la altura del
Pichincha;

Por el Oeste: las alturas del Pichincha
en toda la extensién necesaria para for-
mar el cuadro, hasta la linea divisoria con
la parroguia Santa Prisca.
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V.-GONZALEZ SUAREZ

Por el Norte: una linea que partiendo
desde la interseccion de las calles Gareia
Moreno y Manabi sigue por esta hasta la
intersecion con la Flores.

Por el Este: la calle Flores en toda su
extension.

Por el Sur, una linea que partiendo de
la interseccion de las calles Flores y Ro-
cafuerte, signe ésta hasta la calle Guaya-
quil; sigue ésta hasta la Morales, y por al-
timo signe la calle Morales hasta su inter-
geceion con la Garcia Moreno.

Por el Oeste: la calle Garcia Moreno
desde la Morales hasta la Manabi,

VI.—SAN MARCOS

Por el Norte: la ealle Olmedo, desde la
Flores hasta la Montafar;

Por el Este: una linea que partiendo
desde la interseecion de las ealles Monta-
far y Olmado, sigue la Montufar hasta la
placeta Marin, y de alli se dirige por el
Sur a encontrar la quebrada Ichimbia que
va a desagunar en el Machingara, en el si-
tio denominado el Censo.

Por el Sur: una linea que partiendo
de la interseccion de las calles Flores y
Rocafuerte gigne por la Maldonado hasta
el puente del Meson, en una linea perpen-
dicular que cae al centro de la calle Mo-
rales; de este punto sigue la quebrada,
denominada de Gallinazos, hasta su con-
finencia con el rio Machangara.

Por el Este: la calle Flores desde la
Rocafuerte hasta la Olmedo.

VII.—EL SALYADOR

Por el Norte: linda econ la parrquia
8anta Barbara.

Por el Este: la calle Gareia Moreno des-
de la Bolivar hasta la Olmedo;

Por el Sur: una linea que partiendo
desde la interseccidn Bolivar- Garcia Mo-
reno, signe por la Bolivar basta encoutrar
coun la Roeafuerte; sigue ésta hasta la
quebrada de la Cautera y hasta las altu-
ras del Pichincha;

Por el Oeste: las alturas del Pichincha
para formar el cuadro, hasta la linea di-
visoria con la parroquia Santa Barbara.

VIII.—SAN SEBASTIAN

Por el Norte: una linea que partiendo
desde la interseccion de la Avenida 24
de Mayo, con la calle Esiejo o Pichincha,
se dirige a la interseceion de la Morales
con la Garcia Moreno; sigue |a Morales

hasta la Guayaquil; signe la Guayaquil
hasta la Rocafuerte, sigue ésta hasta la
interseccion con la Flores; y por tltimo la
linea divisoria de la parroquia San Mar-
cos en toda su extensiin;

Por el Este: el rio Machdngara desde el
Censo, aguas arriba, hasta el punto en que
se une con el rio Machangara la grieta que
baja desde la bifurcacion de los caminos
que van ala Magdalena y al puente Al-
faro;

Por el Sur: una linea que partiendo des-
de la bifurcion indicada anteriormente si-
gue por la Avenida 5 de Junio hasta la in-
terseccion con la calle Miller (hasta hoy
anonima); sigue ésta hasta salir a la calle
Bahia de Caraquez, cerca del sitio denomi-
nado “‘Dos Puentes’’;

Por el Oeste: una linea que partiendo
desde la interseccion de la Avenida 24 de
Mayo con la Espejo, sigue ésta y la Bahia
de Caraquez hasta la interseccién con la
Ponce, cerca de los ““Dos Puentes’’.

IX.—SAN ROQUE

Por el Norte: linda con la parroquia El
Salvador;

Por el Este: una linea que partiendo
desde la interseccion de las calles Garcia
Moreno y Bolivar, sigue la Garcia Moreno
hasta la interseccion con la Morales, de
alli sigue a la interseccion de la Avenida
24 de Mayo con la Espejo o Pichincha; de
all! sigue la Espejo y la Bahia de Caraquez
hasta los Dos Puentes;

Por el Sur: desde los Dos Puentes si-
culendo [a quebrada del mismo nombre o
de la Colmena, hasta las alturas del Pi-
chincha;

Por el Oeste: las alturas del Pichincha
en toda la extension necesaria para formar
el rectangulo, hasta la linea divisoria con la
parroquia El Salvador.

Por el Norte! una linea que partiendo
desde el puente de Monjas en Machdngara
sigue con direccion Este, hasta encontrar
el divortium aquarum de la loma Puengasi;

Por el Este: el divortium aquarum de la
loma Puengasi;

Por el Sur: una linea que partiendo des-
de la confluencia de la quebrada del Moli-
no con el Machingara, sigue por la que-
brada del Molino, en San Bartolo con di-
reccion Este, hasta encontrar el divortium
aquarum de la loma de Puengasi;
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Por el Oeste: el rioMachangara desde el
puente de Monjas, aguas arriba hasta la
confluencia con la quebrada del Molino.

XI.—LA MAGDALENA

Por el Norte: las parroquias de San Ro-
que y San Sebastian;

_ Por el Este: linda con la parroquia Al-
faro mediante el rio Machangara hasta la
confluencia del rio Seco;

Por el Sur: linda con la parroquia de
Chillogollo mediante una linea (ue par-
tiendo desde la confluencia del rio Ma-
changara con el rio Seco, (al Sur de la
hacienda Tabaqueria), sigue por el rio
Seco hasta la aliura denominada Unhui;

Por el Oeste: una linea que partiendo
desde la altura Unhui sigue el divortium
aquarum hasta el sitio denominado el
Campamento, en la linea divisoria con la
parroquia San Roque.

LINDERACION DE PARROQUIAS
CANTON QUITO

PARROQUIAS RURALES

Alangasi
Amaguana
Atahualpa
Calacalf

Calderdn
Conocoto
Cotocollao
Cumbaya
Checa

10 Chillogallo
11 Gualea

12  Guapulo

D00 =] vk QOB

13 Lloa

14 Mariana de Jesus
15 Nayoén

16 Nanegal

17 Nono

18 Pacto

19 Perucho

10 Pifo

21 Pintag

22 Pomasqui

23 Puéllaro

24 Puembo

25 Quinche

26 San Antonio de Piehincha
927 San José de Minas

28 Tumbaco

20  Yaruqui
30 Zambiza

ALANGASI

LIMITES:

Por el Norte, desde el Mojén del Servi-
cio Geografico Militar situado en la cdspi-
de del Ilald, una linea que siguiendo la
direccion de la quebrada Guangal, termi
pard en el rio Atahuaicu; sigue este rio
aguas abajo, hasta su confluencia con el
rio Inga.

Por el Este, aguas arriba de la yue-
brada del Inga hasta su unién con la que-
brada Tolontag.

Por el Sur, desde este punto, toma el
camino que bordea la haecienda La Mer-
ced por su parte Norte, hasta llegar al
punto de union en Chaupiloma con el ca-
mino que se dirige a la haecienda El Rosa-
rio. Sigue este camino en direceién Nor-
te-Sur, hasta encontrar el camino que va
a la hacien 1a San Elias, por el cual conti-
nua en direceién Este-Oeste, hasta el re-
manente mas proximo del rio Pita, por el
cual sigue hasta su desembocadura en
dicho rfo. Desde este punto, sigue el rio
Pita aguas abajo, hasta su confluencia
con el San Pedro, por el eual continia
hasta la desembocadura de la quebrada
Ushamana.

Finalmente por el Oeste desde este
punto toma una linea que siguiendo el
divortium acuarum del Ilalé en la sec-
cién de Sigsicunga, Sandoval y Mamatina-
cu, termina en al Mojén del Servicio Geo-
grafico Militar.

Anejos:

San Pedro de El Tingo

Parroquias colindantes:
Por el Norte y Este, Tumbaco
Por el Sur, Pintag y Sangolqui
Por el Oeste, Conocoto.

AMAGUANA

LIMITES"

Por el Norte, la quebrada de Sigsiyacu
o Cruzhuaicu, desde sus origenes hasta el
cruce con el camino que va a la hacienda
San Francisco, la cual continia hasta su
terminacion en el vio Capelo, sigue este
rio aguas airiba en una extension de 500
metros, para Inego tomar el camino de la
hacienda Fajardo que termina en el rio
San Pedro; sigue inmediatamente por el
Este, la quebrada de Lanzahuaieu, aguas
arriba hasta sus origenes, llegando a los
paramos del Pasochoa. ; '
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Por el Sur, de Oriente a Occidente con
la quebrada Chaquisheahuaicu en los te-
rrenos de la hacienda Santo Domingo, to-
mando luego la quebrada de Saguanchi.

Por el Oeste, el rio San Pedro vy luego
el camino antiguo de Amaguana hasta
llegar al primitivo punto de partida.

Tiene 7 anejos:
Yanahuaicu
carapungo
La Vaqueria
Las Lomas
Pueara
Migajones grande
Migajones chico
Cuendina grande
Cuendina chico
Guamba
San Juan
Las tres cruces
Cochanamba
Las parroquias colindantes son:
Por el Norte, Conocoto
Por el Este, Sangolqui
Por el Sur, Tambillo
Por el Oeste, Tambillo y Chillogallo.

ATAHUALPA
EL. CONCEJO MUNICIPAL DE qQuITO,

en uso de las facultades que le conceden
el Art. de la Ley de Divisién Territorial; y

CONEIDERANDO:

Que el anejo de Habaspamba cuenta
én la actualidad con los elementos indis-

pensables para poder ser elevado a la ca-

legoria de parroquia,
DECRETA:

Art. lo. Elévase a parroquia el anti-
guo anejo de Habaspamba bajo la deno-
minaeién de Atahualpa,

Art. 20. Los linderos de esta parro-
quia seran: Por el Norte, la quebrada de
los Azahares hasta la confluencia con el
rio Curubf; y, de esta confluencia una li-
nea imaginaria hasta la loma de Pilon,
en el punto de interseccion del camino
de la Escalera; por el Este, los rios Pata-
qui y Camalti; por el Sur, las quebradas
de Pilgaran y de Tinajillas; y por el
Oeste el camino alto del psramo hasta el
empalme con el camino nuevo de Puélia-
ro a Otavalo.

Dado en Quito, en la Sala (e Sesiones
;lg{lMCoDcejo Municipal, a 1o, de Agosto de

El Presidente, Fernandn Pdélit.—El Se-
eretario, C. Camilo Daste.— Ministerio de
lo Interior.—Quito, Agosto 18 de 1894, —
Apruébase el precedente Decreto.—Por
S. E.—Herrera.—Es conforme.—El Sub-
secretario, J. A. Echeverria-—Es confor-
me, Kl Secretario de la Gobernacidn, Maxi-
miliano Donoso Ch.—Jefatura Politica del
Canton.—Quito, Agosto 25 de 1894. —Eje
cutese. —Ezequiel Mubnoz.—C. Camilo Das-
te, Secretario.

CALACALI

LIMITES

Por el Norte, el rio Guallabamba que le
separa de San José de Minas; aguas arri-
ba, hasta el descenso de la cordillera de
Pulunlagua.

Por el Oriente, desde este punto, toma
una linea de direccion Norte-Sur, que Si-
guiendo el divortinm agquarum de esta
cordillera, bordea después por el lado
oriental de la eima del Pululagua, siguien-
do el sendero que termina en el eamino
que se dijrige a San Antonio. Desde el
punto de union de estos dos caminos una
linea que atravesando normalmente la
quebrada Yungnilla, continna después por
el divortium aquarum de Casitagua, hasta
llegar al Mojon del Servicio Geografico
Militar que se encuentra en su cuspide,
para continuar luego en la direceiéon Nor-
te-Sur, hasta encontrar la elevacion de
Condoreocha, siguiendo por el divortium
aquarum.

Por el Sur-Oeste, toma uva linea que
partiendo desde Condorcocha y Guallo-
cantana, continia por el divortium aqua-
ram de las montanas que se encuentran
al Sur de! rio Nanegal, hasta los 0° 12/
longitud occidental de Quito vy 0° 00’ de
latitud, punto que servird de vértice cen-
tral de division de las parroquias de Cala-
cali. Nono, Mindo, Gualea y Nanegal.

Por el Oeste, de este punto vna linea
IN4s 0 menos reeta de direcei6n Sur-Norte
siguiendo el divortium aquarum de las
montanas que estan al Norte del rio
Alambi, termina en el Guaillabamba a
los 780 43’ 30" de longitud occidental de
Greenwich y de 0°© 12/ de latitud Norte.

Tiene tres anejos:
Yungnillas, al Norte-Este
Los Reales. al Norte
Nieblf, al Norte
Las parroquias colindantes son:
Al Norte. San José de Minas
Al Este, S8an Antonio v Pomasqui
Al Sur, Cotocollao y Nono
Al Oeste, Mindo, Gualea y Nanegal
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LIMITES;

Por el Norte, desde el Mojon situado
entre Santa Rosa y Artesén, continda por
la quebrada Arteson que siguiendo la di-
receion Oeste-Este, desemboca en el rio
Guaillabamba.,

Por el Este, desde la desembocadura
de esta quebrada, siguiendo el rio Guailla-
bamba, aguas arriba, para luego conti-
nuar por el rio San Pedro, hasta la que-
brada Chaquihscahuaico y el rio San
Pedro.

Por el Sur, desde este punto, conti-
nuando aguas arriba de !a quebrada Cha-
quihseahnaico, hasta la unién con la Hor-
maza, la cual sigue hasta sus origenes en
la hacienda Carretas.

Por el Oeste, desde este punto, una Ii-
nea recta que siguiendo la direceién Sur-
Norte, va a encontrar el prineipio de la
quebrada Santo Domingo; sigue esta que-
brada y la de Carcelén, para continuar
con una linea recta que pasa por los Mo-
jounes de Pacpo y Santa Rosa, del Servicio
Geografico Militar.

Esta parroquia tiene diez anejos:
Comun
Tuhsiumbi
Ovacoto
Mariana de Jesus y
San Juan, hacia el Norte
Cajon
La Capilla y
Llano Grande, al Oriente
San José de Moran y
Simbana, al Occidente
Las parroquias colindantes son:
A1 Norte, San Antonio
Al Este, Guaillabamba, Yaruquiy Puembo.
Al Sur, Zambiza
Al Oeste, Cotocollao y Pomasqui

CONOCOTO
LIMITES:

Por el Norte, comnenzando en los orige-
nes de la quebrada Batan, sigue el ramal
oriental y luego una linea de direeecion
Qeste-Este, hasta encontrar ¢l prineipio
de la quebrada Collacoto, la cual continua
hasta su desembocadura en el 1io San
Pedro. Toma después la direceion de es-
te rio aguas abajo hasta encontrar la que-
brada de agua caliente.

Por el Este, sigue la susodicha quebra-
da, agnas arriba hasta sus origenes y de
ahi el sendero que conduce ajla caspide

MUNICIPAL

de Tlald, hasta llegar al Mojén del Servi-
cio Geografico Militar.

Desde este punto, sigue el sendero es-
peecificado al delimitar la parroquia de
Alangasi, hasta la unién de los rios Pita y
San Pedro; continta por este Gltimo has-
ta la desembocadura de la quebrada Ca-
pelo; y lnego por esta quebrada aguas
arriba hasta el punto de eruce con el ca-
mino de Ia Hacienda San Franeisco.

Por el Sur, sigue este camino en direc
cion Este-Oeste hata llegar al cruce con
la quebrada de Sigsiyacu, la cual sigue
hasta sus origenes, de donde se toma una
linea recta que coge el camino hacia Ama.
guana.

Por el Oeste, desde este punto, conti-
nua el camino de Amaguana que sigue
por divortium aquarum de la loma Puen-
gasi; sigue luego por el eamino que se
dimge a 1a Hacienda San Antonio y final-
mente termina en el ramal oceidental de
la quebrada Batdin, hasta su unién con el
ramal Orviental.

Tiene dos anejos:
Guangopolo y Chaehas.

Las Parroguias colindantes son:
Por el Norte, Cumbaya.
Por el Este, Tumbaco y Alangasi.
Por el Sur, Sangolqui y Amaguana.
Por el Qeste, Chillogallo y Altaro.

COTOCOLLAO
LIMITEg:

Por el Norte. comienza en el punto co-
ordenadas 782936740 longitud ocecidental
de Greenwich y 0°03’10” de latitud Sur.
Sigue en direccion Oeste-Este hasta lle-
gar al divortinm aquarum de las montanas
de Galloeanta, Condorcoeha y Casitagua;
desde el punto mas alto de esta ultima lo-
ma, toma una linea recta de direccion
Norte-Sur y que bajando por el divortium_
aquarum de Lomahuaicu, termina en el
rio Pusuqui; sigue este rio Pusuqui aguas
abajo, hasta la quebrada de Carcelén y -
luego por la de Santo Domingo hasta su
origen. De este gunto, sigue una linea
de direccion Norte-Sur que va a encon-
trar el principio de la quebrada Hormaza;
signe por esta hasta encontrar la de
Chaquisheahuaien, la cual conlinua hasta
sl origen.

Desde este punto, sigue una linea de
direccion Sur-Oeste, siguiendo el eamino
de la Hacienda Tesalia, hasta encontrar
el camino que conduce a la Hacienda Vie-
toria; sigue por ésta en dirececion Norte-
Sur, hasta encontrar la quebrada San
Isidro.
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Por el Sur, desde el punto antedicho,
aguas arriba de la quebrada Sau Isidro
hasta su terminacion; continta luego bor-
deando las faldas Sur y Oeste del Ruco-
Pichincha, para luego seguir los origenes
del rio Mindo. Continda aguas abajo de
este rio hasta los 78239/ longitud oceiden-
te de Greenvich y 0°06/30" latitud Sur,
punto en el cual desemboca la quebrada
de Minashuaico.

Por el Occidente, desde la deseniborea-
dura de la quebrada Minashuaico, aguas
arriba de esta quebrada hasta su termi-
nacion y de ahi una linea de direccion
Nor-Este hasta terminar en el punto de
partida cuyas coordenadas ya se dijo al
prineipio.

Tiene 3 anejos:
Teneria
Tandabua
Pareahiacu
Las parroquias eolindantes son:
Por el Norte, Calacali
dor el Este, Pomasqui, Calderén y Zam-
biza
Por el Sur, Benaleazar, Santa Prisca, San-

ta Barbara, El Salvador, San Roque y

Lloa
Por el Oeste, Nono.

CUMBAYA
LIMITES:

Por el Norte, el rio Machdngara desde
€l punto de uniéu con la quebrada del
Batan, hasta su confluencia con el rio San
Pedro,

Por ¢l Este, el rio San Pedro, desde la
confluencia con el rio Machingara, aguas
arriba, hasta el conjunto de unién con la
(uebrada de Collacoto.

Por el Sur, desde el punto de union de
la quebrada Collacoto con el rio San Pe-
dro, aguas arriba de la quebrada, hasta
su terminacion, de donde parte una linea
recta en direceion Este-Oeste hasta en-
contrar el ramal Este de la quebrada Ba_
tan.

Por el Oeste, sigue la quebrada del Ba-
tan, hasta su contluencia con el Machan-
gara,

Tiene 4 anejos:
Rojas-Uco
Pisigulla
Linmbisi y
Pinsha
Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Guapulo y Nayan
Por el Este, Tumbaco
Por el Sur, Conoeoto
Por el Oeste, San Blas y Guapulo

CHECA

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
de las quebradas Cartagena y Aglla, aguas
arriba de esta altima hasta encontrav la
quebrada de Aglla; sigue por esta que-
brada hasta sus origenes y de ahi una li-
nea en direceién Oeste-Este, hasta encon-
trar el limite de la provincia.

Por el Oriente, el limite de la provincia,
siguiendo el divortium aquarum de los
paramos de Puntas en una direccion Nor-
te-Sur.

Por el sur y Oeste, una linea que par-
tiendo desde el limite de la provincia, se
encuentra la quebrada de Quirato, la cual
continia aguas abajo hasta su unién con
la quebrada Cartagena, y luego ésta,
haciendo la unién con el rio Iguinaro.

No tiene anejos,

Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, El Quinche
I'or el Este, El Oriente
Por el Sur y @este, Puembo

CHILLJ3GALLO

LIMITES.

Por el Norte, desde el punto de union
de los rios Mindo y Saloya, continua
aguas arriba de este naltimo, hasta la de-
sembocadura del rio Cinto; desde alli si-
gue por el divortinm acuarum de las
montanas comprendidas entre el vio Cinto
v Otongora hasta llegar al camino de la
hacienda El Rosario; de la casa de esta
hacienda, toma una linea en direceion
Norte-Sur hasta el moj6a del Servicio
(ieogratico Militar en la euspide de Mu-
langa y luego, siguiendo el divortium
acuarum de este cerro por la Libertad y
Huairapungo, termimina en el camino de
Lloa, junto a la Capilla de El Cinto; conti-
naa este camino hasta el eruce con la
quebrada La Raya, y luego, aguas abajo
de esta quebrada hasta su terminacién en
¢l Machiangara.

Por el Este, toma el Machingara, desde
este punto y sigue aguas arriba, hasta
donde se une con la quebrada Argelia, la
yue continta hasta sus origenes, tomando
inmediatamente el camino que por el di-
vortinm aquarum de Puengasi, se dirige
i Alnaguana; sigue este camino hasta su
union con la quebrada e Saguanchi,

Por el Sur, tomando el ramal Occiden-
tal de la quebrada Saguanchi, sigue por
ésta aguas arriba, hasta llegar a la que-
brada de Pugru, la cual sigue aguas arri-
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ba hasta la cuspide del Atacatzo, para
continuar por el divortium aquarum de
las vertientes Occidentales del Atacatzo y
de sus mountafas que se encuentran al
Norte del rio Transito que desemboea en
el Toachi, hasta encontrar con los orige-
nes del rio Memé Grande, el cual eontinua
aguas abajo hasta su desemboecadura en
el Toachi.

Por el Oeste, una linea de direccion
Norte-Este que partiendo de la conHuen-
cia entre los rios Toachi y Memé Grande,
termioa en la union de los rios Saloya y
Mindo.

Tiene 13 Anejos:
Espejo
Concordia
La Libertad
E! Transito
El Blanqueado
Cashapamba
San José
Ventanillas
Guarumal
Chiriboga
Huajalito
El Carmen
Las Tinieblas
Las Parroquias Colindantes son:
Por el Norte, Mindo y Lloa
Por el Este, Magdalena, Alfaro, Conocoto

y Amaguana
Por el Sur, el Canton Mejia
Por el Oeste, Mindo

GUALEA
LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
de los rios Tambillo y Guillabamba, agnas
arriba de este ultimo, hasta su confluencia
con el ric Alambi.

Por el Este, desde la confluencia del
Guaillabamba con el Alambi aguas arriba
de este rio hasta sus origenes, siguiendo
el ramal mas occidental y finalmente,
desde el prineipio de ese ramal una linea
en direceion Sur-Este, hasta encontrar el
vértice central de division de todas las
parroquias cireunvecinas y cuyas cocrde-
nadas ya se dijo anteriormente. 02 12/
longitud occidental de Quito y 0° 007 de
latitud. _

De este punto, siguiendo el divortium
aquorum dde las mountapas que separan
Mindo de Gualea, hasta el rio Tambillo y
Jnego, siguiendo este rio aguas abajo has-
ta su confluencia con el Guaillabamba.

El anejo, es
Pelchisal

Las Parroquias colindantes son:
Al Norte, la Provincia de Imbabura

Al Este, Nauegal
Al Sur y Oeste, Mindo

GUAPULO

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto donde ter-
mina la Avenida 12 de Octubre, sigue por
la divortium aquarum de la Loma del Ba-
tan Chico, hasta encontrar a la quebrada
de Rushuaicu, y por esta se llega al cami-
no de Naydn, el cual contintia en direc-
cion Nor-Este, hasta encontrar la quebra-
da de Cuscungo, continuando por [a que-
brada de Cuscungo que mas abajo se lla-
ma de Curiquingahuaicu, termina en la
unién con el Machangara.

Por el Sur, desde este ultimmo punto
aguas arriba del rio Machangara hasta el
punto de union con la quebradilla que
baja de La Floresta.

Por el Oeste, partiendo del punto de
union del rio Machangara con la quebra-
dilla de La Floresta, una linea de direc-
cion Sur-Norte que encuentra la termina-
cion eu la Avenida 12 de Octubre.

Tiene 5 Anejos:
El Tingo
Alpuyana
Ayora
El Jir6n y
Las Mercedes
Las Parroquias colindantes son:
Al Norte, Benalcazar y Nayon
Al Sur, Cumbaya
Al Oeste, San Blas

LLOA
LIMITES:

Por el Norte, desde el puuto de union
al rio Mindo con uno de sus afluentes, en
el punto de coordenadas 78°42'30", lon-
gitud occidental de Greenvieh 0205/ de
latitud Sur; continta el rio Mindo aguas
arriba hasta sus origenes y luego siguien-
do por las taldas oceidentales del Rucu-
Pichincha sigue al punto denominado
Campamento, lugar de division con las
parroquias de San Roque y La Magdalena,

Hacia el Oceidente, desde este punto,
sigue una linea de direccion Norte - Sup
que llega hasta el Mojon del Servicio Geo-
grafico Militar en la edspide del Unhui,
siguiendo el divortium aquarun. De eg
te punto, usa linea de direccion Norte —
Sur hasta llegar al camino de Lloa, junto
a la capilla del Ciuto. Sigue el divortium
aquarum del Mulanga por los puntos de
Huairopungo y La Libertad hasta .el:Mgq-
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Jon del Servicio Geogratico Militar que s«
encuentra a la cispide; de aqui una linea
de direccion Norte - Sur hasta el camino
de la hacienda El Rosario, desde donde si-
gue por el divortium aquarum de las mon-
tanas comprendidas entre el rio Cinto y
el Otougora hasta su coufluencia para
formar el Saloya. ‘

Por el Este, desde este punto una linea
recta de direccion Norte-Sur que llega
hasta el punto de partida en el rio Mindo
¥ de coordenadas 78942730 longitud oc-
cidentad de Greenvich v 0905 latitud
Sar.,

No tiene anejos.

Las parroquias colindantes son:

Por el Norte, Nono y Cotocollao
Por el Este y Sur, La Magdalena y Chillo

gallo.
Por el Oeste, Mindo.

MARIANA DE JESUS
FL CONCEJO CANTONAL DE QuUITO,

en uso dde las facultades concedidas por
¢l Art. 21 de la Ley de Division Territo-
rial; y

CONSIDERANDO:

lo. Que el poblado de Chinguiltina
reune todas las condiciones necesarias

para constituirse en cabecera de parro-

quia civil; y

20. Que por razon de proximidad y
por la eonsiguiente facilidad administrati-
Vi, conviene reunir en una sola parroquia

los poblados de Chinguiltina, Almeida,
Tufibos y Los Llanos.

DECRETA:

Art. lo. Separanse de las Parroquias
de Pomasqui y Cotocollao los partidos de
Chinguiltina, Almeida, Tufifnos y los Lla-
nos.

Art. 20. De los mencionados partidos
erigese una nueva parroquia civil, bajo la
denominacion de Mariana de Jesiis.

Art. 30. Los limites de la Parroqguia
Mariana de Jesiis, serin:

Por el Norte: la altura que limita por el
Sur la hacienda Iajamar de Pomasqui;

Por el Sur: una linea imaginaria, que
partiendo del camino de Zambiza en e
punte que queda al frente del que eondu-
¢e a la hacienda de “San Miguel de Zam-
biza”, pase por la casa del fando Collas, el
(ue pertenscera a la nueva parroquia, y
teérmine en el rio Guaillabamba;

Por el Oriente: este rio;

Por el Occidente: la buse de la altura
de Carretas.

Cédense al anexo de Carapungo las ca-
Sas que estan a la orilla izquierda del ca-
mino que conduce a la parroquia de Guai-
llabamba y que antes pertenecia a Coto.
collao.

Art. 40. Conforme al Art. 21 de la ci.
tada Ley, pidase al Poder Ejecutivo la
aprobacion del presente Decreto.

Dado en Quito, en la Sala de Sesiones
del Coneejo Municipal, a 9 de Diciembre
de 1893.

El Presidente, Mariano Aguilera.—E|
Secretario, C. Camilo Daste.—Jefatura
Politica del Canton.—Quito, a quince de
Diciembre de mil ochoeientos noventa y
tres.—Ejecitese.-— Ezequiel Mufioz, — El
Secretario.—C. Camilo Daste.—Mipisterio
de lo Interior.—Quito, Diciembre 16 de
1893 —Apruébase el precedente Deecreto.
—Por Su Excelencia.—Sarasti.— Fs con
forme.—EI Subsecretario.—J, A Echeve-
rria.

MINDO

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del rio Inea con el Blanco, una linea de
direccion Norte Este hasta encontrar el
rio Guaillabamba, Sigue este rio aguas
arriba hasta su contluencia con el rio Pa-
chijal, que mis abajo toma el nombre de
San Juan, el cual continua también, hasra
Sis Qrigenes. De este punto una linea
de direecion Sur-Oeste, hasta encontrar
el vértice de division entre Jas parroquias
de Mindo, Gualea, Nanegal, Calacali v
Nono.

Por el Este, desde este vértice una 1i.-
nea recta de direccion Norte-Sup hasta
Hegar a la desembocadura del rio Cinto
en el Saloya,

Por el Sur y Oeste, sigue este ultimo
rio  aguas abajo hasta sn uniéon con el
Mindo. De este punto una linea de di.
receion Sur-Oeste hasra llegar a la con-
fluencia del rio Meme Grande con el Toa-
chi, el eual continia aguas abajo tomando
después el nombre de i Blaneco, el cual
sigue hasta la desembocadura del 1o
Inea. E

No tiene anejos.
Las parroquias colindantes SOn:
Por el Norte, la provincia de Imbabura.
Por el Este, Nono Yy Lloa
Por el Sur y Oeste, Chillogallo y Cantén
Mejia. . 2
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NAYON

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del eamino a Nayon con ei que se¢ dirige
a la hacienda Victoria, sigue este wltimo
hasta el cruce con la quebrada de Monto-
cucho, la cual toma aguas arriba hasta
sus origenes, y luego la quebrada de Zamn
biza en toda su extension, hasta su de-
sembocadura en el rio San Pedro. Desde
esto punto, aguas arriba del rio San Pe-
dro, hasta su confluencia coun el Machin-
gara.

Por el Sur, el rio Machangara, aguas
arriba, hasta su union con la quebrada de
Curiquingahuaicu, la cual sigue hasta sus
origenes. Toma luego ¢l camino de Na.
yon que bordea la loma de Guanguitahua
sigmendo una direccion Este - Oeste, y
termina en el camino principal de Nayon,
el cual sigue por el Oeste hasta el punto
que nos sirvié de partida.

Tiene 3 anejos:
Valle, al Sur - Oeste
Tanda, al Sur
Cochaloma, al Oeste.
Las parroquias colindantes sot:
Por el Norte, Zambiza
Por el Este, Tumbaco
Por el Sur, Cumbaya y Guapulo
Por el Oeste, Benaleazar y Cotocollao.

NANEGAL
LIMITES:

Por el Norte, desde la unién de los rios
Alambi y Guaillabamba, aguas arriba de
este ultimo, hasta el lindero con la pa-
rroquia de Calacali a 78°43'30" longitud
occidental de Grrenvieh y 0°12/ latitud
Norte.

Por e Este, desde este altimo punto
una linea de direceion Norte-Sur, (ue si-
guiendo el divortium aquarum de las
montaias que se encuentran hacia el Nor-
este del rio Alambi, y que pertenecen
a la hacienda de Rosaspamba, termina
en el vértice central de division para las
parroquias circunvecinas, de coordenadas
0° 12/ longitud occidental de Quito y 0°
00’ de latitud.

Por el Oeste, una linea de division Nor-
Oeste, hasta encontrar los origenes del rio
Alambi; sigue este rio, aguas abajo, hasta
su desembocadura en el Guaillabamba.

Tiene tres anejos:
Nanegal Chico
Cariaco
Palmito-Pamba

Las parrequias colindantes son:
Por ¢l Norte, San José de Minas
Por el Este, Calacali
Por el Sur y Oeste, Gualea.

NONO
LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de ceorde-
nadas 09 127 longitud occidental de Quito
y 02 00 de latitud, vértice de division en-
tre las parroquias de Nono, Calacali, Na-
negal, Gualea y Mindo, una linea de di-
reccion Sur-Este, que siguiendo el divor-
tium aquarum del eerro Pitzanzo conti-
naa en toda su extension; sigue luego es-
ja misma linea en direceion Sur-Oeste,
hasta encontrar la quebrada de Mina-
shuisen, la cual contintia hasta su termi-
nacion en el rio Mindo.

Por el Sur, desde este punto, aguas
abajo del rio Mindo hasta el punto de
coordenadas 782 22/ 30 longitud ocei-
dental de Greenwich y 0° 05’ de latitud
Sur, punto en el cual desemboea un ria.
chuelo.

Por el Occidente, una linea recta que
partiendo de este dltimo punto, vaya a
encontrar el vértice central de coordena-
das ya mencionadas. En conjunfo, esta
parroquia asemeja a un trapecio regular.

Tiene tres anejos:
Puecara
Alospungo
La Sierra
Las parroquias colindantes son:
Por el Norte, Calacali
Por el Este, Cotocollao
Por el Sur, Lloa
Por el Oeste, Mindo.

PACTO

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del rio Pachijal con el Guaillabamba,
aguas arriba de este ultimo, hasta la de-
sembocadura del rio Piripe.

Por el Este, desde este punto, aguas
arriba del rio Piripe, que sigue una di-
reccion Norte Sur, hasta sus origenes; to-
ma luego una linea de direceion asi mis-
mo Norte Sur, hasta llegar a los origenes
del rio San Juan.

Por el Sury Oeste, desde los origenes
de este rio, aguas abajo en toda su ex-
tension, llamandose mis tarde rio Pachi-
jal que desemboca en el Guaillabamba.

Tiene tres anejos:
Piripe.
Pacto-Loma.
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Campo Libre,
Las parroquias colindantes son:
Al Norte, Proviucia de Imbabura.
Al Este, Nanegal y Gualea.
Al Sur, Mindo.
Al Oeste, Mindo.

PERUCHO

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del rio Cubi con el Guaillabamba, aguas
arriba del primero, hasta llegar a las
montanas de Aloguincho, las cuales con-
tinaan por el Este, hasta llegar a la que-
brada Ambuela que le separa de Puéllavo.

Por el Sur, comenzando en las orige-
nes de esta quebrada, contintia aguas
abajo, hasta su desembocadura con el
Guaillabamba.

Por el Oeste, sigue este Gltimo rio en
direccion Sur-Norte, aguas abajo, hasta
su confluencia con el 1io Cubi.

Tiene uu solo anejo:
Chavizpamba.
Un caserfo: Pilgaran.

Las parroquias colindantes son:
Por el Norte, Sau José de Minas.
Por el Este, Atahualpa y Puéllaro.
Por el Sar, Puéllaro.
Por el Oeste, San Antonio.

PIFO
LIMITES:

Por el Norte, desde el eruce del cami-
uo que va de Tuwbaco a Pito, con el rio
Chiche, sigue dicho camino hasta la unién
con el eawino de la Hacienda Chichio-
braje, por el eual contintia hasta su union
con el camino que va de Puembo a Pifo:
de este punto toma una linea recta hasta
llegar al rio Guambi, el cual continua
aguas arriba hasta la quebrada de Puma-
chaca. Sigue esta quebrada en direccion
Oeste-Este hasta sus ovigenes, terminan-
do en el limite de la provineia, el cual sir-
ve de lindero a esta parroquia en toda la
parte oriental.

Por el Sur, desde los origenes de la
(quebrada Carihuaicu en Ja cordillera
oriental, aguas abajo de esta quebrada
donde toma el nombre de Ayahuaicu,
hasta su confluencia con el rio Chiche en
¢l punto de cruce con el camino de Tum-
baco a Pito, que fue el punto de partida,

No tiene anejos.

Las parroquias colindantes son:
Por el Norte, Puembo y Yaruqui.
Por el Este, El Oriente.
Por el Sur y Oeste, Alangasi.

PINTAG
LIMITES:

Por el Norte, el rio Pita sigue una linea
de direccion Oeste-Hste que atraviesa los
terrenos de Chilcahuco, hasta encontrar
el camino que conduce a las Haciendas
San Elias y El Rosario, continuando la li-
nea por éste, hasta el camino prineipal
que une Pintag con Alangasi; luego sigue
hacia el Norte hasta el punto denomina-
do Chaupiloma, toma hacia el Este por
el camino que bordea la Hacienda La
Merced hasta terminar en el puente de
la quebrada Tolontag. Sigue esta que-
brada aguas abajo, hasta su confluencia
con el rio Molinohuacu, por el cual eon-
tinta aguas arriba, siguiendo por las que-
bradas Los Lirios, Chilchechupa y la de
Ilapugro hasta su origen, de la cual se
sigue una licea hasta el lindero de la
provineia, .

Por el Este, el limite de la provincia
que atraviesa el divortium aeuarum de
la cordillera oriental hasta los origenes
del rio Guapal en el punto denominado
Tablarumi, avanzando luego a la chspide
del cerro Yana-Sincholagua, que es don-
de nace el rio Pita.

Por el Oeste, sigue este rio agnas aba-
Jjo hasta el punto de donde partimos.

Tiene cuatro anejos:
Tiacchil,
La Tola.
Sigsichupa.
Inala,
Las parroquias colindantes son:
Al Norte, Alangasi y Tumbaco,
Al Este, Napo-Pastaza,
NI Sur, Canton Mejia.
Al Oeste, Sangolqui,

POMASQUI

LIMITES:

Por el Norte, comenzando en el mojon
del Servicio Geogratico Militar situado en
la loma de Casitagua, toma una linea rec-
ta hasta encontrar el ramal Sur de la
quebrada Cajias; sigue por esta quebrada
hasta su union cou el rio Monjas. De
aqui continna por una linea que siguien-
do en direccion Oeste-Este llega hasta los
llanos de Santa Rosa y Artesén, a una
longitud de 789 24 45" Este de Grenwich
¥y una latitud de 0°© 02/ Suar.

Por el Este, comenzando en este punto
sigue una linea por el divortinm aquorum
basando por los mojoges de Savta Rosa y

%
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Pacto del Servicio Geografico Militar has-
ta terminar en la union de las quebradas
Yunguilla y Santo Domingo, que forman
la quebrada Carcelén.

Por el Sur, signiendo esta altima que-
brada liasta la desembucadura en el rio
Pusuqui, el cual continua aguas arriba,
Rasta su confluencia de las quebradas
Chitahuaicu y Uyachuli.

Por el Oeste, desde este punto, una li-
nea que siguiendo el divortinm aquarum
de Lomahuicu y Casitahua, cierra en el
mismo mojon del Servicio Geografico Mi-
litar de Casitahua.

Mo tiene anejos.
Las parroquias colindantes son:
Al Norte, San Antonio
Al Este, Calder6n
Al Sur, Cotocollao
Al Oeste, Cotocollao y Calacali

PUELLARO
LIMITES:

Por el Norte, desde la desembocadura
de la quebrada Ambuela en el rio Guailla-
bamba, aguas arriba de esta quebrada,
hasta sus orvigenes. Toma después una
linea de direccion Sur-Norte, que pasando
por las montanas de Alogincho, llega has-
ta el ramal Sur del rio Cubi, el eual conti-
niua aguas arriba, hasta el punto donde
coge la carretera de Malchingui a Otavalo.

Por el Este y Sur, sigue la antedicha
carretera hasta encontrar la quebrada
Guactapi que mas abajo toma el nombre
de Josefina hasta su desembocadura en
el Guaillabamba.

Por el Oeste, desde la desembocadura
de esta quebrada en el Guaillabamba,
aguas abajo de dicho rio hasta el punto
donde desemboca la quebrada Ambuelo.

Tiene dos anejos:
Alognineho y
Coyogal
Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Perucho
Por el Este y Sur, el Canton Pedro Mon-
cayo
Por el Veste, San Antonio

PUEMBO
LIMITES:
Por el Norte, desde el punto de union
del rio Chiche con el rio S8an Pedro, sigue

este ultimo aguas abajo, hasta su con-
fluencia con el rfo Guamb.

Por el Este, desde este punto, el 1io
Guawbi aguas arriba, hasta encontrar la
prolongacién del eamino que pasa por
Chiche, Obraje y Chaupimolino

Por el Sur, desde este punto el camino
antedicho que le separa de la parroquia
de Pifo, el cual sigue hasta cuando le
eruza el vio Chiche

Por el Oeste, desde este punto aguas
abajo el rio Chiche, hasta su conftuencia
con el rio San Pedro.

Tiene 2 anejos:
Chiche e
Isabel Tobar
Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Calderon
Por el Este Yaruqui,
Por el Sur, Fifo
Por el Oeste, Tumbaco y Zimbiza

QUINCHE

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del rio Uravia con la quebrada de Peru-
cho, toma una linea de direccién Sur Nor-
te, que siguiendo el barranco del Peinado
y ¢l Requejo, por su parte mas alta, atra-
viesa normalmente el cajén del rio Quin-
che llega hasta los comienzos del camino
que pasa por los llanos de la hacienda
Atalpamba. Sigue este camino hasta el
puente que eruza la quebrada de Atalpam-
ba, la cual continia aguas arriba, llaman-
dose después quebrada del Empedrado, la
que sigue aguas arriba también, hasta sus
origenes, llegando después al limite de la
provineia por la zona oriental.

Por el Este, sigue este limite de la pro-
vineia que toma una direccién Norte-Sur
por el divortium aquarum de los paramos
de Puntas, hasta llegar al punto mas eleva-
do, de donde toma la direccién Este-Oeste
para llegar a la quebrada de Aglla, 1a
cual uniéndose con la de Cartagena, for-
ma Ja quebrada Uravia, la cual sigue has-
ta ol punto de partida.

Tiene 6 anejos:
lgninaro
Cucupuro
La Esperanza
La Victoria
Atalpamba
Oyagachi
Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Cantén Cayambe
Por el Este, Provincia Napo Paztaza
Por el Sar, Checa y Yarnqui
Por el Oeste, Guaillabamba
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SAN ANTONIO
LIMITES:

Por el Norte y Este, desde el punto de
uniéo de la linea que sigue el descenso de
la cordillera oriental de Fululagua, con el

*Guaillabamba, uguas arriba de este rio
hasta su unién con el ramal Sur de la
quebrada Arteson que baja por el cerro
San Juan.

Por el Sur, sigue esta quebrada de Ar-
teson hasta encontrar el lindero Norte de
Pomasqui, el cual continta en toda su
extension hasta llegar al Mojon de Casita-
gua, desde donde sigue.

Hacia el Oeste, segan el lindero orien
tal de Calacali, detallado al hablar ya de
esta parroquia, para terunnar en (Guai-
llabamba.

No tiene anejos
Las Parroguias colindantes son:
Por el Norte, San José de Minas
Por el Este, Peruchn, Puéllaro y Mal-
chingui
Por el Sur, Calderdn y Pomasqui
Por el Oeste, Calacali

SAN JOSE DE MINAS
LIMITES:

Por el Norte, eomenzando en la union
de los rics Alambi y Gauillabamba, sigue
la linea divisoria de las provincias Pichin-
cha e Imbabura, que pasa por el divor
tium aquarum de los paramos de Sigsi-
cunga, Chauchagaran y la Escalera.

Por el Este, el rio Carivco hasta su de-
sembocadura en el Gaaillabamba.

Por el SBur y Oeste, el vio Guaillabamba
aguas abaio hasta su confluencia con el
Alambi,

Tiene 3 Anejos:
Ascillo
Alance
Chespe
Las Parvoquias colindauntes soi:

Por el Norte, Cotacachi y Otavalo

Por el Este, Atahualpa y Perucho

Por el Sur, San Autonio y Calacal

Por el Oeste, Nanegal

TUMBACO
LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
del 1rfv San Pedro con el rio Chiche,
aguas arrviba de este dltimo hasta su
union eon la quebrada Ayahauicu, la cual
coutinua llamandose mas adelante que-
brada de Carihauicu,

Sigue esta quebrada hasta sus origenes,
continnando luega por los paramos de
Guamani en la cordillera oriental. 1

Por el Este, sigue el limite de a pro-
vineia, para luego tomar hacia el Sur una
linea de direccion Este Oeste, hasta llegar
a la quebrada de Guilapungru, la cual
continia aguas abajo tomando los nom-
bres de Chinchichupa, Larios y Molino-
huaicu, hasta terminar en el rio Inga.
Desde este punto aguas abajo del rio Inga
hasta la unién con el 1io Atahunaicu, el
cual sigue aguas arriba hasta su union
con la quebrada Guangal, por la eual con-
tinta, aguas arriba también, hasta sus
origenes en la ¢aspide del Tlalo.

Por el Oeste, desde la ctaspide del Ilalo,
toma el sendero que sigue la direccion
Norte-Sur hasta llegar a los origenes de
la quebrada de Agua Caliente, la cual
confinda aguas abajo hasta su termina-
cion en el rio San Pedro.  Finalmente si-
gue este rio aguas abajo, hasta su cou- «
fluencia con el rio Chiche, lugar de donde
se partio.

No tiene anejos.
Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Zambiza y Puembo
Por el Este, Puembo, Pifo y Napo-Paztaza
Por el Sur, Pintag y Alangasi
Por el Oeste, Conocoto, Cumbayad y Nayon

YARUQUI -

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de unién del
110 San Pedro con el Guambi aguas abajo
del primero hasta la desembocadura del
rio Iguinaro, el cual continda aguas arriba
hacia donde toma el nombre de Uravia,
el cual continia hasta el punto de union
de las quebradas Aglla y Cartagena.

Por el Este, sigue esta vltima quebrada
aguas arriba, hacia donde toma los nom-
bres de Alangachi y Quirato, continuando
hasta sus origenes en el cerro Cotohurco
continta luego berdeando las faldas Nort-t;
hasta llegar al limite de la provineia. To-
ma este punto y luego, siguiendo la direc-
cion Norte Sur por el divortium aquaruln
de los paramos de Filo Corrales, termina
en el punto mas alto.

_ Por el Sur, desde este punto toma una
llnea de direccion Este-Oeste, la cual
siguiendo las faldas Sur del Cotoharco
llega hasta los origenes de la quebradz:
Pumachaca, la cual continia aguas abajo,
tomando después ¢l nombre del rio
Guambi,

_ Por el Oeste, sigue este rio, aguas aba-
Jo hasta su desembocadura en el rig
Guambi.
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_ Tiene 2 anejos:
Tavavela y
San vicente

Las Parroquias colindantes son:
Por el Norte, Guaillabamba, Quinche y
Checa
Por el Este, El Oriente
Por el Sur, Pifo
Por el Oeste, Puembo y Calderon

ZAMBIZA

LIMITES:

Por el Norte, desde el punto de union
de la quebrada Chaquisheahuaico, con la
quebrada Ormaza, aguas abajo de la pri-
wera, hasta su terminacion en el rio San
Pedro.

Por el Este, sjgue este altimo, aguas
arriba hasta la unién con la quebrada de
Zambiza.

Por el Sur, continna esta quebrada,
aguas arriba, hasta sus origenes en la ha
cienda Monteserin, donde toma el camino
que conduce a las haciendas de San Ra-
fael y Mera, hasta la unién con el camino
de la hacienda La Victoria; sigue este ca-
mino y luego el de la hacienda Farsalla,
para luego continuar por la quebrada de
Chaquishceahuaico hasta su unién con la
quebrada Ormaza.

Tiene cuatro anejos:
Llano Chico
Cocotog
El Inga y
Cochaloma
Las parroquias colindantes son:
Por el Norte, Calderon
Por el Este, Puembo y Alangasi
Por el Sur, Nayon y Benalcazar
Por el Oeste, Cotocollao

EL CONCEJO MUNICIPAL DE QUITO,

CONSIDERANDO:

Que un naeleo numeroso de vecinos y
propietarios se han dirigido a ia Corpora-
¢ion pidiendo insistentemente de ella que
eleve a la categorfa de parroquia al Ane-
jo denominado la Concepeion de la parro-
guia de Cotocollao, por ser ello indipen-
sable para su desenvolvimiento y progre-
g0 locales; ;

Que estudiada la peticién por la Comi-
sion Municipal designada ai efecto, ella
cree que tienen razbu los solicitantes,
por reunir el Anejo Concepcion los requl-

L

sitos indispensables para que sea eleva-
da a parroquia;

Que el Concejo esta tacultado por el
Art. 17, numeral 28 de la Ley de Régimen
Municipal para crear o suprimir parro-
quias, v determinar sus linderos con la
aprobacion del Poder ejecutivo,

DECRETA:

Art. lo. Elévase a’la categoria de pa-
rroquia urbana al precitado Anejo La
Concepeion de Cotoeollao, econ el nombre
de “Chaupicruz” y la eircunseripeion te-
rritorial comprendida dentro de los lin-
derog que se determinan en el articulo
siguiente:

Art. 20. Los linderos de la nueva pa-
rroquia, son: por el Norte, en las faldas
del Pichincha la quebrada Habas Corral,
desde su origen hasta su interseceion
con el camino que divide la hacien-
da San Carlos de la hacienda La Pulida,
coutinua por este camino hagta el carre-
tero de Quito a Cotocollao; siguiendo esta
misma direecion en linea recta hasta el
lindero Oceidental del Campo de Aviacion
hacia el Norte, hasta el punto mas cer-
cano al camino de la Hacienda El Rosa-
rio, llamado ealle Luis Tufino. Sigue por
esta calle hacia el Oriente hasta su inter-
seccion con el caaretero Calderdu-Quito;
cruza en linea recta con este Carretero
para continuar por la zanja y eamino que
divide el bosque San Raflael del fundo
San Antonio y sigue por este lindero ha-
cia el Oriente hasta la loma denominada
Chusalongo.

El lindero Oriental arracea la linea ree-
ta del punto antes citado para unirse en
el eamino de la haceinda La Victoria, por
el que sigue hacia el Sur hasta el camino
de la hacienda Farsalla; por este camino
sale al antiguo camino de Quito a Calde-
ron. llamado camino de El Morlin, por el
que contintia hasta salir al camino de El
Batan. De este camino pasa al camino de
El Inca por el que sigue, hacia el Oriente,
hasta el punto denominado Capuli esqui-
na. De este punto continta hacia ei
Oriente por el desagiie que sirve de sen-
dero al camino de Zambiza; cruza este ca-
mino y sube hacia la loma de Montese-
rrin, por el mismo desague, hasta la eus-
pide de esta loma.

Sigue hacia el Sur por las eimas de las
lomas de Mouteserrin, Miraflores, Guan-
guiltagua, de donde baja por la quebrada
Rushuaieo hasta la quebrada Molinouco.

Por el Sur: arranca el lindero de la
unién de las dos antes mentadas quebra-
das para continuar hacia el Occidente por
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la quebrada de Molinouco, aguas arriba,
hasta pasar el puente de El Batan; pasan-
do este puente sigue aguas arriba por la
quebrada de Rumipamba hasta sus orige-
nes en el Pichincha.

Por el Oceidente el lindero es el Pichin-
cha hasta los origenes Habas--Corral.

Art. 30. La presente Ordenanza sera

Ministerio de Gobierno y Municipalida-
des.—Aprobado por el Acuerdo No' 363.
de 1o. de Julio de 1940.

El Ministro de Gobierno.
Dr. C. ALMERTO DURANGO.

El Subsecretario,

elevada para su aprobacion, al Poder Eje- José' R. Chiriboga, V.

cutivo y entrara en vigencia desde la fe-

aneion.
RS Sncion Jefatura Politica del Cantén.—Quito, a

cuatro de junio de mil noveciento cua-
renta.

Dado en la Sala de Sesiones del Ilustre
Coneejo Municipal en Quito, a veintinueve
de Mayo de mil novecientos cuarenta. o

Ejeciitese,
El Presidente, '
G. MORTENSEN @. El Jefe Politico,
C. GANGOTENA Y JIJjoN.
El Secretario,

Julio Prado. El Secretario,

FEduardo Sdenz.

La linderacion de Parroquias

Para nadie es desconocida la necesidad de que cada parroquia tenga
su delimitacién propia y la importancia que reviste en el desemvolvi-
miento y desarrollo de las actividades parroquiales v la de sus vecinos.
Una parroquia sin linderacién propia y conocida, no es propiamente pa-
rroquia. Si le falta esta condicién se halle incompleta, desintegrada y
hay que darle su circunseripeién territorial propia y definida para caracte-
rizarle como parroguia. La falta de tal circunseripeién suscita por otra
parte y a menudo serias dificultades entre los moradores de dos parroquias
vecinas y es fuente de rencillas lugarefias que terminan muchas veces con
hechos de sangre. Los Jueces se ven igualmente complicados en sus fa-
llos por haberlos dado para individuos que no estaban dentro de su juris-
diecién, o conocido de asuntos v hechos realizados en terreno ajeno que lo
creian comprendido dentro de su autoridad. Lo propio puede decirse de los
particulares, por manera que es indispensable que las parroquias estén de-
limitadas perfectamente y que esa delimitacién sea conocida por las auto-
ridades y particulares para el ejercicio de sus actividades y funciones
propias. Por desgracia la mayor parte de nuestras parroquias han perma-
necido hasta hoy indeterminadas y no solo las parroquias sino hasta
algunos Cantones, por més que los poderes pliblicos especialmente el
Legislativo hayan expedido 6rdenes y nombrado comisiones especiales
encargadas de entenderse expresamente de ello.

En el Cantén Quito la obscuridad que ha habido al respecto ha sido
enorme y tarea dificil la de conocer las linderaciones de cada parroquia,
pese al empefio que en todo tiempo ha demostrado el Concejo para resolver
este complicado problema que 1o es cuestién de solucionarlo por medio de
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discusiones, sino con estudios de hechos, conocimiento de la topografia de
los lugares, inspeccién de los mismoss, antecedentes histéricos y lugare-
fios y un sinufimero de detalles que demandan tiempo, investigaciones de-
tenidas y prolijas. Precisamente por estas causas no ha sido posible hasta
hoy contar con la linderacién completa de nuestras parroquias, pero como
no era dable permanecer indefinidamente en este estado de obscuridad e
incertidumbre y urgia atender al sinnfimero de reclamos que se presentan
de todas partes, en nuestro afin de servir al pfiblico y hacer labor prove-
chosa, nos hemos tomado el trabajo de revisar los archivos y consultar los
libros de antiguas ordenanzas para presentar a nuestros lectores y espe-
cialmente a los parroquianos, todas las linderaciones conocidas en un solo
grupo a donde puedan acudir en consulta cuantos tengan que ver con la
delimitacién de parroquias, para la declaratoria de sus derechos o solucién
de asuntos de jurisdiccién litigiosa. El trabajo que ofrecemos es fruto de
detenido estudio, no solo nuestro, sino de una antigna Comisién que nom-
bré hace algfin tiempo el Concejo, la cual estudié la tradicién lugarefia en
esta materia, consulté a los Tenientes Politicos y Jueces parroquiales y
revisé documentos hace mucho tiempo abandonados y estd ademas basado en
la verdad y la realidad de los hechos. Muchas de estas delimitaciones se ha-
llan encuadradas en Ordenanzas expedidas por el Concejo, otras no, aunque
han sido objeto de una declaratoria especial de la Corporacién; pero todas
tienen caracter oficial.

En esta forma nos complacemos en presentarlas este nfimero de
la Gaceta Municipal, esperando que seran fitiles para todos, especialmen-
te para las autoridades y Jueces parroquiales.

I.A DIRECCION

ENSANCHAMIENTO DE LA CALLE
GUAYAQUIL

Segunds. Que por las razones
anotadas esa calle es la que soporta
el transito mds intenso, tanto de
vehiculos como de peatones, ha-
ciendo la circulacion sumamente

EL CONCEJO MUNICIPAL DE QUITO,

En uso de las atribuciones que
le concede la Ley de Régimen
Municipal, en su Art. 17, Nume-
ral 5o., v

CONSIDERANDO:

Primero. Que la calle Guaya-
quil es la nica de la ciudad que
establece conexién directa, rapida
y ficil entre el Norte y el Sur de
la ciudad, atravesando a su vez por
la zona comercial mds importante;

dificil;

Tercero. Que los factores que
determinan la gran actividad ¥y
congestién de esta via, son los mis-
mos que producen el mismo desa-
rrollo de la urbe, y, que estos fac-
tores seguirin en progresion as-
cendente por cuanto la ciudad estd
en pleno periodo de crecimiento;

Cuarts. Que en el porvenir el
problema del trinsito en el centro
de la ciudad, tomaria caracteres
alarmantes; y

Quinto. Queen el lado oriental
de esta calle, estin ubicadas las
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iglesias de San Agustin y de Los
Corazones, monumentos de arte
colonial de alto valor, que el Mu-
nicipio esta obligado a conservar-
los segin lo ordena el Art. 17,
numeral 33 de la ya citada Ley, vy
aun por razones de economia,

DECRETA:

la siguiente Ordenanza para el en-
sanche de la calle Guayaquil, en-
tre las Plazas Espana y Sucre.

Art. 19 La calle Guayaquil,
desde la Plaza Epana hasta la Pla-
za Sucre, tendrd dieciséis metros
de anchura.

Art. 29 Todo el ensanche se
hari a expensas de todas las pro-
piedades del lado occidental, ex-
cepto en los sitios en que por me-
jorar el alineamiento, sea necesa-
rio tomar del otro lado.

Art. 39 El pago de las indem-
nizaciones que el Municipio tuvie-
ra que hacer por concepto de las
expropiaciones que ocasionare este
ensanchamiento, se hard de acuer-
do con la Ley.

Art. 4 La Direccién de Obras
Publicas Municipales levantara el
plano de ensanchamiento, de
acuerdo con el cual se sefialarin las
lineas de fibrica. Una vez apro-
bado este plano por el Concejo
Municipal, serd protocolizado y
no podri ser reformado.

Art. 59 Cuando una o mis
construcciones se hayan levantado
en la nueva linea de fibrica del
lado occidental y queden compren-
didos entre otras que estén en la
antigua linea, para evitar el mal
aspecto de la calle, el Concejo po-
drd arrendar cada faja de terreno
a su ex-propietario, y le permiti-
rd construir un edificio adicional
de un solo piso, cubierto con te-
rraza, que esté¢ de acuerdo con la

arquitectura de la fachada, y que
serd destinado exclusivamente a
oficinas o almacenes.

Art. 69 Cuando el propietario
no quisiere aprovechar el terreno
con la construccién de un piso, de
acuerdo con el articulo precedente,
el Concejo cerrara el terreno con
una verja o construird un portal o
arcada, siendo la construccion de
propiedad municipal y debiendo
dar el acceso conveniente al edifi-
cio construido.

Art. 79 El canon de arrenda-
miento de que se habla en el ar-
ticulo 59, serd de un sucre anual
por cada metro cuadrado.

Art. 8 Cuando la mayor parte
del frente de cada cuadra esté cons-
truida en la nueva linea de fibrica,
el Concejo procederd al derroca-
miento de los edificios adicionales
de un solo piso que se hubieren
construido, con el objeto de incor-
porar las fajas de terreno expropia-
das a la via publica, previo aviso
que se dard a los propietarios con
seis meses de anticipacion. El Con-
cejo no pagard indemnizacion de
ninguna clase por los edificios de-
rrocados.

Art. 9 Cuando se trate de la
construccién de un edificio esqui-
nero en la nueva linea de fdbrica,
la faja de terreno expropiada se in-
corporard inmediatamente a la via
publica, y, por tanto, no habri lu-
gar al arrendamiento ni a las cons-
trucciones adicionales de que habla
el Articulo 59.

Art. 10. Los muros laterales o
culatas de los edificios contiguos a
una faja de terreno expropiada,
serin enlucidos y pintados conve-
nientemente por el Concejo Mu-
nicipal. En estos muros laterales
o culatas no se permitird la aper-
tura de bafios de ninguna clase.

Art. 11. No se autorizari re-
paraciones, excepto las locativas,
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El contrato de Agua Potable

A continuaciéon encontraran nuestros lectores el contrato suscrito
con el Sr. Harold Tomais Smith. ciudadano norteamericano, el 26 de fe-
brero del presente afo, para la provision de 20 millones diarios de litros
de agua por el sistema de pozos profundos para el nueva abastecimiento
a la ciudad® Y por tratarse de uno de los contratos mds importantes y
valiosos que ha estipulado el Concejo en el presente afio, vamos a per-
mitirnos consignar aqui algunas ligeras observaciones que creemos con-
tribuirin mucho para estimar este contrato en su verdadero valor y para
poner de relieve Jos beneficios inmensos que va a prestar a la ciudad den-
tro de un plazo muy corto.

Ante todo debemos decir que ninguna obra ha ocupado tanto la
atencion del Concejo como la de agua potable, y mds todavia desde que
el dltimo Congreso se digné proveerle de los fondos necesarios.
Ni un solo momento la ha descuidado, consciente de la grave responsa-
bilidad que pesa sobre si y de su deber imperioso de proveer a la ciudad
siquiera de la cantidad minima de agua que necesita para sus menesteres
de vida. Desgraciadamente esta solucién ha venido prolongindose dia
tras dia, pese a la buena voluntad y a los esfuerzos que en todo momento
ha desplegado el Concejo sin descanso; v al considerar que la provision
definitiva, con las aguas de Lloa, no podri estar terminada sino dentro de
dos o tres afios mas, por las graves dificultades. y demoras que siempre
ofrecen las obras en gran escala v las contrataciones de fuertes emprés-
titos como el que debe hacerse en este caso, la angustia del Concejo se
torné grave y hubo de buscar en toda forma una solucién de emergencia
que conjure la falta del agua siqutera en la época de verano en la cual
la escasez se vuelve desesperante y aflige a la Capital haciéndole pasar dias
de vergiienzas y angustias indecibles.

Ia ocasién no se dejé esperar; fue el Sr. Harold Tomas Smith quien
se presenté como caido del cielo para ofrecer al Concejo el agua nece-
saria por medio de un sistema que, si era conocido, pero en el que ni se
habia pensado, precisamente por la gravedad del problema y lo costoso de
su solucién. Mas como nada hay imposibile para el hombre y menos to-
davia para personas de buena voluntad como las que componen el actual
Ayuntamiento de Quito, deseosas de servir a la ciudad en cualquiera for-
ma, aunque ésta significara un grave sacrificio, he aqui que el Concejo
empez6 a dar atencion a la propuesta v encomendé al Presidente de
la Comision de Agua Potable sefior Modesto Ponce Martinez, que la
estudiara con la atencién que merecia.

El Sefior Don Modesto Ponce Martinez, valioso elemento de la
Corporacién y el mis capacitado de ella para entenderse en estudio
tan grave, precisamente por su larga prictica y dedicacion a este ramo,
aceptd gustoso el encargo y desde entonces no segé un momento hasta
presentarle a la Corporacién un proyecto de contrato en forma viable



58 GACETA MUNICIPAL

después de muiltiples estudios, conferencias y discusiones con el contra-
tista, del que debemos decir de paso, que pocas veces pudo encontrarse
un individuo tan comprensivo, inteligente y listo para orillar cualquier
dificultad y darle la solucién precisa aun cediendo de su parte cuanto
era dable ceder para ayudar al Concejo. Este naturalmente no pudo
por menos que entregarse también de lleno a considerar la propuesta
v asi mismo, después de largas discusiones, conversaciones y estudios
en el seno de la Corporacion y con el Sr. Smith, pudo por fin el 26 de
febrero ltimo cristalizar su contrato en la forma en que lo publicamos,
juntamente con el contrato de finanzacién que absorbié tanta o mayor
atencion que el de la obra de la provisién del agua.

Es pues este contrato el producto de un largo v detenido estudio y
la solucién mds ventajosa que ha podido obtenerse para resolver el gra-
visimo y urgente problema de agua potable a la ciudad; y decimos la
mejor solucién porque efectivamente no podia encontrarse cosa mejor
como medida de emergencia y como provisién para la parte Norte de la
ciudad, la cual es la que mds sufre por la falta de agua y la que necesita
dia a dia mayor caudal por su crecimiento urbano tan violento como in-
contenible.

El agua debe ser extraida del subsuelo de una determinada superficie
de la Zona Norte de la ciudad, por el sistema de pozos profundos y em-
pleando un equipo completo y moderno de bombas, motores, maquina-
ria y mds implementos que el contratista importard por su cuenta
garantizando que serin de la mejor clase y de aquellos que se usan espe-
cialmente para estos casos.

La cantidad extraida debe ser de veinte millones de litros de agua
potable, por dia de veinticuatro horas, bacteriolégicamente pura, para
ser entregada en dos plazos: los ocho millones dentro de ocho meses de
la fecha de este contrato, y los doce millones restantes después de quince
meses de la misma fecha, toda en cinco pozos profundos llamados defi-
nitivos en contraposicién a los pozos de prueba, cuya eficiencia se garan-
tiza lo mismo que la de la maquinaria con garantia bancaria por 50
mil dolares que dard el contratista al Concejo.

Tanto estos materiales como la ejecucién de la obra estin también
asegurados en la forma mds completa y conveniente de manera que es de
suponer que no habrd reclamo ni dificultad propiamente dicha.

El valor del contrato asciende a la fuerte suma de ciento ochenta y
tres mil délares o sean dos millones setecientos cuarenta y cinco mil su-
cres que el Concejo los entregari en cuatro tiempos y por valores diver-
sos con que ird pagando poco a poco el valor de los litros de agua que
el contratista entregue, el de la maquinaria que se importe y emplee
en los pozos como también la mano de obra. :

Estos son los lineamientos generales del contrato que comentamos y
por ellos se echard de ver el tino, la prudencia y sagacidad con que la
Corporacién ha procedido, correspondiéndole, como hemos dicho, la me-
jor labor a su Comisionado el Sr. Modesto Ponce, quien ha sido induda-
blemente el alma de esta negociacion, y a cuya laboriosidad y acierto se
debe la terminacién de este contrato que va a salvar la situacién de la
ciudad por un tiempo mds o menos largo y hasta que Quito cuente con el
abastecimiento de las aguas de Lloa, con lo que quedard definitivamente
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terminado el problema del agua potable paraun tiempo de 50 o 60
afos mads.

Con razén el Concejo, que sabe hacer justicia en tado momento no
ha podido por menos que otorgar al Sr. Dn. Modesto Ponce Martinez
un ferviente voto de aplauso y felicitarle en su sesion de lo. de Marzo
del afio en curso por su acertada y eficiente cooperacién para que se lleve
a cabo el contrato de abastecimiento de agua por medio de pozos profun-
dos, es decir por el presente contrato, COmMo también por las informacio-
nes oportunas y datos que suministré al Ingeniero Sr. Franck Martini
Representante del Departamento de Salubridad de Washington y delega-
do del Impor and Export Bank que vino a esta ciudad a tratar con e|
Concejo sobre la gran obra de agua potable y el consiguiente empréstito
para ella.

De todo lo cual deja constancia la Direccion de la Gaceta Munici-
pal, en el presente nimero, publicando tan valioso documento que €s un
reconocimiento expreso de la importante labor realizada para ayudar a

Quito en el problema mis vital que tiene y entrafia su bienestar, cual es
el agua potable.

La Pireecion.

N9 464.—Presidencia del I. Concejo Municipal. Quito, 19 de mar-
zo de 1941.

Sefior don Modesto Ponce Martinez

Presente.

Me complazco en comunicarle que el Concejo tuvo a bien concederle
en su Giltima sesién, un merecido VOTO DE APLAUSO, tanto por su acer-
tada y eficiente cooperacion para que se lleve a cabo el contrato de abaste-
cimiento de Agua, por medio de pozos profundos, con el seflor Harold
Smith, como por las informaciones oportunas y datos que se digné sumi-
nistrar al Ingeniero Franck de Martini, Representante del Departamento
de Washington y Delegado del Import and Export Bank de la misma ciu-
dad. Las cuales informaciones contribuyeron indudablemente para que
el Delegado en referencia se forme el mejor concepto de nuestra organiza-
ciéu y de los servicios de agua potable, higiene y otros.

Al participar a usted esta resolucién, me es grato unir a ella mi voz
de aliento y felicitaciones personales.

Dios y Libertad,

Gustavo Mortensen
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CONTRATOS

Contrato para el abastecimiento de agua potable para

Quito, por medio

Gustavo Mortensen G. y el doctor Ale-
jandro Guerra, en sus respectivas calidades
de Presidente y Procurador Sindico Interi-
=0 del [lustre Concejo Municipal de Qui-
10, por una parte, y debidamente autoriza-
dos por la Corporacién en sesion de diez v
siete de febrero del afio en curso, segiin
consta del acta y oficio respectivos, vy, ade-
mas, previa la exoneracién del requisito de
licitacion concedida por el Ministerio de
Municipalidades, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo ciento tres de la
Ley de Régimen Municipal, que en copia
se archiva, y por otra parte, el Ingeniero
sefior Harold T". Smith, que en adelante se
denominara “‘el contratista’’, convienen en
celebrar el siguiente contrato, al tenor de
las clausulas que se expresan a continuacion:

TERMINOS GENERALES

Primera.—Harold T". Smith se obliga a
suministrar a la Municipalidad de Quito, la
cantidad de veinte millones de litros de
agua potable, bacteriolGgicamente pura, por
cada dia de veinticuatro horas, medida en
los tubos de descarga de las bombas, de
acuerdo con los métodos standard a elec-
ci6n de la Direccién de Obras Publicas
Municipaless. El agua potable sera extrai-
da del subsuelo por medio del sistema de
pozos profundos con fltros de granzon,
cascajo o grava vy su calidad sera de aquella
que sirva para el consumo doméstico, de
conformidad con las normas sanitarias que
a este respecto rigen en los Estados Unidos
de Norte América, las mismas que se
acompafian a este contrato en el Pliego de
Espeéificaciones Técnicas. EIl contratista
se obliga a dotar a todos los pozos de las
cribas de acero, de la tuberia necesaria,
bombas, cimentaciones de éstas, motores
eléctricos, sus accesorios y mas implemen-
tos para su correcto funcionamiento, La

de pozos profundos

perforacion de los pozos seri hecha ate-
niendose a todas las prescripciones conteni-
das en el Pliego de Condiciones Técnicas
Generales y Especiales que se anexan a es-
te contrato y que forman parte integrante
del mismo.

UBICACION DE LOS POZOS

Segunda. —El contratista perforara el nii-
mero de pozos que fuere necesario para su-
ministrar a la Municipalidad de Quito la
cantidad de veinte millones de litros de
agua potable por cada dia de veinticuatro
horas, y los sitios de perforaciones seran
determinados por él y aprobados por la Di-
reccion de Obras Piblcas Municipales,
dentro de los siguientes linderos de la ciu-
dad: por el Sur, las calles Tarqui, Riofrio
y La Paz. Por el Este, la Avenida 18 de
Setiembre y Gonzalo Pizarro, pudiendo ex-
tenderse si fuere necesario, hasta la Avenida
12 de Octubre, siguiendo esta Avenida
hasta la Avenida Colén, bajando por la
Avenida Colén hasta su interseccién con la
Avenida Virrey Nifiez de Vela y luego si-
guiendo esta Avenida. Por el Norte, la
quebrada de Rumipamba, pudiendo exten-
derse si fuere necesario, hasta la quebrada
de Runachanga; y por el Qeste, las faldas
del Pichincha, hasta la linea de nivel que
el contratista juzgare conveniente.

El contratista se obliga a construir un
minimo de cinco pozos, y si la cantidad de
veinte millones de litros de agua por cada dia
de veinticuatro horas fuere producida por un
nimero de pozos inferior a cinco, subsiste
para el contratista la obligacién de construir
los pozos que falten para llegar a comple-
tar dicho nimero, entendiéndose que el
exceso de agua que resultare en los pozos
que tengan que construirse, a mas de los
necesarios para llenar la cantidad de veinte
millones de litros de agua por dia de vein-



